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SINOPSIS

Rio al cauce se consagra como una auténtica novela policiaca en la cual se mezcla el misterio,
la incertidumbre y la sed de mas. El poder de la vanidad convierte a las personas en monstruos
irreconocibles y las lleva a cometer las peores acciones con tal de lograr su fin, es el vivo
ejemplo de cuanto mas tienes, mas quieres pero, ja cambio de qué? No sabras cual sera el destino
de sus personajes hasta que llegues a la tlltima pagina, pero jcuidado! Nada es lo que parece.



PROLOGO

Cuando se cruza la delgada linea entre lo que significa para un ser humano ‘“cubrir sus
necesidades” y “tener mas riquezas a cualquier costo”, aparece la codicia. Y esta suele pasar por
encima de todo aquel que se le ponga enfrente, sean hijos, hermanos, un amigo intimo, un padre o
una madre.

Por eso el viejo refran: El avaro, cuanto mas tiene, mas quiere.



LA CARTA

S¢é que para muchos esto sera dificil de comprender, pero hoy he decidido poner fin a mi vida,
y lo hago siendo plenamente consciente de lo que ello implica, por eso pido perdon a mis seres
queridos.

Atte. Joseph
11/11/1995



Vaya manera que tienen algunas personas para poner fin a sus vidas. Lo mas sensato que
podemos hacer los seres humanos es vivirla tal cual se nos presenta, sin filtro alguno y con el
garantizado cansancio que genera el solo hecho de intentarlo. Desde mi punto de vista, es
necesario enfrentarnos a ella como David enfrentd a Goliat, con valentia, firmeza y seguridad. Aun
asi, quién soy yo para juzgar a alguien. Si la vida fuese una historia escrita, cada quien tendria su
propio lapiz y papel.

Evidentemente lo mas significativo de una muerte, sea cual sea la causa, es la muerte misma,
una desafortunada y lamentable despedida que no suele dar aviso. Sin embargo, lo que atrap6 la
atencion de los efectivos policiales en cuanto pudieron leer la misiva encontrada a un lado del
cadaver, fue su mala ortografia (tomando en cuenta el titulo de Doctorado en Contabilidad y
Finanzas que colgaba en una de las habitaciones del departamento).

Si yo estuviera en los zapatos de los familiares, me habria gustado que, por lo menos, se
hubiera revelado alguna de las razones del porqué llegd a esa decision, o por el contrario, que
hubiese hecho como otros, que simplemente no dejan constancia de nada. No obstante, esa
inescrutable carta que aparentemente escribid Joseph antes de quitarse la vida aquella tarde, no
solo sirvio como evidencia, sino que también fue el punto de partida para la investigacion que,
por meras cosas del “azar”, encabezaria el Capitan y jefe del Departamento de Homicidio de la
Policia del Distrito, Jim Doggett, junto con el sereno detective Eric Valentine, mas el jocoso pero
sabio detective Jeremy Scott, conocido también como “‘el novato”.

El incidente ocurrid en el tercer edificio, especificamente en el sexto piso, departamento 1—a,
el dia domingo 12 de noviembre de 1995, alrededor de las ocho de la noche, en un conjunto
residencial medianamente amplio cuyo nombre era Green Valley, ubicado en el centro de la
ciudad. Era acogedor por los grandes arboles que lo rodeaban y que, desinteresadamente le
regalan una refrescante sombra a los residentes, ademas de las variadas flores que por cualquier
lugar se podian apreciar. Tenia un estacionamiento subterrdneo y solo tres edificios, cada uno de
ellos con seis pisos, dos departamentos en cada uno, casi todos con jardines en sus balcones.

No fue sino uno de los residentes del edificio quien not6 algo extrafio cuando se disponia a
entrar a su departamento. Venia llegando de pasar un dia entre amigos y jamas pensd que se
encontraria con semejante sorpresa. El sujeto se par6 enfrente de su entrada y justo cuando se
encontraba sacando las llaves de su bolsillo, sintid6 un olor inusual, ligero y medianamente
repulsivo. Asi que rapidamente abridé la puerta pensando que provenia del interior de su
propiedad. Entr6 olfateando como sabueso entrenado, intentando encontrar el origen de dicho olor.
Automéaticamente y por descarte, supo que no provenia de adentro, sino de afuera, por lo que
sigui6 tras ese sutil pero repugnante olor que lo condyjo a la puerta del frente.

El vecino tocé el timbre que se hallaba del lado izquierdo del marco y llamé “;Joseph!” con
la intencion de saber si alguien se encontraba ahi. En vista de no obtener respuesta, se dirigi6 al
departamento del conserje quien inmediatamente salié a cerciorarse. Llego tocando la puerta de la
misma manera que su compafero: preocupado y nervioso.

Tras varios intentos, este decidid abrir con una copia que por seguridad llevaba consigo. Su
primera sorpresa fue que la puerta no tenia el seguro puesto, cualquiera pudo haberla abierto con
absoluta facilidad. Ambos se miraron con cara de asombro al ver que estaba vulnerable el
departamento. Continuaron despacio, con precaucion, sin siquiera imaginarse que la segunda



sorpresa de esa noche se presentaria frente a ellos al momento de terminar de abrir la puerta. De
seguro fue la sorpresa mas grande de sus vidas. Una imagen perturbadora que habia aguardado por
el primero que se propusiera entrar, estaba en la sala, a media luz, colgando de una soga amarrada
al soporte de una de las lamparas. Una imagen escalofriante que quedaria en sus recuerdos para
siempre.

Estupefactos ante semejante escena que no podian creer, ambos volvieron a mirarse a la cara,
palidos, tanto uno como el otro, experimentando una sensacion en comin de temor, asombro y
nauseas que los congelaron por algunos segundos en plena entrada, justo al lado de la puerta.

En cuanto lograron dominar sus emociones y sin tener una minima idea de si alguien mas se
encontraba alli, encendieron las luces y se acercaron al cadaver para corroborar lo que
previamente se habian imaginado. Cuidadosamente, observaron hacia los alrededores mas
visibles como la cocina, el comedor y el balcon.

A pesar de que en ese momento ambos experimentaban una ola de emociones e intensos
sentimientos, mantuvieron el control sobre sus actos. Lo primero que hicieron fue llamar a la
policia y cerrar la puerta, evitando asi despertar el interés en los vecinos, aguardaron con
discrecion en las adyacencias hasta que los primeros oficiales se presentaron. Desde luego, ellos
habian dejado las cosas tal cual como estaban, no movieron ni tocaron absolutamente nada. Cabe
destacar que el departamento era amplio, de tres habitaciones, tres bafios, una cocina abierta junto
a la sala y el comedor, mas un balcoén con ventanas panoramicas que hacia de jardin. Tenia sin
duda, una hermosa vista de la ciudad, ademas de un extraordinario sistema de aire acondicionado
integral controlado.

En un abrir y cerrar de ojos, las inmediaciones del conjunto residencial se encontraron
atestadas de ciudadanos curiosos, atraidos por el sonido de las sirenas de las patrullas de policias
que los invitaban a tan siquiera echar un vistazo, pero seamos honestos, ;quién no voltea a mirar
hacia una patrulla o una ambulancia cuando esta va pasando con las sirenas activadas? Todos nos
conmovemos con la desgracia ajena, y esta no fue la excepcion.

Ahora bien, ;quién puede estar preparado para recibir malas noticas? Yo creo que nadie. Sin
embargo, alguien debia hacerle saber a los familiares lo que acababa de ocurrir. Definitivamente,
se trataba de una llamada dificil de hacer, la cual le toc6 al detective y jefe Jim Doggett, quien
apenas se presento en el sitio sentencid con su caracteristico temperamento: esto es un homicidio,
sefiores, y a quien me diga lo contrario, lo envio de nuevo a la escuela de policia. Por lo que su
compafiero y también suibdito, el novato Jeremy Scott, le preguntd: ;Por qué lo dice, jefe?

En eso, el detective y jefe respondidé mirando a todos los que se encontraban ahi: porque una
persona al ahorcase suele patalear, y por lo general, la silla cae al suelo o es lanzada a un
lado, pero esta no, esta esta perfectamente puesta debajo del cadaver, ademas, si miran sus
manos y unas, no tienen marcas ni residuos de soga. Tomen en cuenta que por reflejo, la
persona siempre intentard salvarse y defenderse, asi que es claro que alguien lo hizo.

E inmediatamente, el sereno y acertado detective Eric Valentine se dirigié a su superior:
ademdas, estd la supuesta carta de despedida que no parece de despedida. Haciendo que el jefe
asintiera con la cabeza y le dijera: jexacto! Ahora, ponganse todos a trabajar.

En ese momento el lugar se encontraba ocupado por un grupo de expertos en la materia.
Algunos tomaban fotos, otros detallaban el cuerpo mas de cerca y tomaban notas, se apreciaba
como hablaban entre si, aportando ideas y suposiciones, especulando sobre las razones del
suceso. No obstante, gracias a ese proceso de recoleccion de evidencias, hallaron algunos
elementos que de alguna manera despertaron sospechas entre los cuerpos policiales y de



investigacion, asi como también entre los familiares y amigos de la victima quienes dentro de su
dolor y tristeza demostraron un total asombro ante tal situacion.

Desafortunadamente para los detectives, ellos tenian que cumplir con sus funciones y en
consecuencia, entrevistar a algunos de los familiares y amigos mas cercanos de la victima que se
encontrasen alli, aunque estuvieran llorando por la dolorosa partida de su ser querido. Razén por
la cual, los detectives apresuraron la investigacion para determinar lo mas pronto posible qué fue
lo que llevo a Joseph al suicidio, o en su defecto, quién le habia arrebatado la vida y por qué.

Aunado a ello, en ninguna de las entrevistas que hicieron esa noche alguien pudo alegar que
Joseph tuviera mala fama, enemigos o problemas con drogas, sino todo lo contrario. Todos
atestiguaron practicamente lo mismo: era una persona prospera, alegre, aparentemente feliz,
trabajadora, responsable y amigable, sin ningin tipo de vicios. Algo no encajaba. Si eran asi las
cosas... ;Por qué se quito la vida?



OCHO DIAS ANTES: VIERNES 3 DE NOVIEMBRE DE 1995

—Dios mio, ya no sé qué hacer con mi vida, dame fuerzas para tomar el camino correcto,
no me gusta como las cosas han venido cambiando de un tiempo para acd. Ultimamente,
despierto sin saber si es de dia o de noche, en ocasiones hasta sudando y con el corazon a mil,
pero tu lo debes saber, mi Dios, porque siempre me acomparnas, eres el que me cuida y me
protege... aun asi, sé que debo cambiar de rumbo porque esto no es vida, y es curioso... antes
creia que la riqueza me haria feliz, pero ahora pienso tan diferente a ello. Mi madre tenia razon
cuando decia que la humildad no era una desventaja sino una virtud, y es verdad... el dinero te
posee, te cambia, te envenena, te hace quererlo mas y mas. De verdad, jcomo pude caer tan
bajo? Es momento de cambiar las cosas o quiza, volver a empezar, no sé... solo sé que tengo
que terminar con esto lo mas pronto posible.

De repente, como sefial divina aparecié Débora Colin, compafiera de trabajo de Joseph, quien
sin animos de sacarla de sus pensamientos, se vio en la necesidad de hacerlo: jJoseph! Perdona
que te saque de tus pensamientos, pero tienes una llamada en la linea cinco. A lo que la seforita
le respondi6 con una amorosa sonrisa: ;Gracias, Déb...!

No era la primera vez que Joseph se perdia en sus pensamientos estando en pleno trabajo, en
realidad, era algo que le estaba sucediendo desde hacia poco tiempo, pero cada vez mas seguido.
No obstante, su extraordinario desenvolvimiento como contadora hacia que, aparentemente, nadie
notara algo extrafio en su comportamiento, ni mucho menos se preocuparan por ese detalle, al
menos eso era lo que ella creia, por lo tanto, haciendo caso omiso al hecho, contestd la llamada
que tenia en la linea cinco como si nada: hola, jquién habla?

—Hola, Joseph, soy Richard.

Rapidamente Joseph bajé la voz y agach6 la cara en un intento por disimular, evitando que
alguien escuchara algo de lo que conversaba con su amigo, y continud: Espero que sea para algo
importante, sabes muy bien que no me gusta que me llames aca.

—Lo sé, pero queria saber si vas a venir hoy.

—Pues, no sé... Recuerda lo que paso la ultima vez, ademas, tengo ganas de descansar, el
trabajo me tiene al borde de la locura.

—No seas aguafiestas que la noche promete. jVamos! Haremos lo que mas te gusta.
jAnimate!

A pesar de la insistencia de Richard (una caracteristica muy tipica en €l), Joseph le contesto
amablemente: me imagino, pero de verdad necesito descansar... estamos llevando una cuenta de
un cliente importante y faltan pocos dias para entregarle todo, debe estar listo el lunes para
una revision, asi que aprovecharé estos dias para descansar y repasar todo, ademds, no quiero
que me vuelvan a sacar.

Sin animos de desistir, el caballero continu6 con su puje: jentonces, para cuando? Por lo que
Joseph respondid: jya vas a empezar, Richard? Tenemos tiempo suficiente para volver a
hacerlo.

—Pero a mi no me gusta perder tiempo.

—Entonces, deja de presionarme que no me gusta y agudntate! Sentencio la sefiorita a su



amigo, pero en un tono mas calmado prosiguid: mds adelante volvemos a hacerlo, por ahora
quiero descansar, jesta bien?

Asi que Richard casi resignado terminé bajando la guardia: esta bien, Joseph, pero las ganas
me carcomen, tu sabes como soy yo, y también sabes que no siempre estoy disponible para eso.

—Lo sé, pero mejor hablamos después y llamame a mi casa no aca, recuerda que tenemos
que ser discretos, nadie debe saber nada, jok?

—Esta bien. Te llamo después.

Inmediatamente colgd el teléfono, Joseph cerrd los ojos y suspiré profundamente, sintiendo
como esa bocanada de aire que llenaba sus pulmones para luego salir lentamente de ahi, le
regalaba un pequeio alivio que le permitiria volver a perderse en sus pensamientos: Dios, quién
me mando a meterme en esto. Ya no quiero continuar, pero lo disfruto, el problema eres tu,
Richard, tu insistencia me harta, a veces siento que no te soporto y hasta me cuesta digerirte.
;Como me alejo de ti? Quiero mandarte a la porra, pero yo no soy asi.

Luego de batallar con sus pensamientos, cuando la jornada laboral ya habia llegado a su fin,
Joseph decidio ir por algo de comer, queria consentirse con una buena cena y a su vez, distraerse
un poco.

Al llegar a casa, aun no podia sacarse de la cabeza la tentadora invitacion de Richard, quien
siempre jugd a la psicologia, era un experto manipulador y un mitémano casi profesional. Como
Joseph acostumbraba a llamar con frecuencia a sus familiares y amigos, aprovecho la idea que
repentinamente le vino a la mente, la cual era llamar a su madre, hacia dias que no escuchaba su
voz, asi podia distraer su mente hasta que el suefio la invadiera.

A la manana siguiente, de nuevo se despertd con la mente invadida por sus agobiantes
pensamientos: ;Por fin, ya amanecio! Qué noche la que tuve... Sé que debo dejar todo en el
pasado, asi no puedo concentrarme bien en nada, necesito pasar esta pagina ya... es solo
cuestion de firmeza y tiempo, todo va a salir bien, lo sé, asi que salgamos de la cama,
preparemos algo de comer y pongdmonos a trabajar que tenemos que cumplir con nuestras
obligaciones.



EN LA ACTUALIDAD: LUNES 13 DE NOVIEMBRE

A medida que los detectives avanzaban en la investigacion, las sorpresas comenzaban a
hacerse notar. La primera de varias fue la comparacion de la letra encontrada en varios de los
cuadernos de Joseph con la de la carta que supuestamente habia dejado, no coincidian. De manera
que, lo que por un momento pudo haber sido solo especulacidn, ya comenzaba a figurar como un
hecho.

Por otro lado, los amigos y familiares de la victima alegaron que de ser un suicidio, ella
seguramente se hubiese despedido de ellos y no hubiese dejado una carta tan simple y mal escrita
como esa, y sin mencionar a nadie, tomando en cuenta que era una persona amorosa, muy cercana
y sobre todo, religiosa. No obstante, la madre de Joseph, ain con lagrimas en los ojos por tan
terrible y dolorosa pérdida, aseguré que ademas de haber sido una persona amorosa a la que le
encantaba compartir, jamas llegd a vivir con alguien, su departamento era su templo sagrado, le
gustaba la tranquilidad, el silencio y el orden, por lo que la soledad no era circunstancial sino una
decision personal a la cual siempre le fue fiel, al punto de nunca hacer reuniones sociales ni
celebraciones de ninguna indole (hasta donde ella sabia) en ese lugar.

Esa declaracion motivo la curiosidad de los investigadores y los llevo a escudrifiar el
departamento de la victima una vez mas. Ellos tenian que encontrar indicios o pistas que les
permitieran investigar mas a fondo, era menester determinar la verdadera causa. En consecuencia,
se encontraron con un sospechoso reloj de mano en una de las mesitas de noche de su habitacion,
mas dos cepillos de dientes en el bafio.

Ahora bien, si ella vivia en plena soledad... ;Por qué habia dos cepillos de dientes en el
bano? Con esa misma duda revisaron meticulosamente todas las gavetas que se pudieron
encontrar, ademas de los closets, libros y agendas; en ese proceso descubrieron un juego de cartas
y varias fichas (aparentemente de aprendiz), ademas de un par de pelucas (una castafia mas otra
rubia) y un album fotografico que atrajo su atencion.

En vista de que se trataba de una investigacion, procedieron a revisarlo practicamente en
silencio, hasta que el detective Eric Valentine, ante una de las tantas fotos que habia, exclamo:
;por Dios, qué hermosa era! Es una verdadera lastima que muriera de esa forma. Se le nota
feliz en todas las fotografias. Estoy casi seguro de que la mataron. Por lo que el jefe
inmediatamente agregd: pero yo lo estoy por completo.

Cabe destacar que esta investigacion tenia algo distinto al resto, quiza por haber sido la ultima
investigacion en la que participaba el Capitin Jim (ya que se retiraba el proximo afio), o
simplemente, era singular por las condiciones en que se habia dado. Lo cierto era que, ademas de
que la sefiorita Josephine estaba en pleno comienzo de su vida, cercana a cumplir los treinta y
cuatro afios de edad, era una mujer hermosa, profesional, prospera e independiente, tenia una
sonrisa encantadora (se le hacian hoyitos en las mejillas), y su dentadura era perfecta.

Resulta que su madre era oriunda de México y su padre de Texas, pero sin duda, por sus
rasgos y color de piel, Josephine tenia mas genes latinos. Era relativamente delgada, no muy alta,
de piel morena clara, cabello lacio negro y ojos color miel, idénticos a los de su padre. Sus
rasgos faciales eran refinados, tenia un rostro casi angelical y sus expresiones eran muy dulces.



Sabia vestirse bien, casi siempre casual o semi formal, y su formacién académica y religiosa fue
de primera.

En tal sentido, luego de mirar el 4lbum completo y comentar entre ellos la penosa pérdida, los
detectives continuaron con el escudrifamiento, sabian que hallarian algo mas, y en efecto, asi fue.
En una de las gavetas donde ella guardaba su ropa interior, estos encontraron una pequefia libreta
con una serie de nimeros y fechas. Parecian cifras o montos, algin tipo de cuentas con fechas
determinadas mas no especificas, algo normal para una persona que habia trabajado en una oficina
contable.

No obstante, lo que verdaderamente llam6 la atencidn de los efectivos, especialmente la del
novato Jeremy Scott quien frecuentemente leia el periodico, fue el nombre de Andrew Smith
escrito en varias paginas de la libreta, ademas de una direccion que aparecia en la Gltima péagina,
justo al lado de un sospechoso nimero telefénico, por lo que inmediatamente intervino diciendo:
no sé si sea de importancia, pero este tiene el mismo nombre que el candidato a alcalde del 93,
Jlo recuerdan? Andrew C. Smith.

En eso, el detective Valentine le respondid al novato: en este trabajo todo aporte tiene su
valor, y si, es cierto, se parece mucho. Por lo que el jefe, como de costumbre, sentencid con su
particular caracter: pues, eso lo tenemos que averiguar y preferiria que fuera ya.

Ciertamente, era algo a lo que habia que prestarle atencion, no cabia duda de que alguien
estaba detrds de esa muerte, los investigadores lo sabian, los familiares lo sabian, algunos de sus
amigos también. Era una obligacion encontrar al culpable. Pero... como llegarian a ¢€l, ella, o a
ellos, esa era la pregunta del momento.

Los detectives enviaron con caracter de urgencia al laboratorio forense los cepillos de dientes
junto con el reloj de mano para una evaluacion de ADN. Logicamente, necesitaban comprobar si
el reloj era propiedad de la aparentemente victima, cual era el cepillo que usaba, o en su defecto,
si ambos le pertenecian.

En cuanto al nombre encontrado en la libreta, no requirié de mucho tiempo para descubrir de
quién se trataba. La direccion correspondia a un bufete de abogados de nombre J&Z Asociados,
ubicado en un reconocido edificio empresarial al este de la ciudad llamado Imperial State. Se
trataba de un abogado que trabajaba para la firma en cuestion, mismo que, a pesar de su corta
edad (36), era un hombre con agallas, bien parecido, elegante, de saco y corbata, ex candidato a
alcalde, sin duda, un personaje de estatus social alto. Aun asi, fue solicitado y llevado a las
instalaciones de la policia como parte del procedimiento de rutina, al cual accedid sin
inconveniente alguno.

Al momento de llegar, este fue llevado a la sala de interrogacion donde lo esperaban con
ansias los detectives Eric Valentine y Jim Doggett para hacerle algunas preguntas. Entre los
objetivos especificos que ellos tenian pautados para la investigacion que llevaban, estaba la
obtencion de saliva o cabello del sefior Andrew Smith para la comprobaciéon de su ADN con el
del cepillo de dientes y reloj hallados en la escena del crimen.

Desafortunadamente para Andrew Smith, los resultados dieron positivo, por lo que
temporalmente fue detenido en una de las celdas de la policia para ser interrogado nuevamente. En
cuanto a los elementos hallados en la propiedad de la victima, asegurd que le pertenecian, sin
embargo, no sabia como habian llegado ahi ni el reloj, ni mucho menos el cepillo de dientes, ya
que, segun su declaracion, ¢l jamas visitdo dicho departamento, ademas de no haberse encontrado
en la ciudad el dia del incidente. No obstante, para los efectivos €l era su principal sospechoso,
pero ellos sabian que era necesaria una detallada y meticulosa investigacion, o en su defecto, una



declaracion en la que €l confesara.

A pesar de las evidencias que los investigadores tenian en sus manos, sumado a la presion que
estos acostumbran aplicar a los sospechosos con el fin de hacerlos flaquear, el abogado se hallaba
apacible y con buena disposicion, estaba seguro de su inocencia, no demostré en momento alguno
inquietud, nerviosismo o dudas. Su comportamiento seguramente se debid al conocimiento que
tenia sobre los procedimientos legales para este tipo de casos.

A pesar de ello y a medida que el interrogatorio avanzaba, los detectives descubrieron que el
abogado Smith era nada mas ni nada menos que el testaferro y apoderado de la victima, lo cual,
inevitablemente lo atornilld en el caso como el principal sospechoso. En tal sentido, era menester
averiguar con exactitud donde estuvo realmente el abogado esa noche, entre otras cosas. Por lo
tanto, qué mejor referencia que la de sus propios jefes. Asi que los detectives Doggett y Valentine
visitaron con prontitud el despacho donde el sospechoso trabajaba que, por cierto, era de lyjo,
tanto que al llegar quedaron asombrados ante la imponente recepcion del sitio, con el nombre de
la firma en grandes letras doradas, mas una vista panoramica de la ciudad a un costado que era
impresionante, matas y flores reales en cada rincon que brindaban un agradable y sutil aroma, a su
vez, un conjunto de muebles cldsicos y modernos que decoraban e invitaban al visitante a sentarse
y ponerse comodo. La elegancia que podia apreciarse en los detalles de su interior, sin duda
denotaba su excelencia como bufete de abogados.

En esa ocasion, los detectives se reunieron con algunos colegas del sefior Smith incluyendo a
sus jefes, quienes dieron fe del testimonio que les habia brindado el abogado, ya que en efecto, ¢l
si se encontraba atendiendo unos asuntos laborales fuera de la cuidad el dia del incidente, por lo
tanto, era necesario una liberacion inmediata del principal sospechoso. Sin embargo, por el solo
hecho de ser “el apoderado y testaferro” de la victima, valdria la pena dudar un poco mas.

De manera que los detectives, luego de la visita al bufete, se dirigieron al conjunto residencial
donde habia vivido Joseph. Tenian un proposito claro y definido: entrevistar a algunos residentes
del edificio. En primera instancia, la mayoria de los residentes aseguraron no conocer al sefior
Andrew Smith, mientras que otros opinaron que se les hacia familiar el rostro, mas no estaban
seguros. A su vez, todos atestiguaron practicamente 1o mismo: ella no compartia departamento con
persona alguna. Contrario a estas declaraciones, la noche del incidente, el conserje en la
entrevista que se le hizo, aport6 un detalle bastante particular que mas adelante les seria util.

En tal sentido, al finalizar el dia los detectives ya tenian en su poder el informe forense, el
cual era fundamental evaluarlo a la brevedad, por lo que se dispusieron a detallarlo en la oficina
del jefe.

Si bien presumian que se trataba de un homicidio, ellos desconocian por completo cémo pudo
haber sucedido, y para asombro de todos al leer el informe con puntualizacidn, se encontraron con
un par de detalles que inevitablemente los hizo estar mas seguros de lo que venian pensando desde
un principio. Primero: el detalle de la silla, ademas, el cuerpo no presentaba ningin tipo de
marcas como forcejeo, rasguiios o golpes, y tampoco tenia residuos de soga en las ufas. Segundo:
las pruebas toxicologicas arrojaron altos niveles de escopolamina, una droga que hace que las
personas pierdan el sentido y las duerme, brindandole tiempo al hipotético atacante para cometer
el delito que quisiera, por lo tanto, la victima se hallaba dormida antes de “ahorcarse”.



CINCO DIAS ANTES: LUNES 6 DE NOVIEMBRE

Aunque era comienzo de semana, las tareas estaban al tope, todos en la oficina se encontraban
ocupados en sus oficios, la mayoria sacando cuentas excepto Josephine, quien como un angel
caido de la mata mas no del cielo, se pasé una parte del dia perdida en sus pensamientos,
divagando entre lo que se quiere y lo que se debe. Mientras mordia su lapicero y miraba el
monitor de su computadora, una lucha campal que no cualquiera desearia encarar se desataba en
su interior.

Apenas termino la jornada laboral, como persona meticulosa que era, apagd su computadora,
coloco las carpetas en su lugar y despejo el escritorio, dejando todo en perfecto orden para irse.
Esa noche ella decidié preparar su cena en casa, le apetecia algo sano, hecho por ella misma.
Pero las sorpresas apenas estaban comenzando a presentarse, y algo que ya se estaba haciendo
costumbre o quizd mala costumbre, aguardaba por ella justo en la entrada de su departamento. Una
visita inesperada que al momento de aparecerse frente a ella, lejos de alegrarla, la hizo cambiar
automaticamente el rostro de felicidad que llevaba, por uno de fastidio. Asi que casi al instante
bajé los hombros en sefial de agotamiento y desgano. De manera que casi resignada le hablo:
Richard, qué sorpresa encontrarte por acd... no me dijiste que ibas a venir. ;Tienes rato
esperando?

Y con la cara bien lavada ¢l le contestod: llegué hace poco, e iba a llamarte pero como me
dijiste que no te llamara al trabajo, pensé en venir hasta aca y esperar a que llegaras.

En eso, la expresion de Joseph fue mas que evidente, ella lo mir6 fijamente y le respondi6:
;por Dios, Richard, al trabajo no! Pero a mi casa si... Pudiste haberme avisado ayer, tu sabes
muy bien que no me gusta que te vean por acd, de hecho, no me gusta que venga nadie a mi
casa.

Pero Richard, como experto manipulador que era, le respondié apelando a la psicologia
inversa: bueno, esta bien, yo solo tenia ganas de verte, por eso pasé a saludarte, ;qué hay de
malo en eso? Antes no te ponias asi... jpero, si quieres me voy! Yo lo entenderé, lo que menos
quiero es molestarte.

Afortunadamente para Richard, Josephine bajé la guardia y no por haber caido en su juego
psicologico, sino porque ella era mas inteligente que ¢l, asi que le correspondio diciéndole:
tienes razon, olvida lo que dije, pasa adelante. Voy a preparar algo de cenar, ;jquieres comer?
Por lo que ¢l le respondi6 al instante: no, Joseph, gracias, yo ya comi. En realidad quiero saber
si lo vamos a hacer hoy otra vez, o maniana, no sé, estoy ansioso, sabes como me pongo con
esto.

Como la insistencia no era reciente, mas si atosigante, Josephine estaba comenzando a
exasperarse con su “amigo”. En esa ocasion subid un poco su tono de voz, pero primero solto lo
que tenia en sumano y le dijo: jva, Richard! ;Vas a seguir con lo mismo? jHasta cuando? Te he
dicho mil veces que quiero descansar, que tengo cosas que hacer. Tu sabes muy bien que mi
trabajo no es nada sencillo. Ademas, [ya no quiero seguir con esto, me esta dando miedo, me
preocupa que alguien se pueda enterar y se termine todo! En eso bajo el tono y termind
diciéndole: No sé si sea correcto que sigamos. Yo creo que es mejor que lo dejemos hasta aqui.



Ya lo disfrutamos bastante pero llego a su fin, entiéndelo de una vez, por favor.

A pesar de todo, el caballero no parecia estar de acuerdo e inmediatamente se levant6 de la
silla donde estaba sentado, insistia como el buen maestro en ciencias necias que era y daba pasos
cortos entre el comedor y la cocina: por favor, Joseph, no parecen cosas tuyas. Sé que te gusta...
hagamoslo una vez mas. Sabes muy bien que te gusta. Ademas, recuerda que eras tu la que antes
me insistia a mi.

Firme en su posicion, ella le respondi6 mientras lo miraba fijamente: Para ti es mas facil
decirlo porque no tienes nada que perder, eres muy desentendido de todo y llevas una vida a la
ligera, en cambio yo no, y eso es lo que tu tienes que entender... ;Qué le voy a decir a mi
familia si se enteran de esto? jA mis jefes? Yo si tengo mucho que perder, Richard, entiéndelo,
por favor.

Y como gallina que vuelve al trigo, Richard continué pujando por un si: 7e entiendo, pero
entiéndeme ti a mi, yo necesito hacerlo una vez mds.

Hasta que la hizo perder la elegancia y educacion. Tan parecido al globo que de tanto que lo
inflan termina por explotar, asi ella explotd, sentenciando con determinacion y firmeza: jya te dije
que no! jPor Dios, jcudntas veces te lo tengo que decir?! jEsto se acabo! ;Te cuesta mucho
entenderlo, Richard? |Ya no quiero hacerlo mas, entiéndelo! ;Se acabo!

Sin embargo, este personaje insistente, egoista y ruin, lejos de comprender y aceptar lo
molestoso de su comportamiento, recurri6 a su tltimo recurso por ese dia e intentd intimidarla con
una sentencia absurda: pues, no, esto no se acabo, Josephine, te aseguro que no se acabo. Te
arrepentirds.

Aun asi, la determinacion y confianza de Josephine era tal, que sin demostrar nada de temor o
intimidacion, inteligentemente finiquitd la conversacion y despachd a su visita: bueno, Richard,
como digas, la verdad es que ni siquiera me asustas. Yo creo que es mejor que te vayas, ya
escuché suficiente y no voy a permitir que vengas a mi casa y me hables de esa manera, asi que
vete, por favor.

—Esta bien, me voy. Respondié Richard en un tono lastimero, y con una actitud de mala
crianza sali6 del departamento sin siquiera despedirse, cerrando la puerta con un poco de fuerza,
causando un estruendoso ruido.

Cabe destacar que en este mundo sobran las personas que no pueden conformase con un no.
Quién sabe cual sea la razon de ello, tal vez egoismo, avaricia o vanidad. Richard, sin duda
alguna, parecia reunir todas esas caracteristicas. Era una persona que con su personalidad
manipulaba y engafiaba, procuraba siempre salirse con la suya utilizando sus destrezas y encantos
fisicos.



EN LA ACTUALIDAD: MARTES 14 DE NOVIEMBRE

Luego de un exhaustivo repaso sobre las evidencias y declaraciones que los detectives tenian
en su poder, no cabia duda de que el abogado decia la verdad, ¢l no habia estado en la ciudad la
noche del incidente, aun asi, €l era el apoderado y testaferro de la sefiorita Josephine Callahan, y
todavia quedaba una pregunta por aclarar: ;como llegaron el reloj mas el cepillo de dientes al
departamento de la victima?

De manera que el detective Jim Doggett, junto con sus otros dos compaiieros decidieron
visitar en persona al abogado en su propio despacho, sacando provecho de su apacible
cooperacion, ademas de que €l era el recurso mas cercano del que disponian para ese momento,
por lo que era menester sobrellevarlo con tacto, inteligentemente, ya que probablemente podia
suministrarles informacion relevante.

En la entrevista que le hicieron, este declard que Josephine era luddpata, una persona con
adiccion a los juegos de azar, y que recurria con frecuencia a un casino que se encontraba al este
de la ciudad, el Golden Coin. Fue ahi donde ella conocié a su mejor amigo, el sefior Richard
Preston, quien ocupaba un cargo de repartidor de cartas. Con el pasar del tiempo, ambos
terminaron siendo mas que amigos y por voluntad propia mantuvieron su relacion en secreto.

Entre las declaraciones que el abogado les brindd a los detectives, también alegd que
Josephine era una persona seria, extremadamente reservada, que no queria que sus familiares y
amigos se enteraran de su doble vida, ni de su relacion con el repartidor de cartas. Ella provenia
de una familia religiosa y muy conservadora que de ninguna manera consentiria tal relacion,
mucho menos semejante vicio. Jugaba muy seguido en ese casino y poseia una bendita suerte que
hasta el final de su tiempo le acompaiio.

La cantidad de dinero que ella habia reunido los ultimos meses era verdaderamente
importante, para ese momento, el botin estaba por encima del milléon y medio de dolares. En tal
sentido, tenia que ocultarlo de alguna manera. Por lo tanto, ese fue “el verdadero” motivo por el
cual Andrew terminé siendo su testaferro. Por ultimo, declar6 no tener idea de cémo llegaron sus
pertenencias al departamento de ella.

Quiza la perturbacion de tener que mantener un secreto de tal magnitud tan guardado
(hablamos de una doble vida, con una fortuna importante en bienes raices y cuentas bancarias por
un lado, mas otra sencilla, laboriosa y definitivamente de bajo perfil por el otro) pudo haberse
convertido en la expresion mas extrema de una aguda depresion, lo cual la llevé a cometer el acto
del suicidio, fruto de una crisis que no supo manejar. Sin embargo, es solo especulacion mia.

Pero como bien reza el dicho: “piensa mal y acertaras”, Andrew Smith no dejaba de ser un
sospechoso, algo no terminaba de encajar y con el nuevo personaje que acababa de aparecer, el
sefior Richard Preston, ya eran dos los sospechosos por investigar. No obstante, era necesario
visitar el Casino Golden Coin, ya que, lo que hasta el momento parecia ser un suicidio, comenzaba
a despuntar como un crimen planificado, por tal motivo, solicitaron con caracter de urgencia un
permiso judicial para proceder con una revision de las instalaciones y camaras de seguridad del
casino.



CUATRO DIAS ANTES: MARTES 7 DE NOVIEMBRE

Ya eran casi las seis de la tarde y la jornada laboral estaba por concluir, algunos de sus
compafieros aguardaban con calma esos escasos 15 minutos que aun faltaban para poder irse,
mientras que otros menos afortunados, parecian estar condenados a llegar tarde a sus casas esa
noche.

Aunque Josephine estaba del lado de los afortunados, se tomo su tiempo para organizar
meticulosamente su area de trabajo. Coloco cada cosa en su lugar, sin ninguna prisa, al mismo
tiempo en el que navegaba como barco a la deriva entre sus pensamientos: ;Listo, terminamos!
Gracias a Dios todo salio bien y tenemos un cliente satisfecho... ya me puedo ir a casa a
descansar tranquilamente... llamaré a mi mama para contarle todo, pero primero voy por algo
de comer, creo que me merezco algo de sushi y un buen vino. Algo asi como una cena romantica
conmigo misma.

Por lo que Josephine comenzd a reirse sola y aun cuando su risa habia sido delicada,
inevitablemente desperto la curiosidad de su compafiera quien se hallaba justo a su lado, la cual le
dijo: sy a ti qué te pasa? Mira que “el que solo se rie, de sus picardias se acuerda”.
Terminando el refran con una sonrisa complice que Joseph acompafié por un instante, sin comentar
absolutamente nada.

Oportunamente, la sefiorita tratd de mantener la compostura. Se dispuso a jugar una partida de
cartas en su computadora mientras todos se enfrentaban en esa tipica y predecible lucha por salir
primero del edificio. Para ella salir de primero no era algo por lo cual pudiera sentir orgullo,
acostumbraba llegar de primero y salir de ultima, ademas sabia que en casa no habia nadie
aguardando a su llegada (o eso creia), asi que no se apresur6d en marcharse. Fue la Gltima persona
en salir de la oficina.

Esa noche le apetecioé cenar sushi. No tuvo que pensarlo mucho puesto que era su comida
preferida y su pedido seria para llevar. Asi que decidid pasar por un restaurant que aun no
conocia, el famoso Zumo Sushi Bar, que aunque se encontraba del otro lado de la ciudad, el
recorrido valdria la pena, le habian hablado bastante bien de ese local.

Su rutina parecia ser casi siempre la misma: llegaba a casa, se aseaba, preparaba algo de
comida o sencillamente se servia la que habia traido, hacia un par de llamadas, veia algo de tele o
leia un libro hasta que el suefio la dominara. Sin embargo, ese dia al llegar a casa, se encontr6 de
nuevo con la misma sorpresa del dia anterior, que bien fastidiosa se estaba convirtiendo,
haciéndola inevitablemente bajar los hombros una vez mas en sefial de agotamiento y desgano.

Al momento de encontrarse cara a cara, ella reacciondé con molestia e inmediatamente
exclamo: joh, por Dios, Richard! Preguntandole casi al instante: ;Otra vez aca? ;Cudntas veces
te tengo que decir que no me gusta que vengas sin avisar?

Pero con una agrandada sonrisa, su amigo Richard le contestd: Perdoname, Joseph, pero me
moria de ganas de verte y necesitaba asegurarme de que estuviera todo bien entre nosotros.
Pero si quieres me voy, porque lo que menos quiero es molestarte.

Aunque ¢l estaba acostumbrado a salirse con la suya, sabia que no la convenceria del todo. A
esa altura del juego, la psicologia ya era empalagosa para ella, ademas de predecible y repetida,



que lejos de favorecerle, lo perjudicaba, asi que Josephine, con gestos que irdénicamente
invocaban paciencia y tolerancia, inclind su cabeza hacia atras, y con los ojos cerrados suspird
profundamente, para luego responderle: qué mdas da, ya estds aca. Definitivamente tu no
cambias, pero te aclaro algo, Richard, y de buena manera te lo digo: si vienes por lo mismo, mi
respuesta es la misma.

Y mientras abria la puerta del departamento, este, astuto como siempre, procurd hacer el
intento de aclarar la intencion de su visita, alegando: pues, no vengo por eso, Joseph, lo que me
motivo a venir es nuestra relacion, nosotros tenemos una buena amistad desde hace tiempo y no
me gustaria perderla por un simple capricho mio. Creo que tienes razon y debo respetar tus
decisiones, solo queria decirtelo y ya.

No obstante, la educacion de Josephine parecid esfumarse por un momento, reapareciendo en
su lugar un necio sarcasmo que, aunque mal caia, le generaba un poco de satisfaccion a ella: jwow,
qué honestidad la tuya, me conmueves tanto! Tu como que tienes fiebre o te golpeaste la
cabeza.

—Por qué dices eso? Pregunt6 ¢él. A lo que Josephine contesto: por nada...

Inmediatamente y con la guardia baja le dijo a Josephine: mira, vine en son de paz, con
deseos de aclarar las cosas y pasar la pagina. ;Podemos hablar tranquilos?

Aun asi, la determinacion en cuanto al trato que ella se propuso brindarle a su amigo seguiria
en pie, por lo que respondi6 ante su pregunta: estamos hablando tranquilos, no sé cudl es tu
problema.

De manera que Richard, sin caer en la tentacion le respondio: no vayas a empezar, Joseph,
por favor, mira que no tengo ganas de pelear, vamos a llevarnosla bien, pasemos la pagina en
buenos términos, jte parece?

Y como siempre, la cordura pudo mas que el impulso errado. Ella bajo la guardia y no por las
palabras que Richard habia usado, sino porque ella sabia que debia ser mas inteligente que él:
tienes razon, Richard, perdona mi intensidad. Mejor hablemos de algo... cuéntame sobre tu
trabajo ;jno piensas retirarte algun dia?

Pero este le respondid con la misma pregunta: y tu... jhasta cuando vas trabajar en esa
oficina contable?

—Pues, yo debo mantener mi trabajo, al menos por un tiempo. Y no es solo por sostener una
apariencia, sino porque es parte de mi vida, es una rutina que no me aburre. Me gusta estar
haciendo siempre algo, mantener mi mente ocupada, sacar cuentas y ver a mis companeros.

Aunque Richard escuchaba con calma a Josephine, sus gestos demostraban cierta inquietud, se
comia las ufias, le temblaba la pierna derecha como si quisiera taladrar el piso, parecia que tenia
ganas de contarle algo a ella, pero no sabia cudndo arrancar, asi que aprovechd un pequeio
espacio en medio de la tertulia y le dijo: a mi también me gusta estar ocupado, pero estoy
cansado de mi trabajo, me tiene harto la monotonia, siempre es lo mismo, el horario es
complicado, me impide hacer otras cosas, asi que pienso renunciar los proximos dias, de hecho,
tengo planes.

Y con una expresion un tanto incrédula, que a su vez denotaba sorpresa mas curiosidad, Joseph
le pregunt6: jjestas hablando en serio?! Tu, Richard Preston, haciendo planes. ;Y qué clase de
planes tienes?

—Claro que hablo en serio, Joseph! Estoy planeando irme del pais por un tiempo, quiero
salir a conocer nuevos horizontes, hacer cosas distintas.

Sin embargo, la reaccion de Josephine dificilmente podia disimularse, pasé de curiosidad a



suspicacia casi inmediatamente, por lo que comentd con el cefio fruncido mientras lo veia casi de
reojo: jqué raro! Pensé que a ti no te gustaba viajar.

—Y es verdad, no me gusta viajar, soy extremadamente amarniado a mi ciudad, mis cosas y
mis costumbres, pero ha llegado el momento de darle un giro a mi vida. ;Qué te parece?

Tomando en cuenta quién era este personaje, para Josephine la noticia no daba como para
celebrarla, sino mas bien para ponerla en tela de juicio por un momento. No obstante, ella
inteligentemente procuré desentenderse de la inmediata suposicion que le vino a la mente, y
continud con la conversacion: pues, te va a hacer bien viajar, yo que te lo digo, pero si es por un
tiempo debes organizar bien las cosas antes de irte, dejar a alguien a cargo de tu casa para que
pague los servicios y la limpie, recuerda que las casas abandonadas se deterioran. Eso de irse
del pais no es cosa sencilla, pero valdra la pena.

Y con una actitud un tanto sobrada, ¢l le aclar6: no te preocupes, Joseph, que lo tengo todo
bajo control. Hace varios dias que lo he venido planificando, y sé que todo saldra bien.

Pero el escepticismo y la curiosidad seguian reflejados en el rostro de Joseph, y en sus
preguntas también: bueno, a mi me sigue pareciendo raro, tomando en cuenta que a ti jamds te
gusto viajar... ;y a donde piensas ir? Si se puede saber.

—Pues, me gustaria conocer Rusia, China, Belice, o quiza mas cerca: Venezuela. Aun no lo
he decidido.

En ese momento, el cefio de Josephine pasé de fruncido a mas fruncido aun, replicandole de la
siguiente manera: ;que, ;qué?! Pensé que dirias: me voy a Espaiia, Francia o Italia, qué sé yo...
pero... ;Esos paises?

Inmediata y jocosamente, Richard le respondid: 4 lo mejor y me decido por conocerlos todos.
Haciendo que ella exclamara: jqué raro eres, Richard!

Répidamente €1 le aclar6 por qué esos paises: bueno, ya va, Josephine, tampoco es que esté
loco, aunque no lo creas, esos paises tienen sus virtudes. El hecho de que no figuren
turisticamente como otros, no quiere decir que no valga la pena visitarlos. Tienen lugares
maravillosos y mucha cultura. Ademads, quiero algo diferente, por eso he pensado en un pais
que se adapte a mi, y no sé, esos son los paises que mds me llaman la atencion. Pero volvamos
al punto, Joseph... entre nosotros todo esta bien, ;jcierto?

Para ese entonces, Josephine se hallaba mas serena, amable y menos dudosa, asi que le
contestd: bueno, Richard, como dicen por ahi: “cada loco con su tema”. Tu sabes mads que
nadie qué es lo que quieres. Y si, nosotros tenemos una historia, pero es solo nuestra. Dejemos
el pasado en el pasado con todo lo malo y listo... Haz tu viaje, sal del pais, disfruta de la vida
que es bella.

—Pues, no sabes como me alegra escuchar esas palabras, Joseph. Le dijo €l mientras le
sonreia, e inmediatamente agregd: porque mis planes, de hecho, son para los proximos dias.

Esas ultimas palabras le cayeron como balde de agua fria a Josephine, ya que ella no se
esperaba que la partida de su “amigo” fuese tan pronto. Por tal motivo, le exclam6 con cara de
asombro: j;Qué?! No pensé que fuese para ya... jestas hablando en serio?

—Pues, si, es en serio. La verdad es que quiero viajar lo mds pronto posible. Pero me
gustaria verte un poco mds seguido antes de irme, ya que no sabemos cudanto tiempo estaremos
sin vernos, asi que debemos aprovechar.

La idea de verse mas seguido no era en lo absoluto tentadora para Josephine, lo menos que
ella deseaba era estar cerca de ese atosigante personaje, sin embargo, el solo hecho de saber que
su tormentoso mal amigo se iria del pais en los proximos dias, termind alentandola para aceptar



dicha proposicion: ;Claro, Richard, me parece buena idea que nos veamos antes de tu viaje!
jIengo que despedirme de ti!

Esas palabras “tengo que despedirme” parecieron haberle causado gracia a Richard. El la
miré por un segundo mientras sonreia con una curiosa picardia, al tiempo en el que le
correspondia con estas palabras: entonces, te despedirds de mi, jeh?

La conversacion duré unos minutos mas, sin incomodidades ni molestias. Aparentemente, ¢l
solo queria disculparse con ella, asegurarse de que las cosas entre ambos anduvieran bien y al
mismo tiempo, contarle sobre sus planes, pero la verdad, nunca se sabe qué es lo que realmente
quiere la gente.



EN LA ACTUALIDAD: MIERCOLES 15 DE NOVIEMBRE

Como casi siempre en el Departamento de Homicidios de la Policia del Distrito, esa mafiana
era prometedora pero ajetreada, interrumpida constantemente por una ola de voces y eventuales
repiques telefonicos, gente caminando de un lado para otro y efectivos preparandose para ir a las
calles. Los detectives Jim Doggett y Eric Valentine se encontraban reunidos en privado junto con
el novato Jeremy Scott, repasando detalladamente las evidencias que hasta ese momento tenian, ya
que por razones de oficio, esa mafana se incorporaba por completo el novato Scott.

En tal sentido, cuando ellos menos se lo esperaban, fueron sorprendidos por una oficial del
Ministerio Publico quien oportunamente irrumpio en la reunion que sostenian para hacerle entrega
personal de la tan esperada orden judicial al Capitain Doggett, la cual los autorizaba a escudrinar
legalmente en las instalaciones y grabaciones de seguridad del casino Golden Coin.

— Buen dia, Capitan. Dijo la mujer. Y este le respondio: Sofia, qué gusto verte, sabia que lo
harias. Por lo que esta, mientras le hacia entrega del sobre, le dijo: espero que valga la pena,
Jim. Ambos se sonrieron a la vez, pero el Capitan le dijo: siempre ha valido la pena.

De manera que, inmediatamente se retird la funcionario de la oficina, el jefe propuso visitar
ipso facto al casino, sin embargo el novato, por cuestion de nervios o por las dos tazas de café que
previamente habia ingerido, manifesto tener una leve indisposicion estomacal, razon por la cual
solicitdo permiso para ir al bafio antes de partir. Desafortunadamente para €l, su jefe tenia un poco
de mal caracter, por lo que le dijo: si te quedas, te quedas. Nosotros no te vamos a estar
poniendo al corriente todos los dias. Asi que el novato asinti6 con la cabeza y siguié el camino
junto con ellos. No le quedo de otra mas que pagar la novatada.

Al llegar al casino, los tres se presentaron con los guardias de seguridad de la entrada,
mostrandoles sus placas junto con la orden judicial. Estos, en menos de lo que canta un gallo,
buscaron a sus jefes, los sefiores Mijail Petrov y Vladimir Sokolov.

Se trataba de sendos personajes de nacionalidad rusa (ambos duefios de ese y todos los
casinos Golden Coin del pais, al igual que otros licitos negocios), eran considerablemente altos,
rubios, elegantemente vestidos, de saco y corbata. Vladimir tenia 58 afios de edad y sus ojos eran
azules, tenia una personalidad alegre, sonriente, siempre con un refran o algin dicho para
compartir, mientras que Mijail, mas disciplinado, también de ojos azules pero de 63 afios de edad
y con el cabello rubio platino, siempre era el que estaba al frente de todo.

Al momento de encontrarse todos en la entrada, los rusos amablemente manifestaron su
disposicion para colaborarles, alegando con gracia que no era necesaria una orden judicial para
venir a visitarlos. Rapidamente los invitaron a entrar para mostrarles las instalaciones del edificio
(claro, antes de llevarlos a la sala de grabaciones a donde ellos con premura deseaban ir).

No obstante, al momento de ingresar a las instalaciones, el novato tomo la iniciativa, quiza
para sobresalir delante de su jefe en un intento por demostrar que era un buen efectivo, o solo para
olvidar las ganas que tenia de ir al bafio. Con amabilidad y detenimiento, les aclar6 a los rusos
cudles eran las razones exactas por las que se encontraban de visita al tiempo en el que les
ensefiaba la orden judicial, esto ocasion6 un dréstico cambio en sus rostros, ya que el bienestar de
la empresa era fundamental para ellos.



Afortunadamente, los apoderados comprendieron la gravedad del asunto al instante,
agradeciendo de antemano total discrecion y prudencia, no dudaron en ofrecer su total
colaboracion con los efectivos.

En tal sentido, al culminar con el recorrido, ya ansiosos por comenzar con la busqueda, todos
se dirigieron a la sala de grabaciones, una sala relativamente grande, alfombrada con goma,
totalmente silenciosa, con un conjunto de equipos de grabacién y monitores que otorgaban una
amplia vista del area de juegos y demas espacios del casino.

Répidamente, Mijail se dirigi6 a los operadores de guardia, exigiéndoles maxima
colaboracion para con los detectives. No les dio muchas explicaciones del porqué estaban ahi,
pero termind agregando: trabajemos en silencio.

La oficina de seguridad del casino mantenia un estricto protocolo en cuanto a las grabaciones
y monitoreo de entrada y salida. Ellos tenian un almacenamiento de informacion indispensable de
quienes habian entrado y salido del sitio por los tltimos seis meses. De manera que la tarea estaba
“facil” para los detectives, solo era cuestion de cumplirla, asi que sin dudarlo se pusieron en
marcha con la revision de los archivos. Comenzaron por el lote de cintas mas antiguo en cuya caja
se podia leer la siguiente fecha: 04—05—1995.

A pesar de ser una tarea aparentemente sencilla, estaba resultando fatigante, la torre de cintas
por chequear era como para sacarle canas a cualquiera. No obstante, luego de haber revisado
varias de ellas, los detectives por fin encontraron lo que estaban buscando, o mejor dicho, a quien
estaban buscando.

Josephine Callahan, en efecto, si era cliente frecuente del casino, sin embargo, habia algo
singular en ella, y era que algunas veces llegaba al lugar con pelucas, las alternaba y eran
exactamente iguales a las que ellos habian encontrado en el departamento. Daba la impresion de
que intentaba disimular sus tan recurridas visitas aparentado ser otra persona, o trataba de evitar
que la reconocieran. De igual manera, los detectives estaban seguros de que habia un trasfondo en
ese peculiar detalle, y los apoderados del casino también.

A medida que estudiaban las grabaciones, estos notaron la recurrencia de la victima hacia el
puesto de trabajo de Richard Preston. Por lo general, ella lo hacia luego de haber jugado un poco
en las maquinas tragamonedas y en otras mesas, algo de Ruleta, Baccarat o Craps (en ocasiones
hacia apuestas deportivas e inclusive, de caballos).

No era un orden particular el que la dama de las pelucas tenia, mas casi siempre, la ultima
mesa que visitaba era la de Preston. Aparentaba haberse sentado ahi solo a jugar, a divertirse un
poco, ignorando en palabras pero no en miradas picaras ni en gestos de coqueteo al repartidor de
cartas, quien como buen actor, se destacaba aparentando no saber quién era ella, mientras que
esta, sonriente, acompanaba las apuestas que hacia con una que otra copa de vino.

Ahora bien, lo verdaderamente curioso de todo, era que la mayoria de las veces que ella se
sento ahi, en esa mesa, gand. Evidentemente, habia algo entre estos dos, las miradas que se hacian,
mas los gestos, corroboraban lo que el abogado habia dicho. A pesar de ello, con un instinto digno
de admirar, los detectives notaron que el asunto iba mas alld. Para ese entonces, ellos estaban
observando a una pareja de estafadores en plena accidn, haciéndoles especular a modo de morbo
que, quizas, esos gestos y esas miradas de coqueteo no eran mas que parte de un lenguaje secreto
que habian desarrollado.

No obstante, aunque el hecho de que ellos habian sido pareja era irrelevante, en algunas de las
grabaciones que los investigadores vieron esa tarde, pudieron observar a Richard y a Josephine
adentrarse discretamente en uno de los bafios de damas, donde llegaron a estar alrededor de



quince minutos. Sin embargo, lo que si tenia relevancia para los investigadores, era la singular y
destacada suerte que acompafiaba a la seforita casi todas las noches, la manera como ganaba una
y otra vez, la emocidon que eso generaba entre las personas que la rodeaban, era una racha
absolutamente impresionante, con la Unica diferencia de que algunas veces llevaba puesta una u
otra peluca y otras veces no, logrando asi el efecto camalednico que requerian para alcanzar sus
objetivos.

Naturalmente, todo lo que los detectives habian visto esa tarde era para pensar de esa manera,
aun asi, en conjunto decidieron poner en marcha un improvisado plan, el cual llamaron: “plan
descarte”, se trataba basicamente de escoger al azar algunas de las caras mas recurrentes del sitio,
para asi analizar cuanto ganaban y cudnto perdian, en comparacion con Josephine.

Desafortunadamente para los empleados de seguridad que se encontraban ahi esa tarde, los
resultados del “plan descarte” despertaron mas suspicacia entre los efectivos y también entre los
apoderados del casino, de manera que las impresiones de ellos en ese momento no solo fueron de
asombro, también parecian tener un poco de amargura e inevitablemente, en un arrebato de rabia y
frustracion, ambos, tanto Mijail como Vladimir, drenaron su molestia con los empleados que se
encontraban en la habitacion, siendo el jefe de seguridad, el sefior Tony Buccarello, quien se
llevara la peor parte, ya que fue despedido delante de todos por incompetente.

Pese a la tension que se generd en el sitio, la cual se podia rebanar en julianas, los
investigadores evitaron inmiscuirse, siguieron observando detenidamente los videos,
encontrandose cada vez con mas detalles hasta que se encontraron con algo. En esa ocasion, lo que
les llam6 la atencion fue ver a la victima y al repartidor de cartas subirse a un auto en el
estacionamiento, por lo que detuvieron la cinta, pero rapidamente supieron que no se trataba del
auto de Richard, puesto que uno de los duefios del casino, especificamente Mijail Petrov, lo
aclar6 apenas la detuvieron: ese no es el auto de Richard, debe ser el de ella... él tiene un auto
viejo. Por lo tanto, los detectives hicieron a la brevedad un par de llamadas para averiguarlo,
confirmando que, en efecto, no era el auto de €l, sino el auto de la victima, un Honda Civic rojo
del afo.

Aunque en varios de los videos a ambos se les vio irse juntos, en mas de una ocasidn estos
dos no se dirigian hacia ningtin lado, solo entraban al auto para tener relaciones sexuales ahi como
una especie de fetiche. Desafortunadamente, los investigadores nunca pudieron saber hacia donde
se dirigieron las veces que salieron del sitio juntos, ya que las camaras de seguridad del casino
solo 1llegaban hasta el estacionamiento. Aun asi, se aseguraron de revisar todas las cintas, lo cual
termino siendo casi a las ocho de la noche.

No obstante, antes de que los detectives se retiraran del casino, fueron citados por los
simpaticos duefios a su oficina, donde los esperaban con rosquillas y café. Una vez en esta,
Vladimir los invitd a ponerse comodos y tomar del aperitivo mientras que con una extensa sonrisa
les decia: una de las cosas que mas me gusta de este pais, después de los hot dogs y las mujeres,
son las rosquillas con café, se pueden comer a cualquier hora, sirvanse las que gusten...
Répidamente, el jefe Jim Doggett ignorando lo que ahi se hallaba servido, interrumpio
preguntandole: jen qué le podemos servir, seiior?

Y Mijail tomd la palabra, respondiéndole: nosotros sabemos que ustedes estan cansados, ha
sido un dia largo y quizds estén deseosos de llegar a sus casas, pero necesitamos preguntarles
algo antes de que se vayan.

A lo que el detective, asintiendo con la cabeza respondio: no hay problema, serior Petrov,
pregunte lo que quiera. Y sonriente, con mucha amabilidad, el ruso le contesto: puede llamarme



Mijail, si gusta. Haciendo que el detective inevitablemente sonriera, correspondiéndole al ruso
de la misma manera: de acuerdo, Mijail, usted también me puede llamar por mi nombre si lo
desea, pero digame, ;jqué es lo que quiere saber?

En eso Mijail se acomodoé en su silla y sin tapujos le comentod: bueno, Jim, resulta que, como
apoderados del casino, es necesario para mi socio y para mi tener la plena seguridad de que
este problema no manchard nuestra reputacion y que nuestra imagen permanecerad intacta. Lo
que haya hecho el sefior Preston con esa mujer no tiene nada que ver con nosotros, y lo que
hagan ustedes con él a nosotros no nos mortificara. Por lo tanto, queremos manifestarles que
estamos decididos a mantenernos al margen de la situacion y brindarles toda la ayuda que
ustedes requieran para la resolucion del caso.

Y con tono de sorpresa el detective Doggett exclamé: ;sacaso no le molesta que estos dos
extrajeran dinero de su casino?! Ellos los engaiiaron. Y mirandolos fijamente les dijo: de
verdad, yo estaria furioso y hasta intentaria recuperar el dinero.

Pero los rusos se miraron y sonrieron para si mismos, como con gracia. Entonces Vladimir,
agil y sagaz como siempre, tomo6 la palabra diciendo: bueno, Jim, las cosas hay que tomdrselas
con calma, como reza el dicho: “lo que es del cura va para la iglesia”. Ademas, para eso estin
ustedes. La justicia esta en sus manos, no en las nuestras... si la sefiorita Josephine estafo
nuestro casino, y si el sefior Preston la mato a ella, nosotros sabemos que ustedes haran lo
correcto. De igual manera, ella esta muerta y ustedes dicen que el dinero quedo en manos de un
abogado, asi que hagan lo que tengan que hacer y no se preocupen por recuperar nada, mi
estimado Jim, que nosotros manejamos mucho mas dinero del que ellos pudieron habernos
quitado. Lo que si nos interesa es mantener nuestra imagen intacta, ;podemos contar con eso?

Y sorprendido por la inesperada respuesta, aunque en consonancia con ella, el detective le
respondid: los entiendo, y no se preocupen que nosotros seremos discretos con el caso, el
nombre de su empresa solo aparecerd en nuestras notas personales, jestd bien?

En ese momento, Mijail volvid a tomar la palabra: pues, en nombre de mi socio Vladimir y de
este humilde servidor, le agradecemos la discrecion... cuando gusten, acérquense hasta aca que
seran bien recibidos, siempre habrad rosquillas y café para nuestros amigos y por cierto, no
necesitan de una orden judicial para entrar, siéntanse como de nuestra familia. Dando asi por
concluida la visita.

No obstante, los detectives salieron del sitio con una sensacioén de confusion, al parecer, la
victima tenia una personalidad totalmente diferente a como la habian descrito sus familiares y
amigos mas cercanos. Llevaba una doble vida, en una era una contadora responsable, seria,
familiar y amorosa. En la otra era una myjer lyjuriosa y llena de vicios, la cual habia estafado a un
casino. Sin duda alguna, era una vida digna de ser ocultada. De igual manera, habia que averiguar
mas.

Para ese entonces, los detectives tenian en su poder una serie de evidencias que mas adelante
les aclararian todas las sospechas que venian germinando. Sin embargo, para poder avanzar en el
caso, ellos necesitaban hablar un poco mas con el abogado, ademas de revisar las cuentas y bienes
que ¢l tenia con la sefiorita Callahan, asi como también chequear los documentos que lo hacian
apoderado y testaferro de ella, por lo que decidieron poner marcha hacia el Imperial State, donde
se encontraba el despacho del sefior Smith.

Afortunadamente para los detectives, el abogado se encontraba desocupado. Como ya era
costumbre, colabor6d con ellos, suministrdndoles todo lo que requerian para su investigacion,
como estados de cuentas, titulos de propiedades y contratos.



En cuanto a las cuentas, no habia indicio de nada, al igual que con los bienes, todo era
absolutamente legal. La sorpresa se la llevaron cuando al leer el contrato que lo hacia testaferro y
apoderado de la sefiorita evidenciaron manipulacion, parecia estar amafiado el documento, sobre
todo por una cldusula en la que habia algo que no podia ser ignorado, esta rezaba asi: “... en caso
de ausencia temporal por motivo de viaje, desaparicion fisica por secuestro, enfermedad o muerte,
queda a disposicion plena y absoluta del ciudadano doctor Andrew Corbin Smith Hayes, todos los
bienes, negocios y cuentas adquiridas con la ciudadana Josephine Eileen Callahan...”
despertando, inevitablemente, mas sospechas entre los efectivos, quienes para ese entonces
contenian el imperioso deseo de apresarlo y llevarlo a la sala de interrogacion para aplicarle una
que otra técnica secreta, de esas que solo ellos (los policias) sabian aplicar y que, de seguro, lo
harian hablar.

Era una cldusula que sin duda alguna favorecia al abogado, por lo que el jefe del
Departamento de Homicidios, Jim Doggett, decidié intervenir con algunas preguntas: sesior Smith,
usted sabe que nosotros solo hacemos nuestro trabajo, asi que, de antemano, me excuso por las
preguntas que le haré. Primero que nada, jcomo fue que se conocieron usted y la sefiorita
Callahan?

Entretanto el detective terminaba de formular su pregunta, el abogado con aires de grandeza,
sentado en su luyjosa silla, se acomodo6 el saco y la corbata para luego responder: no hay
problema, oficial, yo la conoci a través de mi amigo Richard, ;por qué?

Tan crudo y directo como €1 mismo, el jefe replicod: acd las preguntas las hacemos nosotros,
Jle queda claro eso? Haciendo enfadar al abogado, quien conteniendo la molestia, se volvid a
acomodar la corbata, enton6 la garganta y consintio la sentencia con educacion, respondiéndole:
desde luego, oficial, disculpe mi insolencia.

Asi que el detective continud con sus preguntas: a ver... aclareme una cosa, sefior Smith.
Pero de inmediato el abogado intervino diciendo: doctor Smith, por favor. El detective sonriente
y sin quitarle esa mirada intimidante que solia aplicarle a algunas personas continué: de acuerdo,
doctor Smith, conteste a mi pregunta, jqué relacion guarda usted con el sefior Preston? Y...
Jcomo fue que se conocieron?

El abogado respondi6: bueno, déjeme contarle: yo a él lo conoci por mi esposa Amanda.
Ellos estudiaron en la misma universidad hace mas de una década, fueron comparieros de
clases un par de anos, y aunque él nunca se graduo, su amistad con nosotros se hizo bastante
solida, sigue intacta hasta el sol de hoy. En si, somos viejos amigos.

Aunque el abogado siempre mostrd buenas intenciones y disposicion para colaborar, el jefe
Jim no creia mucho en €l. En ese momento se quedo6 fijamente mirandolo, con el cefo fruncido,
como si dudara de su palabra, hasta que continud: acldreme algo, doctor, de casualidad sabe
usted ;a qué se dedicaba antes el sefior Preston y a qué se dedica hoy en dia?

—Bueno, la verdad es que él siempre llevo una vida liberal. Le gustaba la noche. Trabajo de
mesonero en varios restaurantes, hasta que encontro un mejor empleo en el casino Golden Coin
donde ya tiene algunos aiios, no sabria decirle cudntos, pero sé que son varios.

A pesar de que las respuestas del abogado parecian tener concordancia con la informacion que
los investigadores manejaban, el detective seguia dudando de ¢él, y continud: muy bien, ahora, en
cuanto a Callahan, y espero que sea honesto con nosotros, ;qué relacion era la que guardaban
Richard y ella?

En eso el abogado volvi6 a acomodarse en su silla, no parecia intimidarse por nada, sino mas
bien se le veia bastante dispuesto a colaborar, y le respondioé: bueno, oficial, hasta donde sé,



ellos se conocieron en el casino donde trabaja Richard, mismo que ella visitaba con frecuencia.
Poco después terminaron siendo novios o amantes, la verdad es que nunca supe qué eran ellos
exactamente, porque mantenian su relacion en secreto, pero de que tenian algo, tenian algo.
Pero Joseph era una persona extremadamente reservada, y nunca quiso que se supiera nada
sobre su relacion y mucho menos sobre su adiccion a las apuestas, eso es todo lo que les puedo
decir, oficiales.

Y sin perder el tiempo, el detective arremetid con otra pregunta: jqué razones tendria
Richard para asesinar a Josephine? Haciendo que el abogado se alterara un poco y en
consecuencia exclamara: ;Ninguna, por Dios!... ;Como puede decir eso? Richard puede ser lo
que sea, pero jamds un asesino, él no seria capaz de hacer algo asi. El, de verdad, la queria
mucho.

Pero el detective continu6 con la arremetida: y en cuanto a usted... ;tendria algun motivo
para hacerlo? A lo que el abogado respondié con un poco mas de calma: oficial, yo sé que sus
sospechas apuntan hacia mi, y los entiendo, sin embargo, ;como voy a asesinar al amor de mi
amigo? Lo que habia entre ellos era extrario... singular, por llamarlo de alguna manera, porque
se trataba de dos personas completamente distintas, pero lo que tenian era de ellos y a mi
nunca me importo lo que hicieran. Ademas, yo soy un abogado exitoso y gano suficiente dinero
como para ostentar ilicitamente mds, y mucho menos, asesinando a alguien, alguien que nada
mas ni nada menos era el amor de mi mejor amigo.

Incrédulo, el detective siguié con el interrogatorio: entonces, doctor Smith, acldreme una
cosa mas, ;jRichard Preston fue quien lo recomendo a usted para que se hiciera el testaferro de
Callahan?

—Exacto. Fue Richard quien le sugirio la idea y ella estuvo de acuerdo, ya que habia
acumulado bastante dinero que, de hecho, mantuvo guardado en su departamento, asi que lo
pusimos en algunos bienes raices y cuentas internacionales.

Aunque la respuesta era coherente, el detective continu6 con sus inclementes e incomodas
preguntas: de acuerdo, doctor Smith, pero tengo una duda mas, y es que, con tantos abogados
que hay en el Estado, jpor qué tendria que ser exactamente usted? Es decir, jcual fue la razon
exacta para que fuera usted? Ese dinero lo pudo haber guardado otro abogado en su lugar.

Logrando, inevitablemente, un recrudecimiento del rostro del abogado, quien recostd sus
codos a la mesa en un intento por acercarse mas al detective, contestindole de la siguiente
manera: interesante pregunta, oficial. Déjeme contarle: Joseph tenia afios en esto, las apuestas
eran lo suyo, ella sabia jugar y tenia mucha suerte, aunque algunas veces perdia, de hecho,
hubo una vez en la que llego a perderlo casi todo, pero tenia un instinto admirable y en esa
ocasion se levanto rapidamente. De ahi en adelante, fue casi indetenible, supo siempre donde
poner sus fichas, asi que su dinero comenzo a crecer rdapidamente. En cuestion de meses tenia
mas de un millon de dolares en su casa, por lo que mantener una discrecion con respecto a eso
era complicado, sabia que debia poner ese dinero en manos de alguien discreto y de confianza.
Yo sabia de ella por lo que Richard me contaba, y ella sabia de mi porque él le hablaba a ella
de las cosas que nosotros haciamos. Aunque no nos conociamos en persona, de alguna manera
nos conociamos, asi que nos reunimos una vez en la casa de Richard, y acordamos hacerlo. Ella
siempre estuvo de acuerdo.

Pero el detective y jefe, bajo el efecto del escepticismo, casi que ignorando las respuestas del
abogado, prosigui6 con su interrogatorio: Entonces, jtodo el dinero que ella obtuvo, lo obtuvo
solo de las apuestas?



A lo que el abogado respondié con brevedad: exactamente, como le habia dicho
anteriormente, ella sabia muy bien lo que hacia. Y no solo eran magquinitas, oficial, ella
también jugaba cartas, dados, hacia apuestas deportivas y le encantaban las carreras de
caballo. No obstante, a pesar de las respuestas del abogado, el escepticismo del detective,
intacto, lo seguia motivando a continuar con sus preguntas: justed, de casualidad, sabia si ella
tenia enemigos o algo por el estilo?

—No, jamas supe que tuviera enemigo alguno, a menos que en el casino se haya metido en
problemas. A lo mejor el casino tiene algo que ver con esto. Yo creo que deberian apuntar hacia
otro lado.

Pero el detective no se quedod atras con el comentario y le replico: jacaso esta usted diciendo
que alguien del casino o los mismos duerios del casino pudieron haber asesinado a la sefiorita
Josephine?

—No lo sé, oficial, solo estoy especulando... pero si yo fuera ustedes, investigaria a los
duerios del casino. La mayor cantidad de dinero que ella acumulo este ario fue de ahi.

En ese momento, para el detective y jefe el interrogatorio habia llegado a su final, asi que
salio del despacho del abogado sentenciando: de acuerdo, doctor Smith, con esto es suficiente,
nosotros nos vamos a retirar, pero le recomiendo que no se comunique con el seiior Preston
porque lo vamos a estar vigilando... A los dos. ;Ok?

Y con los aires caracteristicos del arrogante que se cree intocable por estar en la cuspide del
status, el abogado se mostrd desentendido ante la sentencia. Con cara de victorioso se levanto de
su silla al tiempo en el que se abotonaba el saco, mir6é a los detectives y les dijo: oficiales,
cuando encuentren al responsable, ;me lo podrian hacer saber? Es solo por curiosidad... soy
abogado y me gusta saber como terminan los casos.

En eso el detective Doggett, asintiendo con la cabeza mientras se retiraban del sitio, le dijo:
estoy casi seguro de que pronto lo sabremos todos.

Aunque la visita habia sido incomoda, fue fructifera, la declaracion del abogado tenia
coherencia, daba la impresion de que decia la verdad, pero a medias. La cantidad de dinero que
Joseph poseia, sumado a los bienes que previamente habia adquirido, alcanzaba los casi dos
millones de délares, definitivamente dignos de envidia y apetencia como para cometer un crimen
como el que les estoy narrando.

Cualquier persona con ambiciones oscuras y perversas caeria ante tal tentacion, por lo tanto,
la suspicacia de los detectives los llevo a considerar la hipotética, pero casi concreta idea de que
se trataba de un crimen planificado entre el abogado y el repartidor de cartas. La pregunta era:
(Quién la mat6? Era momento de poner de lado al abogado Andrew Smith y dirigir su atencion
hacia el sefior Richard Preston.

Asi que después de una breve busqueda en la base de datos, los detectives lograron dar con
los datos personales del sospechoso, tales como direccion actual de vivienda, cuentas bancarias,
algunas multas de transito por pagar, adquisicion de bienes y servicios, entre otros. De manera que
ellos no solo sabian donde encontrar al repartidor de cartas, sino que también sabian mas cosas
sobre ¢l, como por ejemplo, que sus padres estaban jubilados y llevaban una vida tranquila en una
modesta casa en un conjunto residencial privado. (Lamentablemente, ¢l tenia alrededor de dos
afios que no los visitaba).

No obstante, los detectives conscientes de lo que estaban haciendo, pusieron orden en su
investigacion, por lo que planificaron visitar, en primer lugar, a la sefiora Katherine Callahan
quien fuera la madre de la sefiorita Josephine, para luego visitar a la sefiora Amanda Smith,



esposa del abogado Andrew Smith, dejando de ultimo, y no por menos importante, al repartidor
de cartas, Richard Preston, a quien de inmediato se le asignd un policia encubierto para que lo
vigilara.



TRES DIAS ANTES: MIERCOLES 8 DE NOVIEMBRE DE 1995

La jornada laboral habia sido ardua, entretenida para los amantes de los numeros, estresante
para quienes no lo eran, afortunadamente para Josephine, los nimeros eran lo suyo. Esa tarde,
luego de organizar sus cosas procurando como siempre dejar su area de trabajo despejada e
impecable, ella fue una de las primeras en salir de la oficina. Apenas el reloj marco las seis de la
tarde, ella automaticamente se levantd de su puesto, despidiéndose en voz alta de sus compafieros:
hasta manana, descansen.

Sali6 con el profundo deseo de llegar pronto a casa e imagindndose coOmo seria el evento en
cuestion, seguramente quitdndose los zapatos, arrojandolos uno a un lado y el otro al otro, junto
con la blusa, y desde luego, sacandose el sostén, encendiendo la tele y preparandose algo para
cenar. Eso era lo que pensaba al bajar al estacionamiento donde tenia su auto, sin saber que de
nuevo su “amigo”, el repartidor de cartas, aguardaba por ella a un costado del vehiculo,
ocasionandole un tremendo susto que la hizo instintivamente gritar, manifestando de inmediato su
molestia: jpor Dios, qué susto! ;Por qué siempre tienes que aparecer asi? jQué necio eres!
JAhora es en el estacionamiento donde me vas a esperar?

Pero el repartidor de cartas soltd una carcajada e intent6 mediar la situacion: perdon, Joseph,
solo queria jugarte una broma, no te molestes... Hoy si tengo ganas de comer algo, y pienso
llegar tarde al trabajo, asi que te queria proponer que fuéramos a tu departamento y nos
prepararamos algo de comer alld, pues me gustaria que habldaramos, tengo cosas que contarte.

Rapidamente ella bajo la guardia, respondiéndole mientras abria el auto: estd bien, pero a mi
departamento ni en broma, mejor vamos a un restaurant chino del que me hablaron hace poco,
Jte parece?

—Me parece! Respondid Richard con entusiasmo.

Asi que se subieron al auto, dando marcha hacia el restaurant chino. Los primeros minutos
transcurrieron en silencio absoluto, la radio estaba apagada, ella miraba al frente y ¢l por la
ventana. No era un momento incomodo mas si desalentador, de manera que, casi como por instinto,
Josephine interrumpi6 la tranquilidad del viaje. A modo de romper el hielo y con la gracia que la
caracterizaba, gir6 su cabeza en direccion a su amigo y le dio una palmada en el muslo,
preguntandole de una vez: y entonces... ;para cuando planeas hacer tu viaje?

Logrando capturar asi el interés en €1, quien luego de sonreir por la palmada, dirigié la mirada
hacia ella, respondiéndole: para dentro de dos semanas. Queria irme antes, pero debo hacer
algo primero. De hecho, hoy compré el pasaje.

Pero ella, mirandolo fijamente le respondio: jno sera mas bien que hay una verdadera razon
por la cual quieres salir del pais? Agregando entre risas lo siguiente: no lo tomes a mal, pero te
conozco. Ademas, me parece demasiado apresurado, no sé si de verdad estas planificando esto
con tiempo, jtu lo pensaste bien?

En eso, ¢l la mir6 como si contemplara con ternura su inocente ignorancia, y luego le
respondid: tengo meses planificando todo, no sabes la ansiedad que tengo, hasta me sudan las
manos y se me acelera el corazon cada vez que lo recuerdo, porque haré algo que nunca en mi
vida habia hecho.



Con la inocencia por delante, ella continu6 con la conversacion preguntandole al instante: ;y a
donde piensas viajar primero?

—A Rusia. Tengo un amigo alld que es ingeniero, me va a recibir en su casa y me mostrard
algunos lugares que segun él son hermosos. Y como si de ganarse la loteria se tratara, ella
exclamé: jQué bueno que tengas a donde llegar! jAsi te ahorras el hotel! Y entre risas ¢l le
respondid: jverdad! Asi me ahorro un poco de dinero...

Pero ella rapidamente tomé la palabra agregando: jsabes? No esta mal aceptar ayuda, asi
sea un mueble en una sala, siempre hace falta esa mano hospitalarita. Mi mama siempre dice
que la humildad es la mas grande de todas las virtudes.

Por lo que Richard comento: pues, tu mama es una mujer muy sabia, qué ldastima que no la
conoci. Haciendo que Josephine respondiera entre risas: bueno, no creo que le hubieses
agradado. Agregando inmediatamente: ella es demasiado conservadora, es de esas sefioras que
van a misa todos los domingos, medio anti fiesta, pero muy amorosa, la mejor madre de todas.

En eso Richard la interrumpe preguntando: y... ;de verdad tu crees que no le hubiese caido
bien a tu mama? ;lan mala persona soy?

Ella solt6 una carcajada y le respondié con mucho cario: no lo tomes a mal, pero de verdad
ella es demasiado selectiva con la gente, te hubiese tratado bien, con educacion y amabilidad,
pero no hubieses entrado nunca en su circulo de amistad.

Afortunadamente para Joseph, justo en ese momento acababan de llegar al restaurant, un
momento que definitivamente no podia ser mas oportuno, asi que ella cambi6 de tema, exclamando
con alegria: jacd es, ya llegamos! Y... ;Qué te parece el sitio? Le preguntd mientras aparcaba.
Haciendo que ¢l comentara: pues, tiene una linda fachada, parece bueno y lo mejor de todo es
que esta bastante lejos de tu casa y de la mia. Por lo que ella sonriendo le respondio: jExacto!

No obstante, cabe destacar que esa no era la primera vez que ellos salian juntos, en realidad,
fueron muchas las veces que lo hicieron, pero con prudencia, manteniendo siempre una cierta
discrecion.

En tal sentido, dejaron el auto en el estacionamiento y caminaron esos escasos metros que
habia de ahi hacia la entrada del restaurant, emocionados por conocerlo, su elegancia era
distintiva, la decoracion, los colores rojos, negros y dorados por todos lados, tanto en su interior
como en el exterior, ademas de las espectaculares matas de bambu que en la entrada le daban la
bienvenida a los comensales, eran un espectaculo previo a la cena, asi que la pareja termind de
entrar, lentamente, mientras observaron con detalle el sitio para decidir la mesa en la que se
acomodarian.

Répidamente, ordenaron algo de tomar y conversaban sobre cosas cotidianas, algo de politica,
deporte, hasta farandula. Esa noche decidieron por unanimidad sacar provecho de la circunstancia
para actualizarse con varios temas.

Al cabo de una hora y dos botellas de vino, después de haber degustado una deliciosa cena
compuesta por Chop Suey con Pollo Gong Bao mas Arrollados Primavera, ambos, satisfechos,
salieron del lugar. Richard generosamente fue quien pagd la cuenta, mas no quiso que Joseph
correspondiera en agradecimiento llevandolo a su trabajo, por lo que prefirid, mejor, tomar un
taxi, asi que se despidieron en el estacionamiento del restaurant, quedando pendientes para verse
los proximos dias, antes de su viaje.



EN LA ACTUALIDAD: JUEVES 16 DE NOVIEMBRE

El inagotable trabajo de los detectives continuaba su curso sin espacio para los
desprevenidos. La mayoria de los efectivos se hallaba en la calle cumpliendo con sus deberes,
mientras que el trio de investigadores se encontraba en la oficina atendiendo una inesperada
llamada que, inevitablemente, los dejo pensativos por el resto de ese dia. Se trataba de una
compafiera de trabajo de Josephine Callahan, la cual se presenté como Débora Colin.

El motivo de su llamada se debia a que ella tenia un presentimiento y estaba conviviendo con
una sensacion de inquietud que no podia reservarse. Ella tampoco creia que la muerte de Joseph
se tratara de un suicidio y decidié comunicarse con los detectives que llevaban el caso con el
objetivo de notificarles algo inusual, segin su percepcion. Sus palabras fueron las siguientes:
Joseph no era una persona de recibir muchas llamadas telefonicas ni visitas, nunca se le
conocio novio, de hecho, jamas vino alguien a buscarla, y solo dos personas la llegaron a
llamar al trabajo, una de ellas era su mamad, pero pocas veces lo hacia, y la otra era un tal
Richard. No sé quién sea este sujeto, pero cuando él la llamaba, a ella se le notaba que los
nervios la atacaban, bajaba la voz y le cambiaba el rostro, cosa que no pasaba ni siquiera con
nuestros jefes en los peores momentos. Era demasiado obvio que ese tal Richard ocasionaba un
efecto negativo en ella... yo sabia que ella trataba de disimularlo mas no lo conseguia siempre,
en ocasiones se le hacia imposible, transpiraba, mordia el lapicero o simplemente se perdia en
sus pensamientos, pero nunca le pregunté nada porque ella era muy reservada, aun asi, mas de
uno de nosotros se dio cuenta de ese detalle.

Ademas de los nervios y la preocupacion, la honestidad también se podia sentir en el tono de
voz de Débora Colin, quien sacando provecho de su llamada, manifestd abiertamente su sospecha
sobre lo acontecido, con la clara insinuacion de que ese tal Richard pudiera tener algo que ver con
ello.

De manera que los detectives sumaron la declaracion voluntaria de la sefiorita a lo que ya
tenian acumulado. Agradecieron con franqueza ese inesperado aporte a la investigacion, y
apegados a la agenda previamente establecida, salieron a la calle a cumplir con sus oficios,
enrumbandose hacia la casa de la familia Callahan donde esperaban verse con la madre de la
victima, la sefiora Katherine Callahan, quien vivia en un barrio de clase media al oeste de la
ciudad junto con su esposo, el sefior James Callahan.

Aunque la casa en la que la Josephine habia vivido gran parte de su vida era sencilla, esta
resaltaba de las otras que la rodeaban por sus hermosos jardines llenos de flores que insinuaban la
calidad de esa familia, ademas del frondoso arbol que evidentemente les refrescaba el lugar,
brindédndoles una desinteresada y amorosa sombra a un hogar verdaderamente acogedor y fresco.

Los detectives aparcaron justo en frente, compartiendo entre si esa desagradable sensacion de
nervios e inquietud que se manifiesta entre el estobmago y el pecho, sabian que la visita seria
incomoda, mas no podian hacer nada para evitarlo. Se armaron de valor y caminaron hacia la
entrada dispuestos a verse con los padres de Josephine, quienes claramente no se esperaban dicha
visita, pero al momento de encontrarse con ellos cara a cara, los detectives notaron con curiosidad
que ambos no estaban sorprendidos sino todo lo contrario, se mostraron emocionados por verlos



ahi parados en su entrada, y los invitaron casi inmediatamente a pasar y tomar asiento.

Mientras la sefiora les preparaba café a los detectives, estos aguardaban con el sefior James
conversando sobre las fotografias que podian apreciarse en varios espacios de la casa, 1o hermosa
que era la propiedad y lo bien conservada que se encontraba tanto por fuera como por dentro,
haciendo que el sefor inevitablemente se enorgulleciera por los halagos recibidos en cuanto a sus
logros y buen gusto, hasta que la sefiora con su delicada gentileza apareci6 con lo prometido mas
una bandeja llena de galletas de mantequilla, dispuesta a escuchar lo que ellos venian a decirles.

Sin duda, se les notaba en el rostro la emocion que tenian por la visita, esperando seguramente
una buena noticia que les hiciera recuperar un poco mas el animo. Desafortunadamente para los
sefiores, lo que escucharian esa mafiana no era precisamente lo que deseaban escuchar.

En ese momento, la sefiora se puso coémoda en uno de los muebles de la estancia junto con el
resto de los caballeros, quienes agradecidos le acompafiaron en la degustacion del delicioso café
y las galletas de mantequilla hasta que el detective y jefe, Jim Doggett, se dispuso a conversar con
los sefiores: jgracias por el café y las galletas, estan deliciosas! Casi nunca nos reciben de esta
manera.

En eso la sefora interrumpe diciendo: es que nosotros somos diferentes, nos mueve el
servicio, la buena atencion y el compartir. Haciendo que el detective respondiera: de verdad, no
queremos causarles molestias, pero esto es asi, las visitas inesperadas también son parte de
nuestro trabajo.

Y rapidamente la sefiora le respondio: no se moleste en explicar tanto, oficial, que nosotros
sabemos que ustedes estan haciendo su trabajo... me imagino que vienen con buenas noticias,
Jcierto?

Pero antes de ahogarse con el café por lo comprometido del comentario que acababa de
escuchar, el jefe del equipo colocod la taza en la mesita que estaba frente a ¢l, retirdndose
delicadamente de ella, y comenzo a hablarles a los sefores: pues, si, en efecto, les traemos
noticias... crean o no, nosotros hemos estado trabajando dia y noche en este caso, casi
obsesionados. De hecho, tenemos un par de sospechosos en la mira... y esa es la razon por la
que estamos acd, porque tememos informacion para compartirles, y también necesitamos
aclarar algunas cosas, asi que les haremos algunas preguntas, si ustedes estan de acuerdo.

Por lo que la sefiora, con mucha amabilidad le contestd: por supuesto, oficial, nosotros
queremos mas que ustedes que esto termine pronto.

—De acuerdo. Respondio el detective, agregando al momento: pero necesitamos contarles
primero algo sobre su hija, algo de lo que probablemente no tengan conocimiento.

En ese momento, el sefor exclamo: j;algo sobre Josephine?! E inmediatamente, puso también
su taza en la mesita con una actitud medianamente defensiva, quiza por tratarse de su hija, no
obstante, el detective, alto experimentado en estos casos, supo continuar con la conversacion: si,
sefior, sobre Josephine, pero no nos apresuremos en nada y tomémonos todo con calma, en este
momento necesitamos estar calmados, serenos, para que las cosas fluyan... veran, hemos
estado trabajando incansablemente. La investigacion nos condujo hacia un abogado de nombre
Andrew Smith, justedes lo conocen?

Pero el sefior James pico adelante respondiendo: no, para nada, yo nunca habia oido sobre
¢l. Y con la confusion marcada en su cara, dirigié su mirada hacia su esposa, preguntandole: y tu,
mi amor, jhabias escuchado sobre él? Ella con el cefio medianamente fruncido gird su cabeza de
un lado al otro, en sefial de negacion.

Inmediatamente, el detective tom6 el mando de la conversacion: bueno, serior y senora



Callahan, resulta que este abogado era testaferro y apoderado de su hija. ;Ustedes sabian que
ella tenia dinero y algunos bienes? Ocasionando una reaccion compartida entre los esposos,
quienes un tanto palidos y medianamente confusos ante lo que estaban escuchando, exclamaron:
;¢Que Josephine tenia dinero y bienes?! Pero... ;de donde? Y... ;como puede ser eso posible?
Ella jamas nos conto nada. ;Esta seguro de lo que estd diciendo? Respondiendo el jefe con
firmeza y seriedad: afirmativo, nosotros tenemos copias de todos los documentos, las
declaraciones del abogado y algo que, de verdad, se nos hace dificil contarles...

—¢Algo como qué? Preguntd a la brevedad el sefior.

Haciendo que el detective se acomodara en el mueble y le dijera: déjenme hacerles un par de
preguntas primero, a los dos: jalguna vez notaron algo extrainio en Josephine? No sé, quizas, en
su comportamiento... ella, de casualidad, jtenia algun tipo de relacion amorosa con alguien?

En eso la madre respondid: no, oficial, para nada. Josephine estaba soltera. Ella siempre
fue responsable con todo y dedicada a su trabajo. Le gustaba la soledad. Era una buena hija y
también amiga, muy querida por todos. Jamds llegamos a notar algo extraiio en ella, siempre
mostro una sola cara. Ahora, por favor, ;qué es lo que tiene que decir?

Y el detective respondié: verd, el doctor Smith es un abogado quien por alguna razon
termino siendo el testaferro y apoderado de su hija, ya que ella tenia algo de dinero acumulado
y queria esconderlo entre bienes y cuentas en el exterior, pero ese es un tema del cual
hablaremos mas adelante. Lo cierto es que ese abogado declaro que su hija era una ludopata y
que recurria a un casino ubicado en el este de la ciudad, el Golden Coin. Nosotros no podiamos
hacernos eco de su declaracion, asi que visitamos el sitio con una orden judicial para revisar
las camaras de seguridad, y en efecto, el abogado decia la verdad, ella aparecia ahi.
Frecuentaba el sitio. Hacia apuestas casi todas las noches. Obtuvo una ganancia considerable
que oculto con el sefior Smith en bienes y cuentas bancarias. ;Ustedes sabian algo?

Al oir esto, la madre de Josephine, conteniendo las emociones que se movian dentro de ella, le
respondid al oficial: no sabe cudnto me cuesta creer lo que me estd diciendo, oficial, pero sé
que no nos esta mintiendo. Yo pari a esa mujer, la crié, la conocia como a la palma de mi mano,
y eso que ustedes dicen... me cuesta demasiado trabajo aceptarlo como verdad...

Pero de inmediato el detective Valentine, tactil como siempre, sobrellevd la situacion y
continud: entiendo como se siente, seriora Katherine, pero esa es la verdad. A veces, cuando
estamos investigando descubrimos cosas que podemos callar para no lastimar a las familias,
pero esta vez no fue asi, por eso venimos hasta acd, no solo para contarles sobre este crudo
descubrimiento, sino también para ver si ustedes nos podian suministrar algun tipo de
informacion, quiza tengan alguna sospecha de algo...

En ese instante la sefiora Callahan recordé algo y no dudé en compartirlo con los detectives:
bueno, yo tengo algo... no sé si sea importante, pero les voy a contar: cuando me llamaron para
darme la mala noticia, primero, no podia creerlo, pero cuando llegué al departamento de mi
hija miré detalladamente todo, la sala, la cocina, el comedor... y vi algo que hasta hoy me ha
llamado la atencion.

—/Y qué fue lo que vio? Pregunt6 el detective Valentine. Por lo que la sefiora respondio:
primero que nada, déjeme aclararle algo: Josephine odiaba las alas de pollo y jamas tomaba
cerveza. Decia que las alas de pollo y las cervezas eran comida de camioneros. Ella siempre
tuvo una inclinacion hacia lo refinado y de buen gusto, ustedes vieron como era su
departamento, jcierto? Pues, asi era su personalidad, muy refinada... a ella le encantaba
comer sushi y tomar vino, por eso cuando vi esa caja de Mr. Chicken's con alas de pollo y esas



latas de cerveza en la cocina, supe inmediatamente que alguien habia estado ahi, y quizds esa
fue la persona que le hizo eso. A ella no le gustaban las visitas y no solia llevar gente, ademas,
esa noche las ventanas del balcon estaban cerradas con las ventanillas del aire acondicionado
abiertas, pero resulta que a ella siempre, siempre, le gustaba tener las ventanas del balcon
abiertas, ustedes vieron las matas que tenia, ella solo mantenia el aire acondicionado en su
habitacion. Aparte de eso, la “supuesta” carta de despedida que dejo... esa no era su letra y
estaba firmada como Joseph, ella jamas se hubiese referido a si misma de esa manera, a ella le
encantaba su nombre. Yo estoy segura de que ella no estaba sola, oficial, se lo aseguro.

En ese instante, el oficial Valentine, con su caracteristico semblante, respondié: nosotros
también creemos lo mismo, por eso venimos hasta acd, para que nos proporcionaran un poco
mas de informacion, y eso que nos acaba de decir, le aseguro que nos sera de utilidad. Pero de
inmediato, la sefiora interrumpi6 con una pregunta: justedes revisaron las latas de cerveza y esa
caja de pollo? A lo mejor ahi habia huellas.

—Afirmativo, seriora. Le respondi6 el detective Valentine, continuando con su intervencion:
nosotros lo hicimos como parte del procedimiento, pero no se encontraron huellas de ninguna
persona en ningun lado, quien quiera que haya hecho esto, se aseguro bien de no dejar
evidencias dactilares, pero lo que usted nos acaba de decir, definitivamente es una evidencia
que suma.

Aun asi, la sefiora intuia que algo mas estaba por venir y sin tapujos les preguntd a los
detectives: oficiales, si ustedes saben algo mas, sea lo que sea, digannoslo, por favor.

Y de nuevo el detective Eric Valentine intervino en la conversacion diciendo: en realidad, si
falta algo mas, seriores, y es que en el informe que nos envio la oficina forense, especificaban
que las pruebas toxicologicas habian arrojado altos niveles de escopolamina. No sé si ustedes
saben qué es, pero esa droga hace que las personas pierdan el sentido y caigan en un sueno
profundo, haciendo que no sientan nada... de manera que su hija estaba dormida antes de
morir. Asi que es muy probable que si sea cierto que el pollo y la cerveza hayan sido
patrocinados por el propio culpable.

Inevitablemente, hubo un segundo eterno en el que la cara de los padres de Josephine era de
sorprendidos, ambos se llevaron las manos a la cara, tapando medianamente su boca y nariz, aun
asi, el sefior James les pregunt6 a los detectives: /y quién creen que sea el culpable?

—Bueno, aun no lo sabemos con exactitud, pero tenemos a dos sospechosos. Respondié el
detective Valentine, y de inmediato la sefiora preguntd: /v quiénes son esos dos?

En un intento por retomar la entrevista, el jefe volte6 hacia ella y le respondid con gentileza:
ellos son: el abogado Andrew Smith y Richard Preston, un repartidor de cartas de un casino.
Aprovechando el momento para preguntarles: justedes saben quién es ese serior Richard
Preston?

Desafortunadamente, las caras de los sefores respondieron por si solas cuando fruncieron el
cefio y se miraron fijamente como corroborandolo, no obstante, ambos dijeron casi al unisono:
jno, oficial! Aun asi, la sefiora, curiosa como buena mujer, preguntd: Jy qué relacion tenia ese
sefior con mi hija?

—Al parecer, eran mas que amigos, sefiora. Respondid el detective Valentine, aseverando al
instante: por un lado, esta la declaracion del abogado Andrew Smith, quien alego que ellos eran
pareja, y por el otro, nosotros los vimos en las grabaciones de seguridad del casino.

En ese momento, llevandose de nuevo las manos a la cara, el padre de Joseph exclamoé: ;por
Dios Santo! No lo puedo creer. Pero el detective Jim Doggett, experto en ese tipo de situaciones,



continué: es nuestro deber ser honestos con ustedes, no venimos a mentirles, nosotros estamos
de su lado y lamentamos mucho que sea de esta manera tan poco ortodoxa como se enteren de
las cosas. Les aseguro que daremos con el responsable y lo llevaremos a la carcel, solo confien
en nosotros.

En eso el sefior James, cabizbajo, comentd: de acuerdo, oficial. E inmediatamente, en un gesto
que claramente insinuaba la culminacion de la visita, el sefor se levantdé del mueble agregando:
ustedes han sido muy amables por haber venido hasta aca a ponernos al corriente de todo, y les
damos las gracias. Haciendo que los detectives se levantaran casi al instante, agradeciendo la
hospitalidad mientras se ajustaban los botones de sus sacos, dispuestos a retirarse.

De esa manera, los oficiales se dirigieron a la jefatura, conmovidos por la desagradable e
injusta experiencia que estaba viviendo la familia Callahan. Era obvio que esa familia no lograria
concebir tal informacion. Solo imaginen cudn complicado podria ser para una persona que
después de tener una impecable imagen de alguien a quien ama a ciegas con el alma y el corazon,
aparezca un tercero, casi extrafio, y en cuestion de un segundo la derrumbe, pero no con una
historia irreal, prefabricada, fantasiosa, a modo de chisme malicioso que nunca falta, sino mas
bien con una historia verdadera, de buena fuente y con evidencias.

Lo mas razonable hubiese sido guardar el secreto entre ellos para dejar que la imagen de
pureza perdurara en el recuerdo de su familia y seres queridos como lo mas hermoso, pero el caso
no daba para ocultar nada, sino todo lo contrario, habia que despejarlo de dudas y desentrafiarlo,
por lo que era menester notificarle a los sefiores sobre esos recientes acontecimientos. En tal
sentido, mientras los detectives hacian el recorrido de regreso a la oficina, el compafiero fiel del
jefe, Eric Valentine, comentd: tenemos que visitar al repartidor de cartas lo mas pronto posible.

Ante esto Jim, el jefe, respondioé con seriedad: a veces hay que dejar que las ratas se sientan
en libertad para poder atraparlas. Ademds, tenemos nuestra agenda. Lo que haremos ahora
serd visitar a la esposa del abogado, aprovechando que el doctorcito no se encuentra en casa, y
después vamos por el repartidor de cartas.

Inmediatamente, tomaron rumbo a la casa de la familia Smith sin mirar atras, decididos a
terminar con el caso. La idea era tomar a la esposa del abogado por sorpresa, desprevenida,
hacerle un par de preguntas y listo. Desafortunadamente, en el trayecto se descompuso el novato
Jeremy Scott, mostrando nuevamente sintomas de malestar estomacal, por lo que el jefe Jim
rapidamente tomo la decision de desviarse del camino, deteniéndose en una estacion de servicio
para que su compafiero hiciera uso del bafio, no sin antes decirle a modo de broma: hijo, lo mejor
para la diarrea es el papel higiénico, asi que asegurate de que haya.

Al cabo de un rato, el decaido companero de los detectives manifestd sentir un poco de
mejoria, sin embargo, el jefe le recomendd que guardara reposo, por lo que se ofrecio a llevarlo a
su casa, aunque este, tan terco como una mula, decidido a cumplir con sus obligaciones, se negd
una y otra vez. Sus compafieros respetaron su decision y pasaron primero por una farmacia para
comprarle algunos medicamentos, ya que seria la inica manera de que continuara con ellos.

En tal sentido, cuando tenian la situacion estomacal controlada, se dirigieron al sitio. Una
urbanizacion privada de nombre Stamford Hills ubicada al este de la ciudad, relativamente lujosa,
tranquila y silenciosa. Todas las casas eran de dos pisos, con amplios jardines bien podados y
llenos de flores. Las puertas al igual que las ventanas se apreciaban sin protectores, un detalle que
evidenciaba la seguridad del sitio, pero no fue sino hasta que divisaron la casa del abogado
cuando los detectives se dieron cuenta de la ostentosa vida que llevaba.

Justo en frente de dicha propiedad, se alcanzaba a ver desde lejos tres autos aparcados de



espalda al porton del estacionamiento, como si por alguna razon el duefio quisiera exhibirlos, eran
dos camionetas 4x4: una Ford Explorer negra y una Range Rover blanca, ambas del afio 1995; el
tercero era un Ford Mustang Shelby GT350 convertible del afio 1976, color rojo, el cual estaba
aparcado en la entrada (luego se supo que este le pertenecia a la sefiora). Todo esto sin contar con
el auto que, de seguro, estaba utilizando el esposo de ella ese dia.

De manera que una vez aparcado el auto, los efectivos caminaron hacia la puerta para tocar el
timbre, cuando de pronto, por mera casualidad salié la sefiora Amanda, quedédndose todos
estaticos por un segundo, mirdndose a las caras con susto y confusion. Ellos por la sorpresa de
que ella abriera la puerta antes de que tocaran, mientras que ella, probablemente preguntdndose
quiénes eran estos seflores y qué hacian en la entrada de su casa, pero el aguila cazador de Jim
Doggett, tan 4gil como de costumbre, tomo la iniciativa y hablo primero: usted debe ser la sefiora
Amanda, nosotros somos detectives de la Policia del Distrito...

A juzgar por la bolsa de basura que la sefiora sostenia en su mano en ese momento,
definitivamente, se encontraba haciendo oficio hogarefio. Ella vestia de una forma muy sencilla,
tenia una cola de caballo y llevaba puesta una franelilla blanca con un delantal atado a la cintura
que la delataba como una ama de casa comin y corriente. Sin embargo, daba curiosidad ver a una
mujer, esposa de un abogado reconocido y de muy buena posiciéon econdémica, ocupandose de los
quehaceres del hogar. No obstante, el incandescente anillo que llevaba en su mano insinuaba todo
lo contrario a sencillez. Asi que desde la entrada, justo desde donde ella se habia quedado parada
con la bolsa de basura en la mano, le respondio a los oficiales con una pequena sonrisa de alivio:
wow, si que me asustaron, no me los esperaba. Y si, yo soy Amanda.

En eso el jefe, quien al igual que el resto del grupo tenia su respectiva placa en la mano,
continud con la presentacion: estamos acda por un caso en el que estamos trabajando y su esposo
esta involucrado, ;jpodemos pasar?

De inmediato la sefiora, por mas que se le notaba cierta confusion en el rostro, les respondid
con amabilidad y respeto: por supuesto, oficial, pasen adelante... pero mi esposo no se
encuentra en este momento.

Pero al instante el jefe le aclaro las cosas: nosotros sabemos que su esposo no se encuentra,
por eso estamos acd, porque queremos hablar con usted, con él ya lo hicimos. En eso, se acerco
a ella y le dijo en un tono mas serio: y es sumamente necesario que entienda: requerimos de
discrecion absoluta y honestidad, ya que usted podria tener cargos por obstruccion de
informacion y facilmente podria terminar tras las rejas... pero yo sé que es inteligente y hard lo
correcto.

A pesar de la sentencia del jefe, la sefiora permaneci6 tranquila, asintié con la cabeza en sefial
de aprobacion y le dijo: aunque no entiendo qué es lo que esta pasando, entiendo perfectamente
todo lo demas. ;Les gustaria algo de tomar antes de empezar?

Y sin dar tregua, el jefe agradecio diciendo: es usted muy amable, pero estamos apurados.
Comenzando asi con la entrevista: seriora Amanda, el nombre de Josephine Callahan /le es
conocido?

En ese momento la sefiora respondio, pero no de la manera esperada, sino mas bien con
irritacion y celos, como si la pregunta la hubiese ofendido: pues, no, no conozco a ninguna con
ese nombre... jacaso esto se trata de alguna de las amantes de Andrew? Porque si es asi,
créanme, no me interesa nada de lo que tengan que decirme o preguntarme.

Con rapidez el detective Doggett intervino para aclarar las cosas: no es lo que usted esta
pensando, sefiora Amanda, esta persona de la que le estoy hablando era una cliente de su



esposo, solo eso, ahora bien, ;conoce usted a Josephine Callahan, si o no?

—No, oficial! Respondio la sefora. Y rapidamente, Eric Valentine le preguntd: y que me dice
de Richard Preston, jlo conoce a él?

Y la sefiora respondié con inocencia: jsi, claro que lo conozco! Desde hace arios, desde la
universidad. Hasta que entr6 en razon y preguntdé con una cara de susto y preocupacion: jpor que,
oficial?, ;jocurre algo?

En ese momento, el jefe se acomodd en el mueble donde se encontraba y le respondié a la
sefiora Amanda: como le dije, nosotros estamos investigando un caso en el que esta involucrado
su esposo y aparentemente el seiior Richard, por lo que le pedimos encarecidamente sea
honesta, ya que todo lo que nos diga esta siendo registrado, jesta consciente de ello?

Y como quien dice “el que no la debe, no la teme”, ella respondio: si, oficial, claro que estoy
consciente de todo.

Desde ese momento, la sefiora colabor6 y respondio a todas las preguntas que le hicieron.

—/Y qué relacion tiene su esposo con el seiior Richard? Pregunto el jefe. A lo que ella
contestd: bueno, aunque Richard estudio conmigo, él parece ser mds amigo de mi esposo, quiza
sea por el hecho de ser hombres. Ambos comparten los mismos gustos, salen juntos, se cuidan
las espaldas, a lo mejor y comparten mujeres tambien.

Pero el detective Valentine interrumpié con una pregunta mas: jhace cudnto tiempo estd
casada usted con el sefior Smith?

Y la sefiora, un tanto sorprendida por la pregunta, respondid: bueno, oficial, la verdad es que
nosotros estamos casados de la puerta para afuera. Adentro las cosas son diferentes... aunque
vivimos juntos en la misma casa, dormimos en habitaciones separadas. Hace tiempo que entre
nosotros no hay nada... pero en respuesta a su pregunta, llevamos alrededor de ocho arnos
casados.

—De acuerdo, seriora. Respondid el oficial, preguntando inmediatamente: justed tiene algun
tipo de relacion amorosa con el seiior Preston?

Consiguiendo de ella una reaccion negativa que se manifestd en su rostro al momento de
exclamar con ahinco: ;por favor, oficial, claro que no! Qué pregunta tan incomoda, pero los
entiendo, ustedes no nos conocen y estan haciendo su trabajo... verd, Richard y yo solo somos
amigos, él y yo jamas llegamos a tener algo, es mds, nos vemos como hermanos.

Pero el semblante del detective continuaba s6lido como roca, ¢l estaba decidido a indagar, asi
que le respondid: lo siento si la ofendi, sefiora Amanda, pero es mi deber preguntar... asi que, si
es tan amable, digame algo mas, justed tiene acceso a las cuentas y/o bienes de su esposo?

Y sin titubeo alguno, ella respondio: desde luego que si, boba tampoco soy, nosotros tenemos
las cuentas mancomunadas y todos los bienes estan a nombre de los dos... por eso él no se
quiere divorciar, porque no le conviene, ademas, él también debe mantener una buena imagen,
aparentar ser un hombre con un hogar bien constituido, y con una esposa bonita que le prepare
comida y le lave la ropa, pero todo es un teatro, yo ni le lavo la ropa, ni le hago comida a ese
mentiroso mujeriego que no se lo merece, que se lo haga él mismo.

Un tanto sorprendido por la forma de sus respuestas, ya que parecia aprovechar la ocasion
para desahogarse un poco, el detective continu6 con el interrogatorio: de acuerdo, seriora
Amanda, ahora aclareme otra cosa, ;cudntas propiedades poseen en este momento usted y su
marido?

—Contando esta casa y que yo sepa, tenemos solo tres propiedades, oficial, porque mi
esposo es un experto en el arte de mentir, hay muchas cosas que yo no le creo, y no sé, quizas él



tenga algun departamento o casa por ahi escondida, hasta con familia incluida, quién sabe... Yo
solo le doy fe de lo que sé, y es un departamento en Miami y otro en New York, mds nada. Pero
los documentos deben estar en posesion de él.

—Esta bien, por ahora no hay problema. Respondio el oficial, agregando rapidamente: pero,
digame algo mas, sefiora Amanda, ;jsu esposo es colérico, iracundo, vengativo, o simplemente
es un cascarrabias de mal cardcter? Logrando que la sefiora riera con sutileza ante la pregunta y
le respondiera: es un cascarrabias las 24 horas, se molesta mucho si las cosas no salen como él
desea, a veces grita a la gente, de verdad que él es un tanto déspota, pero no sabria decirle bien
si es una persona vengativa o no... solo sé que hay que saberlo llevar.

—El nunca la agredié? Preguntd el detective Valentine, tomando asi la batuta en el
interrogatorio.

—Bueno, una vez ocurrio algo. Respondiendo la sefiora, agregando al instante: ya lo habia
olvidado... eso fue hace mucho tiempo, apenas teniamos dos anos de casados. Fue una noche
que llego pasado de copas. Le pedi que se duchara y se fuera a la cama conmigo, pero él siguio
bebiendo. Yo lo dejé un rato, no sé... quizas una hora, hasta que nuevamente le pedi que se
fuera a la cama conmigo, y perdio el control, me grito y cuando le pedi que no lo hiciera, me
dio una cachetada.

—/Y cudl fue su reaccion? Preguntd automaticamente el detective Valentine. Y como si
sintiera orgullo la sefora contestd de una manera Unica: jme volvi loca! Lo grité mas fuerte y le
regresé la cachetada tantas veces como pude, luego tiré por el excusado todo el licor que habia
en la casa y tomé el teléfono para denunciarlo a la policia por maltrato, pero Andrew me
detuvo y me suplico que no lo hiciera, eso fue algo que lo asusto bastante porque le hubiera
arruinado su carrera. Asi que no hice nada y me apiadé, pero me fui a casa de una amiga por
varios dias, con la esperanza de que el remordimiento surtiera efecto en él, pero él no tiene
conciencia ni escrupulos... asi que volvi.

De pronto, el detective y jefe, Jim, interrumpi6 el discurso de la sefiora con una pregunta
adicional: de casualidad, ;sabe si su esposo tiene algun tipo de armamento?

A lo que ella respondi6: claro que tiene una, pero no sé qué marca es, solo sé que es gris o
plateada... y no sé si esto les sea de interés, pero Andrew iba mucho al poligono de tiros con
Richard. A ellos les gustan esas cosas, al igual que la caceria y la pesca.

En eso, el jefe del equipo le preguntd: Jjusted alguna vez descubrio a su marido en algo
extrano, ilegal, fuera de lo comun, o lo noto con alguna actitud sospechosa? Haciendo que la
seflora se quedara mirdandolo fijamente, como ida, hasta que sacudi6 su cabeza en un intento por
estabilizar sus pensamientos y le dijo: bueno, es una pregunta un tanto incomoda y no sé ni por
donde empezar.

Pero el detective Valentine intervino con las siguientes palabras: lo que sea que tenga que
decirnos, por mas que le cueste hacerlo, es mejor que lo haga, ademas, eso quedara solo entre
nosotros. Entonces, ella comenz6: recuerdo cuando descubri que tenia una amante, lo recuerdo
por su eterna actitud sospechosa, y porque su personalidad cambio considerablemente. Llego
un punto en el que ya parecia otra persona, estaba distante conmigo, siempre a la defensiva o
evasivo, asi que lo segui varios dias, hasta que descubri que no era una sino tres las amantes
que tenia, por eso estamos separados. Y él, hasta el dia de hoy, sigue siendo la misma persona
distante, evasiva y exasperada, nunca mas volvio a ser el mismo conmigo, y yo tampoco la
misma con él.

Por lo que el detective Valentine, con su apacible personalidad le pregunto: jy qué es lo que



realmente la mantiene atada a él? Agregando al momento: por lo que he escuchado, usted es
una esclava del éxito de su esposo. ;Ustedes tuvieron hijos, seiiora Amanda?

Y la sefiora contest a la pregunta con una leve sonrisa: pues no, oficial, no tenemos hijos,
aunque yo siempre quise tener por lo menos uno, quizd por cosas de mujeres, pero él no. El
estaba enfocado en su carrera, asi que nunca tuvimos ni mascotas. Y de verdad, yo estoy
consciente de que no hay nada que me ate a él, yo sé que puedo tomar mis maletas e irme
cuando quiera, pero creo que es algo que va mds alld, ya es costumbre. Esta es nuestra primera
casa, tengo muchos anos viviendo aqui, ademas, la mayor parte del tiempo estoy sola, asi que
funciona muy bien para mi.

Y sacando un oportuno provecho de la buena atencion y amabilidad de la sefiora, el jefe, Jim
Doggett, le pidi6 una ultima cosa: de acuerdo, sefiora Amanda, hasta ahora usted ha sido muy
amable con nosotros, pero necesitamos algo mas de usted... necesitamos que nos permita echar
un vistazo a su casa, jserd eso posible?

—Adelante, no hay problema. Respondio la sefiora, y levantdndose de su silla, prosigui6: si
quieren les digo donde guarda él sus cosas. Haciendo que el detective Valentine sonriera y le
respondiera: jqué buena idea!

De manera que la sefiora, tan gentil como ella misma, los paseé por la amplia propiedad
mientras les contaba anécdotas sobre algunas de las pertenecias que decoraban las estancias,
anécdotas que para bien o para mal, entretuvieron a los detectives en el recorrido. La mas
llamativa de todas fue la del bar, ya que ella no queria un bar en su casa, pero el abogado si, por
lo que ide6 un plan. La llevé a un viaje “romantico” a Punta Cana, Republica Dominicana, por una
semana. La pasaron de maravilla, fueron unos dias fantasticos. Y cuando llegaron a casa, ella
entendid la verdadera razon del viaje: el bar estaba construido y listo para ser estrenado.

En tal sentido, después del recorrido que no dur6 mas de quince minutos, los detectives
decidieron partir de la casa de la familia Smith sin elemento alguno que pudiera aportarles mas
pistas, aun asi, ellos pudieron determinar, gracias a las historias de la sefiora, junto con el vistazo
que le echaron a la propiedad, que el abogado no solo tenia una carrera exitosa, sino que también
era un mitdbmano profesional, un manipulador oportunista con cierta inclinacion hacia la bebida y
las mujeres. En definitiva, una linda joya de saco y corbata a la que tenian en la mira y con el dedo
en el gatillo.

Horas mas tarde, cuando la tarde lentamente caia y la noche se asomaba, en la oficina del
Departamento de Homicidios de la Policia, una visita inesperada se hizo presente. Era la madre
de Josephine, la sefiora Katherine Callahan, quien motivada por el deseo de aclarar ciertas dudas
que le habian quedado, se acercd: buenas tardes, seriorita. Saludd la sefiora a la recepcionista:
disculpe la molestia, jserd que alguno de los detectives Jim Doggett o Eric Valentine se
encuentran?

A lo que la recepcionista respondid: buenas tardes, seniora, ellos acaban de llagar hace
apenas unos instantes, ;jquién los solicita?

—Katherine Callahan. Respondi6 ella, con su caracteristica mirada dulce y amorosa. Al
instante, la recepcionista tomando el teléfono le dijo: muy bien, seriora, tome asiento un
momento, por favor, en seguida los llamo.

Y mientras la sefiora ojeaba los periddicos medianamente amarillistas junto con las revistas
de armas y mecanica dispuestas sobre una pequefia mesa de la recepcidn, las cosas en el
Departamento de Homicidios transcurrian como siempre, probablemente con menos intensidad
que en otros horarios.



Hasta que afortunadamente los dos detectives aparecieron, siendo el jefe quien de lejos
saludara primero: no se moleste en levantarse, seiiora Katherine. Qué sorpresa verla tan pronto,
Jqué la trajo por aca? E inmediatamente le estrech6 la mano, sentandose justo al lado de ella.

En eso la sefiora tomo6 la iniciativa y comenzd a hablarle, ofreciéndole una disculpa de
entrada: cudnta pena me da, oficial, venirlos a molestar hasta acd. Ahora soy yo quien llega sin
avisar. Ocasionando una pequena risa entre los efectivos.

—No se preocupe, seriora, que no es molestia... al contrario, nos da gusto verla. Pero...
Jqué es lo que la trajo hasta aca?

Y sin titubeo alguno, la sefiora le respondi6 al oficial: seré lo mas puntal posible... usted nos
dijo que habia descubierto que mi hija frecuentaba un casino de la ciudad, ;jcierto?

—En efecto, asi es. Respondi¢ el oficial, asintiendo suavemente con la cabeza, pero la sefora
continud: también nos dijo que ella habia reunido mucho dinero y que tenia algunas cuentas y
bienes, jcierto?

—Exacto, asi es. Alegd de nuevo el jefe, quien en ese momento tenia dibujada en su cara una
expresion de intriga y curiosidad por no saber a donde llegaria la sefiora, misma que continud
hablando: entonces, oficial, lo que no entendemos mi esposo y yo es... jqué va a pasar con eso?
(A donde va a dar todo ese dinero y esas propiedades?

En eso, el detective respiré hondo, se acomodd en la silla y le dijo a la sefiora: eso es
bastante complicado. Vera... en el afan por mantener todo oculto a la vista de todos, su hija se
apresuro en firmar una serie de documentos que, dudosamente, creo que haya leido o en su
defecto, haya leido bien, ya que, literalmente, le otorgaba absolutamente todo al abogado
testaferro, el sefior Andrew Smith, una vez muerta. En este momento, todo lo adquirido por ella
ya esta bajo propiedad de este.

Pero la sefiora se mostr6 mas confundida ante la respuesta del detective, y volvid a
preguntarle: usted quiere decir que... ;nada de ese dinero nos quedara a nosotros?

Aun cuando entendia la posicion de la sefiora, el detective sabia que debia ser honesto, tenia
que hablarle con franqueza, asi que le dijo: sefiora Katherine, asi fue como el sefior Smith y su
hija acordaron. Nosotros mismos lo pudimos corroborar.

Por lo que la sefora exclamoé: jpor eso deberia ser él el principal sospechoso! Agregando a
su vez: es una verdadera lastima que un desconocido se quede con eso, pero Dios sabe lo que
hace y él mismo hard justicia.

Haciendo que el oficial Valentine amablemente le dijera: tiene usted razon, Amén. Y es una
pena, de verdad lo sentimos mucho, sefiora. Nosotros vamos a dar con el responsable de esto y
haremos justicia, ya vera. Pero es mejor que se vaya a su casa a descansar.

Amorosamente la sefiora correspondié de la misma manera, se levantdé con calma mientras le
decia: es verdad, sera mejor que regrese a casa. Gracias por atenderme, son ustedes muy
amables, que Dios los bendiga. Oraré por mi hija y por ustedes también. Dejando a los
detectives inevitablemente acongojados, conmovidos por su reaccion. El dolor que se reflejaba en
sus ojos no tenia comparacion. No habia palabras para describir tal mirada.

A la manana siguiente, el jefe del Departamento de Homicidios, Jim Doggett, mientras tomaba
una taza de café con crema pero sin azucar, se acerco a un calendario que colgaba en una de las
paredes de la pequefia cocina de la que disponian, con la intencidon de quitarle las paginas
acumuladas y dejarlo con la fecha correspondiente del dia: viernes 17 de noviembre. En ese
momento, el detective exclamod: jcomo pasa el tiempo! Y dirigiéndose a su equipo, les dijo:
maniana se cumple una semana de la muerte de la sefiorita Josephine Callahan, y no tenemos a



nadie encerrado, asi que tenemos que apresurar el paso, porque de lo contrario tendremos que
encerrar al novato para justificar nuestro trabajo.

Los presentes comenzaron a reirse, menos el novato quien solo sonreia como por no dejar. Sin
embargo, el mensaje se entendié y en cuestion de minutos todos se apretaron los cinturones,
ajustaron sus corbatas y salieron al encuentro sorpresa que tendrian con el repartidor de cartas en
su propia casa.

Al momento de llegar, la primera impresion que se llevaron los oficiales fue cuando notaron lo
modesta que era la propiedad, de solo un piso y con una fachada completamente descuidada. Tenia
los jardines practicamente secos y sin arboles, daba la impresion de que ahi vivia un vendedor de
metanfetamina. Lo Unico verdaderamente llamativo que habia en el sitio era un Mustang Eleanor
67 gris con franjas negras en el techo y capd. Del resto, todo era deprimente. Estaba cerrada y en
silencio absoluto.

Asi que uno de ellos toco el timbre que estaba al lado de la puerta, mientras que los otros dos
ojeaban los alrededores de la casa al igual que sus ventanas, a modo de prevision. De pronto, se
escucho el destrabe de la cerradura haciendo que instintivamente todos dirigieran la mirada hacia
la puerta y vieran al sujeto por primera vez.

Répidamente supieron que era €l a quien estaban buscando, ya que ellos llevaban consigo una
fotografia obtenida de la base de datos de la misma policia. Ademas de eso, sus rasgos coincidian
exactamente con la descripcion que dias atrés les habia proporcionado el conserje del edificio
donde vivio la victima.

En ese momento, el sujeto parecia estar confundido, desconcertado, tenia una clara expresion
de sorpresa en su rostro, tan sobresaliente como las rayas de las cobijas que se le marcaban en
gran parte de la cara y brazo derecho. Aparentemente, lo habian sacado de un profundo suefio, sin
embargo, reacciond como pudo: buenos dias, ;qué se les ofrece?

Y como siempre, el jefe sali6 al frente: jes usted el sefior Richard Preston?

—S1, soy yo. Respondié el repartidor de cartas, preguntando casi al instante: y... justedes
quiénes son?

De manera que en solo segundos, el jefe puso su placa casi en la nariz del sospechoso y le
dijo: nosotros somos detectives del Departamento de Homicidios de la Policia del Distrito, y
hemos venido para hacerle algunas preguntas. No tendrd ningun inconveniente, jcierto?

Y tan péalido como un papel, el repartidor de cartas intentd disimular a toda costa los
poderosos nervios que lo invadieron al ver las semejantes placas que por su resplandor
terminaron de despertarlo. Justo ahi fue cuando supo que el problema era verdaderamente serio,
por lo que les contestd como si nada: jclaro, oficiales, no faltaba mds, pasen adelante!
Disculpen el desorden que tengo, es que me estoy mudando.

Sin disimulo alguno, soltd un tremendo bostezo, quiza para hacer énfasis en lo poco que le
preocupaba la visita, o porque de verdad tenia bastante suefio, no obstante, les pregunt6: ;les
gustaria tomar un poco de café?

Pero el jefe, sin &nimos de perder el tiempo, arremetio al instante: nosotros no venimos hasta
aqui para tomar café ni ponernos al dia con usted, sefior Preston. La razon por la que estamos
aca es porque estamos investigando la muerte de su amiga. Usted debe saber de quién estoy
hablando, jcierto?

—No, oficial, no estoy seguro. Respondi6 el repartidor de cartas, quien para ese momento ya
comenzaba a transpirar por los nervios que ocultaba, asi que el jefe, con agilidad y tacto,
prosiguid: digame algo, sefior Richard, ;conoce usted a Josephine Callahan?



—Claro! Nosotros éramos novios. Respondio el repartidor.

Y en el acto, el oficial le refutd con un tono de voz mas elevado y sin clemencia: entonces,
usted sabe muy bien de qué estamos hablando y por qué estamos aqui, jcierto? Elevando al
maximo los niveles de nervios del sospechoso, haciendo que palideciera su rostro y tartamudeara
al responder: mme me imagino, oficial, pero yo no sé nada de eso, yo yo no no tengo nada que
ver... ella se quito la vida po porque quiso, yo yo no tengo culpa de lo que ella hiciera.

Era evidente que ¢l mentia, su lenguaje corporal a gritos lo delataba, aun asi los detectives,
estratégicamente, dejaron que hablara: a ademds, ella tenia problemas de drogas, tomaba
farmacos y también bebia mucho alcohol. Ella emocionalmente era inestable y bipolar, oficial,
usted tiene que creerme.

En ese momento, el detective Eric Valentine interrumpio el desesperado alegato del repartidor
de cartas y tom6 la palabra, diciéndole especificamente estas palabras: emocionalmente
hablando, usted deberia guardar respeto hacia cualquier muerto, mds aun cuando se trata de
una mujer a la que desafortunadamente le arrebataron la vida. Asi que responda con claridad a
cada una de las preguntas que le hagamos, y diganos primero, jcomo y cudando supo usted que
ella habia fallecido?

Justo en ese instante, la expresion del repartidor pasé de fingida a mas fingida.
Definitivamente, era un terrible actor, mir6 al suelo en un intento vergonzoso por disimular la
contencion de sus falsas lagrimas y con la voz “entrecortada” respondio: esta bien, oficial.
Nosotros habiamos quedado en vernos ese domingo, ibamos a ver una pelicula en su
departamento. Asi que la llamé varias veces para finiquitar, pero nunca me contesto el teléfono,
y claro, comencé a preocuparme. De manera que en la noche me acerqué a su residencia para
ver como estaba, pero cuando llegué, estaba abarrotada la zona de patrullas, hasta habia una
ambulancia en la entrada. En ese momento pensé lo peor, asi que procuré cerciorarme bien de
lo que acontecia en el sitio preguntado a los espectadores, ya que no dejaban pasar a nadie. Y
ahi fue cuando lo supe, pero no aguanté el dolor y me fui.

En eso, interrumpi6 el oficial: jy por qué tuvo que irse del sitio?

—Ademas de que estaba devastado y en shock, nadie sabia que ella y yo teniamos algo.
Respondi6 al instante el repartidor, prosiguiendo con su testimonio. yo era inexistente para su
familia y amigos, quedarme ahi hubiese sido peor... y sabe algo, oficial, algo que me carcome
por dentro, que ella y yo ibamos a mudarnos juntos, planeabamos contarle a todos lo que
teniamos, pero ya no se puede. Lamentablemente se termino antes de tiempo. En ese momento
soltd un leve llanto, que lejos de convencer a los detectives, los sumergié en una incémoda
sensacion de vergilienza ajena, por lo que el mismo Valentine le pregunt6 de una vez: jpor eso las
cajas, senor Preston?

—S1, oficial, por eso las cajas, porque planeabamos mudarnos esta semana. Y casi sin
despegar la mirada del piso, agregd: no sé si alguien ya se lo dijo, pero Joseph sufria de
depresion, tenia trastornos psicologicos, es mas, ella me hablo de suicidio en varias ocasiones,
de como odiaba la vida, y francamente esa era la razon por la cual la convenci de que nos
muddramos juntos, porque tenia que protegerla.

Pero sin piedad ni compasion, el oficial y jefe, Jim Doggett, arremetio contra el repartidor de
cartas, exclamando: ;/protegerla de qué?!, j;de ella misma?! Al parecer usted no es un buen
angel guardian, sefior Preston. ;Y quiere que le diga una cosa? Le preguntd el detective mientras
lo miraba fijamente, casi sin parpadear: yo a usted no le creo nada de lo que dice, pero mis
comparnieros si, para mi usted estd detrds de esto, pero para ellos no, ellos piensan que usted no



tiene nada que ver.

Este alegato hizo que el repartidor de cartas psicoldgicamente alivianara la carga, generandole
una falsa seguridad que automaticamente le hizo dirigir su mirada hacia los otros detectives,
quienes con astucia continuaron con el juego, siendo el mismo Valentine quien continuara: es
verdad, serior Preston, lo que el jefe acaba de decir es verdad. Nosotros hemos revisado una y
otra vez todas las evidencias mas las declaraciones, y no hemos encontrado ningun elemento
que lo vincule con la muerte de Josephine Callahan.

Por lo que el rostro del repartidor de cartas cambi6 considerablemente, evidenciando un claro
sentimiento de seguridad y confianza en ¢l, de manera que el detective prosiguié6 con el
interrogatorio: de acuerdo, sefior Preston, ahora digame algo, esa noche cuando usted llego a la
residencia Green Valley, ;como supo que se trataba exactamente de ella?

—Porque le pregunté a las personas que estaban cerca y me dijeron que era ella. Y al
instante agregd: lo que les estoy diciendo es la verdad. ;Por qué mentiria con algo asi? Yo
llegué, vi lo que estaba pasando y me fui. Mas tarde, por las noticias supe que se trataba de
ella. Es la verdad.

Pero el detective continud con el interrogatorio: muy bien, sefior Preston, una cosa mas...
Jconoce usted al doctor Andrew Smith?

—Claro, somos amigos! Exclamo6 el repartidor. En eso, el detective le pregunto: ;y qué
relacion tenia su amigo con Josephine? Haciendo que el rostro le cambiara automaticamente,
mostrandose incomodo, y le respondio: ellos solo eran amigos, mas nada, ;jpor qué preguntan?

E inmediatamente, el jefe Jim como latigo de verdugo sentenci¢ al repartidor de cartas:
limitese solo a contestar, seiior Preston, que aca las preguntas las hacemos nosotros, no usted,
Jle queda claro eso?

Con tono de vergiienza y resignacion, el repartidor de cartas agach6 la cabeza, respondiendo:
lo siento, oficial, pero me invadieron los celos por un instante, ellos se llamaban mucho, a
veces parecia que ella le daba mas importancia a él que a mi. Le pido disculpa.

Para ese entonces, los detectives sabian que tenian frente a ellos a un sospechoso potencial. Su
lenguaje corporal lo delataba a gritos, miraba hacia los lados con mucha frecuencia, se mordia las
uias y transpiraba demasiado para lo fresca que estaba la mafiana. Aun asi, el detective continu6:
entonces, senor Preston, ;entre ellos solo habia una amistad?

—FEso es correcto, oficial. Respondio Richard. Rapidamente, el detective le pregunto: ;v
cuanto tiempo tenian juntos usted y la sefiorita Josephine?

—Tres meses, oficial, pero fueron como tres anos. Tuvimos una relacion intensa.

—Intensa? Exclam6 con tono de confusion el jefe, agregando al instante: si solo pasaron tres
meses, no quiero imaginarme como hubiesen sido tres anos. Mejor cuéntenos algo, serior
Preston, jdonde fue que se conocieron ustedes?

—En una disco, oficial. Respondi6 nuevamente cabizbajo y temeroso.

A pesar de todo, el repartidor de cartas, tan terco como una mula, se empenaba en mentir,
inventando falsas respuestas que lejos de favorecerle, lo hundian mas. Aun asi para los detectives,
verlo a ¢l inventarse las respuestas en el camino, con la boca tan blanca como un papel y
enredarse en ellas mientras miraba al piso, era casi como ver una obra de teatro, la cual
disfrutaban, por lo que el detective prosiguid: ok, estd bien, pero... jen qué disco? Quiero que
nos diga como, cudndo, donde y por qué. ;Todo!

—De acuerdo, oficial. Respondi6 el repartidor, y mirando fijamente al novato, contesto: eso
fue en la discoteca Space. Yo estaba con unos amigos tomando y bailando cuando de pronto la



vi a ella en la barra. Resaltaba de lo bella que estaba. En ese momento me senti poderosamente
atraido hacia ella y no sé como, pero me le acerqué, queria hablarle, queria conocerla, asi que
lo hice, caminé hasta donde ella estaba y le hablé. Afortunadamente le agrade, asi que la invité
a bailar, y bailamos mucho. Luego de ahi, nos fuimos a caminar, después le pedi su numero de
teléfono y desde ese entonces comenzamos a vernos. Fue amor a primera vista, asi de simple,
Justed alguna vez se ha enamorado? Preguntd el repartidor con d&nimos de romper un poco el
hielo, pero la impertinente pregunta incomodé al detective Eric Valentine, quien no se quedo
callado y le replico: se lo vamos a aclarar una vez mds, seiior Preston, acd las preguntas las
hacemos nosotros.

E inmediatamente el jefe intervino: justed alguna vez llevo a la sefiorita Josephine a comer a
algun restaurant de la ciudad?

—S1, claro, cada vez que podiamos saliamos por algo de comer. Sabiamos aprovechar el
tiempo.

—/Y qué lugares frecuentaban? Pregunt6 el jefe con un rostro extremadamente serio e
intimidante que tenia al repartidor de cartas como quien dice: “chorreado” y haciéndolo responder
con un leve tartamudeo: en realidad, no no sabria decirle co con exactitud, po porque nosotros
variabamos mucho.

En eso el novato, en un intento por destacarse delante de su compaiiero y jefe le dijo al
repartidor: vamos, sefior Preston, haga un esfuerzo y trate de recordar por lo menos uno. Sea
colaborador con nosotros para que podamos irnos rapido y asi usted pueda continuar con sus
cosas.

Desde luego que no era cierto que se irian de ahi sin él, pero los detectives suelen ser
personas tacticas, estrategas y saben seguirse el juego entre ellos para acorralar a los
sospechosos, como lo fue con el sefior Preston, quien con la falsa sensacion de que saldria
victorioso, le respondi6 al novato: a mi me gusta mucho el pollo de Mr. Chicken's. Creo que ese
era el sitio que mads frecuentabamos ella y yo.

— Muy buenas alas de pollo que venden ahi, jcierto? Coment6 el detective Valentine, a lo
que el repartidor, sonriente contestd: nada como unas alas de pollo picante y unas cervezas bien
frias. Aseverando al momento: a ella y a mi nos gustaba mucho comer ahi, es el mejor pollo de
la ciudad.

Pero el novato Scott prosiguio: /y ella también tomaba cerveza?

—La verdad, oficial, yo no soy bebedor... solo lo hago en ciertas ocasiones.

—cY qué me dice de ella? Preguntd rapidamente el oficial.

—Bueno, de los muertos no hay que hablar mal. Coment6 en primera instancia el repartidor,
para luego agregar: a ella le gustaba mucho tomar, de hecho, bebia mas que yo. Siempre que
saliamos, tenia que estar pendiente de que no se fuera a embriagar tanto.

Por lo que el novato le preguntd: y por lo general... ;qué era lo que tomaba ella?

—Vino, ella casi siempre tomaba lo mismo. Aleg6d Richard.

Inmediatamente el detective Scott procurd girar la conversacion: de acuerdo, sefior Preston.
Me imagino que usted y la sefiorita Josephine se tenian confianza, /cierto?

Haciendo que el sospechoso exclamara: ;claro que nos teniamos confianza! Alegando al
instante: nosotros nos contabamos absolutamente todo. Ella hasta tenia llaves de mi casa.

—Y usted, sefior Preston, jtiene llaves del departamento de ella? Preguntd en el acto el jefe
Jim, con la tipica mirada de aguila, penetrante e intimidadora, obteniendo del repartidor no solo
una respuesta, sino un temor declarado que lo hacia bajar la cabeza cada vez que este entraba en



el juego: no, oficial, yo a ella le respeté siempre su espacio, para mi su departamento era su
templo. Yo no soy una persona invasiva, jamds me ha gustado eso.

En ese momento el novato Jeremy Scott lo interrumpié diciéndole: entonces, si ustedes se
tenian tanta confianza, yo me imagino que usted debe estar al tanto de todo.

No obstante, el repartidor preguntd con cara de confusion, haciéndose a toda costa el
desentendido: ;de qué todo estan hablando?

—De que su amigo Andrew Smith era el apoderado y testaferro de la seniorita Josephine
Callahan, y que ambos mantenian legalmente un par de propiedades y cuentas bancarias bajo
secreto. De eso estamos hablando. De esta forma, el jefe del equipo le aclaré al repartidor las
cosas, con su tipica mirada de dguila ademas de la placentera sonrisa que casi lo hizo explotar de
nervios.

Aun asi, el repartidor de cartas procur6 reflejar en su rostro una combinacion de expresiones
que iban de la ira al sufrimiento (una pésima actuacion digna de tomates y naranjas), al tiempo en
el que exclamaba: j;Que, qué?! j;Testaferro?! jjApoderado?! Pero... ;de qué? No entiendo.

Con inteligencia, el detective Valentine intervino: serior Preston, calmese, por favor, asi no va
a conseguir nada. Nosotros solo necesitamos que nos responda para podernos ir, ;de acuerdo?
Y prosigui6 €l: por lo que estamos viendo, mientras usted estuvo de novio con ella nunca supo
nada al respecto, jcierto?

—No, sefior... hasta ahorita es cuando vengo a saberlo.

Pese al aparente lamento, el jefe volvido a meter el dedo en la llaga del repartidor,
comentandole con la misma sonrisa que saca de onda hasta al mas entusiasta: ya veo que se
contaban todo. Vaya confianza la que se tenian, jeh?

En eso, el sefior Preston comenzo a llorar, pero los oficiales lejos de darle credibilidad a su
actuacion, se limitaron a contemplar la dramatica escena como espectadores con placas.

Definitivamente, sus expresiones y gestos eran medianamente ridiculos, mas ¢l no se daba
cuenta de ello. Aun asi, los detectives tenian que continuar con su trabajo, habia una tarea de por
medio que requeria de su empefio, entonces, el jefe Jim retomo6 el interrogatorio: sefior Preston,
haganos el favor de secarse las lagrimas y responda: ;ja qué se dedica usted?

E inmediatamente se limpi6 el sudor con sus manos, y temeroso, con la cara en direccion al
piso le respondid: yo trabajo en un casino que esta al este de la ciudad, el Golden Coin.

—/Y cuanto tiempo tiene trabajando ahi? Pregunt6 el jefe.

—Cuatro arios, oficial.

Ante esto, el detective Valentine entré6 de nuevo en el juego. Para ese momento se hallaba
poderosamente deseoso de ponerle los ganchos al mitdbmano casi profesional de Richard Preston,
por lo que le preguntd: jen qué discoteca fue que se conocieron usted y la sefiorita Josephine?

Pero antes de responder, el repartidor se qued6 pensativo por unos segundos, como si tratara
de recordar algo o estuviera esperando a que el universo le diera la respuesta. Afortunadamente,
no tarddé mucho y respondio: en Zeus, oficial.

E inmediatamente, el detective le volvid a preguntar: ;y recuerda bien esa noche?

— Pues claro, como olvidarla! Exclamo el repartidor. A lo que el oficial le pregunto
seguidamente: ;y qué fue lo que tomo ella esa noche?

—Estuvimos tomando vino, lo recuerdo claramente.

En eso, el jefe le propind una pregunta mas: jella sabia a qué se dedicaba usted?

—S1, seiior, ella siempre lo supo, desde el primer dia.

Y rapidamente le lanzo otra pregunta sin dejar de mirarlo intimidantemente, casi sin parpadear



ni mover un solo misculo de la cara: jy ella alguna vez lo visito a usted a su trabajo?

—No, nunca, a ella no le gustaban ese tipo de establecimientos. De hecho, varias veces me
sugirio que dejara ese trabajo, pero la paga es buena, oficial, siempre nos dejan propinas.

—FEso a nosotros no nos interesa. Contesto el jefe al comentario del repartidor, quien para ese
entonces tenia la franela sudada, sobre todo en las axilas y el pecho, de hecho, cada tanto el
repartidor se pasaba la mano por la cara y frente, secandose el desagradable sudor que en
ocasiones le corria por las sienes. Suspiraba profundamente e intentaba mostrarse despreocupado,
mas no lograba conseguirlo, asi que los oficiales oportunamente supieron sacar provecho de eso.

En tal sentido, el jefe continu6 con el interrogatorio: jalguna vez ustedes tuvieron relaciones
sexuales en sitios publicos? Provocando asi una reaccion de enfado e incomodidad bastante
notoria en el repartidor, quien respondi6 a la pregunta de esta forma: esas son cosas personales,
sefior, asi que le agradeceria un poco mas de respeto.

Sin embargo, las palabras del repartidor fueron totalmente ignoradas y sin clemencia alguna,
el jefe replicd: me importa un pepino el respeto y lo personal, jtu contestas a las preguntas que
te hacemos, y punto!

Por lo que al repartidor no le quedd mas remedio que bajar la cara y contestar: de acuerdo,
oficial, la respuesta es: no, eso nunca paso. Nosotros no éramos fetichistas. Yo personalmente
soy un hombre conservador.

De manera que el detective y jefe, a modo de ponerle punto final al asunto, le preguntd al
repartidor de cartas: jle molestaria si revisaramos la propiedad? Solo queremos echar un
vistazo y nos vamos.

—Adelante, no hay ningun problema. Les dijo el repartidor con el rostro mas aliviado por la
falsa sensacion de creer que se saldria con la suya e inmediatamente se dispuso a guiarlos.

No obstante, los detectives sabian cudles serian sus siguientes pasos, solo tenian que superar
el incomodo interrogatorio que acababan de presenciar para acto seguido recorrer la propiedad
del sospechoso, tanto por dentro como por fuera, y no encontraron mas que el comportamiento
inusual del sospechoso, quien seguia tratando de esconder los nervios en una desesperada actitud
sobreactuada, sonriendo y contando anécdotas sobre algunas de las cosas que tenia en su casa.
Anécdotas como la adquisicion de su maravilloso vehiculo, y de algunos de los cuadros y adornos
divisados en el interior.

Aparte de eso, los oficiales solo se encontraron con un par de maletas en su habitacion,
aparentemente por motivos de mudanza. Sin embargo, lo que mas 1llamo la atencion de ellos fueron
dos cosas, la primera, el extraordinario lujo de la casa, las habitaciones y los bafios eran de
primera, y ni hablar de la cocina que era lo mas distintivo, para nada hacian juego con la fachada
de la casa. Lo segundo, un maletin que estaba en la mesa de la cocina, el cual no parecia
pertenecer a un repartidor de cartas, sino mas bien a algin tipo de empresario, por lo que el
novato al notarlo le pregunt6 al repartidor de cartas: jese maletin es suyo?

Y con una actitud un tanto sobrada y medianamente arrogante, este le respondio: por supuesto,
oficial, si esta aqui es porque es mio, todo lo que esta en esta casa me pertenece. En ese preciso
instante, el jefe con su tipico caracter intimidatorio le pregunt6: jy le importa si los revisamos?
Pero la actitud sobrada del repartidor se vino en picada en ese momento, respondiéndole en seco:
esas son cosas personales, preferiria que no las tocaran.

De manera que los detectives continuaron el paso sin hacer énfasis en el maletin, aunque
sabian que algo escondia el sujeto, discretamente continuaron con las preguntas, siendo Valentine
quien de nuevo retomara el interrogatorio con el proposito de llegar al final: serior Preston,



aunque le parezca extrano, responda, por favor: sobre la noche en la que se conocieron usted y
la sefiorita Josephine, jcuantas cervezas se tomo ella aproximadamente?

A lo que el repartidor mirando como hacia el techo mientras pensaba, le contestd: no estoy
seguro, oficial, yo no llevaba la cuenta, pero como le dije, ella bebia mas que yo, a lo mejor y
se tomo unas 12 6 13 cervezas.

E inmediatamente, el detective Valentine ansioso por finiquitar la aprehension del sujeto, le
comento: serior Preston, cuando nosotros llegamos le mencionamos que estabamos investigando
sobre la muerte de la sefiorita Josephine Callahan.

Haciendo que el repartidor palideciera de una forma casi poética, afirmandole al detective: si,
eso es correcto. Al tiempo en el que se defendia: pero yo no tengo nada que ver con eso, ella se
quito la vida porque quiso, les estoy diciendo la verdad, se los juro por Dios.

Pero el detective le dijo en tono sarcastico: jestd seguro?

Y este, como perro lastimero, y que me perdonen los perros si los he ofendido, le contestd al
oficial: es verdad, se lo juro, yo nunca mentiria.

No obstante, el jefe Jim con la paciencia en su limite se acerco al repartidor mientras se
sacaba las esposas del cinturon y le dijo: ya me harté de ti y quedas bajo arresto por el
asesinato de Josephine Callahan.

Inevitablemente, el repartidor de cartas reacciond de forma inesperada, tirandose al suelo
como aquel nifio malcriado que no es complacido, una especie de berrinche vergonzoso que evito,
solo por un pequeiiisimo instante, que le pusieran las esposas. Ademas de eso, también gritaba:
;yo no lo hice! ;Yo no fui!

Pero el jefe, sacando fuerzas hasta de donde no tenia, lo levant6é de un solo tirén, doblandole
el brazo por la espalda al tiempo en el que lo presionaba contra la pared, y en cuanto lo tuvo
neutralizado le dijo: quédese tranquilo que le conviene, ahorre energia para cuando esté en la
celda con los demas delincuentes, que le aseguro que la necesitard. Haciendo que este, no solo
se dejara esposar, sino que desafortunadamente cayera en si, por lo que el llanto junto con la
suplica se amplificd considerablemente.

A pesar de ello, mientras el jefe lo esposaba, le iba diciendo: tiene usted derecho a guardar
silencio, asi como también a un defensor de su eleccion. En caso de no contar con uno, el
Estado se lo proporcionara de manera gratuita, y sera considerado inocente hasta que se
demuestre lo contrario, /jle quedo claro?

E inatilmente, en otro de sus intentos fallidos por evitar que se lo llevaran y aunque se
encontraba con un oficial de cada lado, comenzé a suplicar con ahinco, casi desesperado, con el
rostro hecho un mar de lagrimas: ;jpor favor, déjenme ir! Yo les juro por mi madre que esta en el
cielo que no tengo nada que ver con esa muerte, soy inocente, se los ruego, no me lleven, por
favor.

Aun asi, el jefe sin piedad le refutd: sesior Preston, las mentiras e inconsistencias en sus
declaraciones, junto con las evidencias que nosotros tenemos, mas los testimonios de los
entrevistados, lo hacen ser nuestro principal sospechoso, pero para mi, usted es el culpable,
diga lo que diga.

Y este, aun con lagrimas rodando por sus mejillas le dijo al detective Valentine, quien se
encontraba justo del lado derecho: usted habia dicho que creia en mi, que las evidencias no
apuntaban a mi. A lo que el detective, mirdndolo fijamente y con una marcada sonrisa, le
contestd: leccion numero dos: jamas creas en un policia.

En tal sentido, los oficiales antes de retirarse del sitio tomaron algunos elementos que



consideraron fundamentales para el caso, con el tinico propdsito de ser usados como evidencias,
estos fueron: documentos personales (DNI, pasaporte, tarjetas de crédito), una camara fotografica
espia Minolta 16 Model P, y dos maletines, uno que estaba en el closet de la habitacion de Preston
mas el otro que habian visto en la cocina.

Por el camino, ya de regreso a la jefatura, el repartidor de cartas no par6 de suplicar, rogaba
que lo dejaran ir e insistia en que ¢l no tenia nada que ver con esa muerte, pero los oficiales
guardaron silencio en todo el trayecto, haciendo caso omiso a lo que este balbuceaba hasta que
llegaron a la jefatura, donde inmediatamente fue trasladado por dos oficiales a una sala de
interrogacion en la cual permanecié un buen rato, mientras Doggett, Valentine y Scott revisaban los
maletines para posteriormente enviarlos a una prueba dactiloscopica.

En uno de ellos encontraron alrededor de quince mil dolares, algunos documentos personales
como el titulo de propiedad de su auto, casa, libretas bancarias y algunos gramos de cocaina
distribuidos en pequefias bolsas clip. En el maletin tomado de la cocina solo se encontraron
documentos juridicos, entre los cuales estaba el contrato que Josephine habia firmado con el
abogado, en el que le otorgaba ciertos poderes a €.

A su vez, estos también averiguaron a través del banco cuales fueron los tltimos movimientos
del sefor Preston, qué compro6 recientemente, cuando y donde, encontrandose con una encantadora
sorpresa, y era que el destacado repartidor de cartas, dias atrds habia comprado un boleto de
avion para viajar a Moscu, Rusia, casualmente, ese mismo dia.

Aparte de eso, habia un pago por el alquiler de un auto, razon por la cual, los detectives se
pusieron en contacto con la agencia de viajes, asi como también con el renta cars, donde
curiosamente se negaron a darles informacidn, ya que segun su politica, no develaban datos de
ningun cliente a menos que fuese con una orden judicial, por lo que omitieron temporalmente ese
detalle y prosiguieron.

De manera que, lo que por un momento fue solo suspicacia, en ese instante se convirtidé en un
hecho real, las cajas que estaban en la casa del repartidor no eran parte de una mudanza como tal,
sino mas bien de una fuga, un escape mal planificado. Asi que sin perder tiempo, los
investigadores apresuraron el paso para poder llegar a una conclusion, dirigiéndose con premura a
la sala de interrogacion, ansiosos por hacerle unas cuantas preguntas mas al susodicho.

Desafortunadamente, una noticia los obligd a pausar el interrogatorio. Se trataba de una
denuncia que sobresaltd a los efectivos. Aparentemente, el abogado y testaferro de la sefiorita
Josephine Callahan habia sido encontrado muerto en su auto, por lo que de inmediato, una
delegacion del Departamento de Homicidios se dirigio al sitio junto con los tres cabecillas.

El cuerpo sin vida del abogado fue hallado dentro de su auto en el estacionamiento del
edificio donde se encontraba su despacho, el Imperial State, un centro empresarial ubicado en el
este de la ciudad.

Fue un arquitecto de nombre Patrick Thenord quien hizo la denuncia, el cual tenia una oficina
en el mismo piso donde se encontraba el despacho del abogado Smith, por esta razon, solian
aparcar bastante cerca. En su declaracion, el arquitecto alegd que al llegar al estacionamiento notd
que el abogado seguia en su auto y al momento de dirigirse hacia los ascensores por cortesia
levant6 la mano en sefial de saludo, acompafiando el gesto con un “buenos dias” pero al no recibir
respuesta, decidio aproximarse al auto para saludarlo de cerca. Por un momento pens6 que ¢l
estaba hablando por teléfono (que por cierto, solo los privilegiados usaban teléfonos moviles en
esa época), sin embargo, la realidad se encontraba bastante distante de su suposicidn, ya que al
momento de acercarse, se dio cuenta de la tragedia, y era que el destacado abogado Andrew Smith



se habia disparado en la sien con su arma.

En tal sentido, el arquitecto, bajo los efectos de su asombro, llamé de inmediato a la policia y
notifico a la gente de seguridad del edificio sobre lo acontecido, estos prohibieron el acceso a las
instalaciones e informaron a los propietarios y arrendados que, infortunadamente, las actividades
estarian suspendidas por el resto del dia.

En cuanto a la sefiora Amanda, apenas ella llegd al edificio Imperial State, bajo al
estacionamiento desesperada por saber qué era lo que habia ocurrido, se identifico como la
esposa del fallecido ante los efectivos que custodiaban el lugar, logrando acceder de esa manera.
No obstante, la desagradable sorpresa de ver a quien fuese su marido por varios afios en una
horrible y por demas patética condicion, la dejé en un notorio estado de conmocion, privada en
llanto, cayendo de rodillas al suelo, sin poder pronunciar palabra alguna, solo balbuceos e
intentos fallidos de preguntarle a la nada: ;Dios, ;por qué?!

Al verla en ese estado, el caballeroso detective Eric Valentine intentd consolarla: calmese,
seriora Amanda. Pero ella, conmocionada por lo que estaba viendo, terminé de descomponerse y
se desplom6 en el suelo. Inmediatamente recibié atencion de los mismos paramédicos que se
encontraban ahi.

De esta manera, la comision del Departamento de Homicidios en conjunto con efectivos de la
policia, bomberos y paramédicos hacian lo suyo. Algunos tomaban fotos, otros revisaban el
cadaver con mayor detalle mientras apuntaban en sus libretas, recolectando asi las evidencias
requeridas para poder arrancar con el posible entrelazado caso.

Entre las evidencias recolectadas, estaba el arma de fuego sostenida por la mano derecha del
occiso, un vaso con tapa, aparentemente de café, el cual estaba especificamente entre los asientos,
mas su teléfono inaldmbrico.

A su vez, el Equipo de Homicidios de la Policia también extrajo muestras de huellas
dactilares de determinados lugares del auto, las cuales llevarian mas tarde al laboratorio para una
prueba dactiloscopica junto con los demds elementos, pero primero revisarian los videos de
seguridad.

De manera que el novato Jeremy Scott, tan agil y eficiente como siempre, propuso distribuirse
las tareas, sugiriéndole al jefe lo siguiente: jefe, con todo respeto, aqui quien da las ordenes es
usted, pero yo creo que deberiamos dividirnos las tareas para aprovechar el tiempo, ya que
tenemos un caso mas que de seguro esta vinculado al de Callahan, por lo que propongo que,
mientras usted junto con Valentine revisan los videos de seguridad, yo voy al despacho del
abogado, asi matamos dos pdjaros de un solo tiro, ;qué le parece? A lo que el jefe respondio: de
acuerdo, Scott, hagamoslo asi. Por lo que el novato exclam6 apretando el pufio: ;muy bien! Y
salié rapidamente a cumplir con su obligacion, se encamind hacia el bufete de abogados y sacod
provecho de un singular encuentro que tuvo en el pasillo con el arquitecto Patrick Thenord.

Mientras tanto, para poder acceder a las grabaciones, los oficiales tuvieron que solicitarle
permiso al sefior Robinson Stewart, jefe de seguridad del edificio, un sefior de edad avanzada que
para nada estaba en condiciones de ser jefe de nada, tenia el cabello casi blanco y el desgaste de
la vida se reflejaba en su cara, aun asi su mirada era tranquila, imperturbable, tenia una amigable
personalidad, respetuosa y atenta. Con amabilidad, los llevo al enigméatico salon en el que se
grababa todo, una sala llena de monitores que se hallaba en un recondito lugar del edificio, donde
rdpidamente les mostr6 a los detectives las mas recientes grabaciones que tenia del
estacionamiento y sus adyacencias.

En el exhaustivo y meticuloso chequeo de las grabaciones, todos los que se encontraban ahi



presentes, tanto el jefe de seguridad del edificio como los dos detectives, vieron un auto
sospechoso entrar al estacionamiento, lo conducia un hombre de suéter con la capucha ajustada,
por lo que su rostro no podia ser apreciado con claridad, ademas de eso, las placas habian sido
cubiertas con cinta o papel adhesivo. Curiosamente, todos dijeron casi al mismo tiempo: ;jahi
esta! jEse es! Y detuvieron la cinta para cerciorarse de lo que estaban viendo.

Seglin la hora senalada por la videograbadora, el incidente habia ocurrido la noche anterior a
eso de las 7:30 p.m.,, y fue de la siguiente manera: el sospechoso de la capucha ingresé al
estacionamiento poco antes de las seis de la tarde, quedandose practicamente inmovil dentro de su
auto hasta que la victima saliera del ascensor. Para ese entonces, ya habia transcurrido mas de una
hora. De manera que al momento de ver al abogado salir, el sospechoso sigilosamente se fue
acercando a ¢l como depredador en plena caceria, en silencio y sin quitar la mirada de su presa,
caminando lentamente entre los autos, sin hacerse notar, mientras que el abogado, distraido con las
llaves del auto e inocente ante lo que le devendria, continuaba su camino hacia el vehiculo.

Por tultimo, el sospechoso se escondi6 detrds de una columna donde esperd solo un par de
segundos a que el abogado abriera la puerta del auto y lo abord6 despojandolo del arma que
llevaba en la parte de atrds de su pantaldn, con una velocidad impresionante, e inmediatamente 1o
hizo entrar. Desafortunadamente, las cédmaras solo llegaban hasta ahi, sin embargo, minutos
después, el sospechoso salié del vehiculo como si nada, camind en direccion hacia donde se
encontraba aparcado el suyo, pero con una notable diferencia que el subalterno Eric Valentine
recalco al instante, mandando a detener de nuevo la grabacion: ;detenla un momento!

Ao que el jefe le preguntd con emocion: jestds viendo lo mismo que yo? Y este le respondio:
jel maletin que lleva el sospechoso en su mano es el que tenemos nosotros!

Por lo que el jefe, Jim Doggett, se dirigi6 al sefior Robinson Stewart, jefe de seguridad del
edificio: esto es fundamental para nosotros, asi que necesitamos una copia de este video, pero
para ya.

Aunque muy probablemente el delincuente de la capucha se sentia favorecido y seguro con el
método que habia usado para cometer su crimen (capucha y placas cubiertas), jamas pudo haberse
imaginado que fue precisamente eso lo que por ley lo delataria, asi que era menester enviar la
copia del video de seguridad al laboratorio para pasarlo por el programa de reconocimiento
facial.

Una vez con todas las pruebas en sus manos y de regreso a la jefatura, los detectives
comenzaron a discutir sobre los casos. Estaban seguros de que el reciente incidente guardaba un
estrecho vinculo con la muerte de la sefiorita Josephine. Podria tratarse de una venganza de parte
de Preston, de la familia de la sefiorita, o de algiin amigo de ella, por lo tanto, debian asegurarse
de tomar las direcciones correctas, asi que esperaron a que las pruebas dactiloscopicas y de
reconocimiento facial estuvieran listas, ya que estaban casi seguros de que el repartidor de cartas
tenia sus narices metidas en el asesinato del abogado y la seforita Josephine.

Por fortuna, al final del dia los oficiales tenian en sus manos ¢l informe sobre los maletines
hallados en la casa del repartidor de cartas, mas las evidencias del asesinato del abogado,
resultando que, en efecto, uno de los maletines era propiedad de Andrew Smith. A su vez, las
huellas que hallaron en la escena del crimen y demas cosas, también pertenecian al abogado
Smith, al igual que el arma, una Bersa Thunder 380, legalmente propiedad de él, en la que se
encontr6 una huella del sefior Preston, por lo que ya no habia duda alguna sobre su culpabilidad.

Para ese entonces, las evidencias que tenian eran claras y concisas, ya no necesitaban de una
confesion declarada para trasladarlo a la penitenciaria del Distrito, con lo que tenian era



suficiente. El era el responsable de la muerte del abogado Andrew Smith, no cabia duda y con
premura le levantaron cargos por Homicidio Doloso Agravado, lo trasladaron temporalmente a
una fria y solitaria celda en la que tuvo que aguardar a que finiquitaran el papeleo de su traslado.

En cuanto al caso de la seforita Josephine Callahan, los detectives atn no tenian pruebas
concretas, solo suposiciones, aun asi, la distancia que habia entre la realidad y la suposicion era
verdaderamente estrecha.

Horas mas tarde, la esposa del abogado, la sefiora Amanda Smith, apareci6 en la Oficina de
Homicidio de la Policia con la intencién de declarar voluntariamente sobre la muerte de su
esposo. El agotamiento fisico y mental se le podia notar a distancia, tenia ojeras y su cabello lucia
descuidado. Asi que se acercd a la recepcidon y preguntd: buenas noches, jel detective Jim
Doggett o Eric Valentine se encuentran?, por favor, necesito hablar con alguno de ellos, yo soy
la sefiora Amanda Smith, la esposa del abogado asesinado en el estacionamiento del edificio
Imperial.

Por su presentacion, la recepcionista rdpidamente supo quién era ella, y le respondio: muy
bien, sefiora Smith, espere un momento, por favor.

De manera que la sefiora aguardd esos escasos minutos en la recepcion, silente, decaida, casi
sin energia, hasta que los detectives salieron a su encuentro, siendo como siempre el detective Jim
Doggett quien hablara primero: gracias por venir, sefiora Amanda, la estabamos esperando,
venga con nosotros, necesitamos hablar y es mejor que sea en privado. A lo que ella contesto: es
mejor.

E inmediatamente, mientras caminaban hacia la oficina, el detective Eric Valentine le ofrecio
algo de tomar: seriora Amanda, ;le gustaria tomar un poco de café o agua?

Pero ella solo respondié: no, gracias. Quiero terminar con esto lo mas pronto posible. Y sin
quedarse atras, el detective Eric Valentine le correspondid: la entiendo perfectamente.

Por este motivo, entraron a la oficina del jefe donde el novato Jeremy Scott se encontraba
chequeando algunos de los recientes descubrimientos, cerraron la puerta al instante y bajaron las
persianas para tener mayor privacidad. De esta manera, Jim Doggett inici6 la conversacion con
una pregunta: muy bien, sefiora Amanda, ;qué es lo que tiene que decirnos?

En eso la sefiora se acomodd en una de las sillas y le dijo al jefe Jim: oficial, yo no sé si
ustedes lo saben, pero mi esposo fue candidato a la alcaldia en el afio 1993, fue una carrera
politica demasiado corta, pero aun asi, le voy a pedir encarecidamente que, por favor, eviten
que los medios se inmiscuyan en este asunto y difamen la reputacion de mi esposo o la mia.

Haciendo que el detective y jefe, acompanado de un movimiento de cabeza, le ratificara su
palabra a la sefiora: no se preocupe que hemos estado al tanto de todo y nos hemos mantenido al
margen, es fundamental para nosotros ser reservados, asi que cuente con nuestra discrecion. Y
seguidamente le preguntd: pero yendo al grano, ;qué es lo que realmente tiene que decirnos con
respecto al caso?

—Lo que pasa es que son solo sospechas y no sé por donde comenzar. Respondi6 la sefora
en el acto. Con tacto y amabilidad el jefe le dijo: pues, comience por donde quiera, seriora
Amanda. Por lo que la sefora dijo: muy bien, oficiales... yo creo que sé quién estd detrds de
esto. Creo que sé quién mato a mi esposo.

Al escuchar esto, el jefe preguntd: de acuerdo, sefiora Amanda, pero sea mas especifica, por
favor, ;quién cree usted que lo haya hecho?

Y sin dudarlo, ella respondio: Richard Preston. Los detectives en el acto se miraron a las
caras, e instantineamente Valentine preguntd: jRichard Preston?, jel amigo de ustedes?



—S1, ese mismo. Afirmo la sefiora con la cabeza agachada y los hombros caidos, en una clara
sefial de decepcidn y vergiienza. Aun asi, Valentine prosiguio: y... Jqué es lo que la hace pensar
que fue él quien lo hizo?

A lo que ella contestd: bueno, es una larga historia, pero la haré lo mds corta posible,
veran... ellos salian mucho, se llamaban a cada rato. Andrew cambioé de la noche a la mariana,
se convirtio en una persona distante, de mal caradcter, al menos conmigo. Yo no podia hacerle
preguntas de nada, me gritaba y me decia que no me metiera en sus asuntos. El comenzé a salir
mas seguido por las noches, se perdia por varios dias, sobre todo los fines de semana, por eso
no me preocupo que no llegara anoche a la casa, porque era costumbre, algo normal.

... En una ocasion lo escuché hablar por teléfono. Sé que esto esta mal, pero iba pasando
por el frente de su habitacion y lo oi hablar, asi que me detuve un momento, pensaba que
hablaba con alguna de sus amantes, y claramente lo escuche decir: “sera mejor que lo hagas
tu, yo no me voy a manchar las manos, la idea fue tuya, no mia”. Yo me asusté y me fui rapido a
mi habitacion. Dejé lo que estaba haciendo para mas tarde.

En eso el jefe la interrumpié con una pregunta: justed le ha contado esto a alguna otra
persona? Y ella respondié mirandolo a los ojos: si, oficial, solo a una persona. Déjeme que
continue. Por lo que este le dijo: de acuerdo, adelante.

Pero ella, en una reaccion involuntaria de agotamiento, suspird profundamente para luego
continuar: bueno, como les decia, en una ocasion Richard llego a mi casa, habia quedado con
Andrew en verse ahi, pero casualmente él estaba en la oficina haciendo algo que le haria
tardarse un poco, asi que nos pusimos a conversar mientras tanto, y cometi el error de contarle
lo que habia escuchado... no sé por qué se lo conté, lo cierto es que su reaccion fue muy
extrania, él se molesto como si hubiese sido a él a quien yo hubiese escuchado, se puso
histerico, y me dijo con una mirada que daba miedo: “debes tener mucho cuidado con lo que
escuchas y con lo que llegas a decir, porque algunas personas simplemente desaparecen por
hablar de mas, asi que sera mejor que no te metas en los asuntos de nadie y mucho menos en
los de tu esposo”. Yo me quedé sin palabras después de escuchar eso, creo que hasta palideci,
lo tomé como una sentencia, asi que automaticamente cambié la conversacion y no volvimos a
tocar el tema, pero fue muy raro todo, y no sé, oficial, yo creo que Richard fue quien hizo esto.

Sin embargo, aunque era reveladora la historia de la sefiora, los detectives necesitaban
indagar ain mas, por lo que el detective Valentine continud: estd bien, seiiora Amanda, pero
nosotros necesitamos mas informacion, asi que, por favor, digame... ;qué es exactamente lo que
la hace pensar que fue él?

Pero la sefora, antes de responder procurd ponerse comoda en el mueble, se limpid la cara
con las palmas de las manos y luego colocé su cabello detras de las orejas, mir6 al detective con
el rostro desgastado y sin nada de maquillaje por el duro dia que habia tenido, y le dijo: mi
esposo jamdas me llevo a ninguno de sus viajes de negocios, pero la semana pasada, por primera
vez se empeno en que lo acompaniara a uno de ellos.

... Aunque entre nosotros ya no habia nada, aun nos queriamos, nos tomabamos en cuenta
para algunas cosas, asi que acepté acomparniarlo pero con una condicion, y era dormir en
habitaciones separadas como lo haciamos en casa, él lo acepto. Asi que nos fuimos, pero por el
camino me dijo algo que no entendi, y de hecho, aun sigo sin entender, algo a lo que ustedes,
quiza, si puedan darle sentido, y era que la verdadera razon por la que él me llevaba consigo,
era porque tenia un mal presentimiento con Richard. Asi que le pregunté por qué y me dijo: “lo
que pasa es que Richard se esta volviendo loco, me esta haciendo muchas preguntas sobre una



cliente y unos papeles, pero como son cosas confidenciales, no le puedo dar ninguna
informacion, asi que esta molesto o frustrado, no lo sé, pero se estd volviendo irracional,
medianamente violento y me da miedo que llegue a la casa y te haga dario”.

... Sin embargo, lo que a mi mas me llamo la atencion fue la clienta esa y los papeles. Asi
que le volvi a preguntar que qué cliente era esa, y de qué papeles estaba hablando, pero él me
miro con cara de enojo y me respondio en seco: “son unos papeles de una clienta que tengo y
va, no preguntes mas”. Asi que lo dejé hasta ahi.

En eso, el jefe volvio a interrumpir con otra pregunta: ;ja donde quiere llegar con esto, sefiora
Amanda? Esta no se quedod atréds y le respondié al instante con una pregunta: justedes recuerdan
el interrogatorio que me hicieron ayer?

Alo que el jefe respondio: por supuesto, todo esta documentado. Y ella continud: ok, ustedes
mencionaron a una tal Josephine Callahan, ;cierto?

—Eso es correcto. Respondio el detective y seguido pregunt6: jpor qué?

—Porque yo les menti. Aclard la sefiora, haciendo que los detectives por un momento se
miraran los unos a los otros, casi boquiabiertos por lo que ella acababa de decir, no obstante, la
dejaron continuar con su relato: verdn... una vez escuché ese nombre, fue una de las tantas veces
que pasé frente a su habitacion y por necia me acercaba a la puerta para escucharlo hablar.
Mas de una vez llegué a escucharlo hablando con una de sus amantes, pero en esa ocasion
escuché claramente esto: “esta bien, Josephine, quédate tranquila que yo a él no le voy decir
nada”. Y no sé, oficial, quizas esa Josephine sea la misma del caso que ustedes estin
investigando, de la que ustedes me hablaron ayer.

A lo que el detective Valentine interpeld: ;jy por qué no habia dicho nada?

—Porque pensé que se trataba de una de sus amantes, y me dejé llevar por el resentimiento,
ademdas, no lo consideré importante hasta ahorita que estoy tratando de atar cabos.

El jefe Jim se acercé a la sefiora y con amabilidad le dijo: tiene que decir todo lo que sepa,
no se guarde nada porque en un tribunal la pueden enjuiciar por obstruccion de informacion.
Nosotros no haremos nada de eso, pero es necesario que entienda la gravedad del asunto.

A lo que la sefiora alegd: pero aqui estoy. En eso, el detective Valentine continud: estd bien,
sefiora Amanda, ;jcree usted que los papeles que Richard queria eran de Josephine?

—No lo sé con exactitud, pero les puedo asegurar que Richard es una persona complicada,
¢l es un experto manipulador, mentiroso, agil como nadie, tiene poder de convencimiento, y
también es un mujeriego de primera, por eso creo que esa chica, la tal Josephine,
probablemente haya sido una amante de ¢l que quizd conocio a través de Andrew o viceversa,
no lo sé.

Pero el detective la volvid a interrumpir con otra pregunta: jesta segura de lo que estd
diciendo? Y mirandolo a los ojos respondid: completamente, oficial. Por lo que este continud:
entonces, digame algo, jel sefior Richard alguna vez se llego a quedar en su casa?

—S1, pero pocas veces. Respondio la sefiora, aclarando al instante: normalmente era cuando
se iba de fiesta con Andrew, y fue de un tiempo para acd, anteriormente, nunca.

—cY cuando fue la ultima vez que él se quedo en su casa? Preguntd el jefe.

—No estoy segura, creo que hace un mes... pero él tenia llaves de la casa, eso si lo sé, mi
marido le habia dado un juego por si se presentaba alguna emergencia, por eso creo que
Andrew me llevo a su viaje, porque Richard podia entrar facilmente... es mas, él me habia dicho
que pensaba cambiar las cerraduras, de hecho, esta misma semana.

Desafortunadamente, el recuerdo la hizo quebrarse en ese momento, se cubri6 el rostro con



ambas manos y comenz6 a llorar. Los detectives no interfirieron en su pesar, salvo el caballeroso
Valentine, quien amablemente se acercd a ella para ofrecerle un pafiuelo y algo de tomar; la
sefiora pronto se seco las lagrimas y se reincorpord: disculpenme, no es mi intencion. Pero el
detective Valentine le preguntd: jesta segura de que quiere continuar? A lo que ella respondio:
por supuesto.

En eso, el jefe Jim intervino de manera tajante: estd bien, sefiora Amanda, vamos a tratar de
terminar rdpido para que se vaya a su casa a descansar. Digame, ;cudl seria su conclusion al
respecto?

Y ella respondié sin ningiin inconveniente ni duda: bueno, oficial, la verdad es que Andrew
jamdas se hubiese quitado la vida. Yo estuve casada con él ocho arios, sin contar el tiempo que
estuvimos de novios. Lo conocia casi como a la palma de mi mano. El era una persona fuerte,
ademds de hermoso, y siempre enfrento sus problemas sin ningun temor, amaba la vida y
disfrutaba de ella. Por eso yo creo que a él lo mataron, y estoy convencida de que fue Richard.

Aunque los detectives tenian informacion sobre ese caso, en conjunto habian decidido no
contarle nada a la sefiora hasta tener listo todo, por lo que el detective Jim Doggett con sutileza
finiquitd la reunion: muy bien, seiiora Amanda, agradecemos mucho su colaboracion, de seguro
nos serd de utilidad todo lo que nos conto, pero por ahora es mejor que vaya a su casa y
descanse, después de todo lo que ha tenido que pasar el dia de hoy, creemos que es lo mejor.

—Esta bien, oficial. Respondio6 la sefiora aceptando la sugerencia, sin embargo, ella se acerco
al jefe para pedirle un favor mas antes de retirarse: oficial, esto me da mucha pena pero, ;jpodria
enviar a alguno de sus muchachos para que custodie mi casa, al menos esta noche?... tengo
miedo de que algo pueda pasarme.

A lo que el jefe contestd: no se preocupe, seiiora Amanda, la enviaremos a casa con un
oficial que la custodiard hasta manana, jok? Y rapidamente dirigi6 la mirada hacia el novato
sentenciando: de esto te vas a encargar tu, asegurate de que un oficial la acompaiie y pernocte
en frente de su casa, que se quede ahi hasta que le demos la orden de retirarse.

Por lo que la sefora en un gesto de agradecimiento abrazo al detective, quien confundido ante
el impulso de ella, correspondié con sutileza: tranquila, seiiora Amanda, es nuestro deber
resguardarla. Usted estara bien, ya vera. Dando asi por concluida la visita.

En tal sentido, la faena habia llegado a su fin por ese dia, sus mentes y sus cuerpos
demandaban descanso. Decidieron cerrar la agenda e incorporarse a las actividades del hogar
junto con sus respectivas familias, dejando atrds la estresante pesadez de la investigacion
policiaca. Aun asi, todos estaban deseosos por concluir con los casos.

Al dia siguiente, mientras la mayoria de las personas ocupaban su tiempo en los quehaceres
matutinos, el repartidor de cartas continuaba detenido en una fria celda de la jefatura, solo, sin
siquiera una sabana que lo protegiera del inclemente aire acondicionado. La inica compaifiia que
tuvo fue la de un escandaloso grillo escondido detrds de la ventanilla del ducto del aire, la cual se
encontraba justo sobre la desesperantemente incoémoda cama de hierro que merecidamente lo
tortur6 toda la noche. De manera que para ese entonces, cuando apenas eran las siete de la
mafiana, el repartidor de cartas no solo habia perdido la poca dignidad que le quedaba, sino que
también habia perdido el vuelo a Mosct, Rusia, ademas de todos sus bienes y lo mas valioso que
un ser humano puede tener: su libertad.



DOS DIAS ANTES: JUEVES 9 DE NOVIEMBRE DE 1995

Como era de costumbre, los viajes mentales de Josephine no faltaban, eran como una especie
de rutina que no requeria un horario especifico, sino mas bien de un singular deseo de querer
fantasear. Esa manana cuando la sefiorita se encontraba frente a su computador entregada a la
faena, un sentimiento la invadi6 de pronto haciéndola reflexionar al momento: joh, Dios, gracias
por todo, qué bueno que esto ya se va a terminar! No sé como voy a hacer, pero de ahora en
adelante me voy controlar, asistiré a terapias y dejaré todo en el pasado, con Richard fuera del
pats sera mucho mas facil, sin él no habrd mas insistencia ni presion, se acabaran las llamadas
hostigadoras y las amenazas, ;seré libre de nuevo! Dios, gracias por llevartelo lejos, pero
apurate, por favor. Te prometo que mads nunca volveré a caer tan bajo, te lo prometo, me
dedicaré al trabajo, a mi familia y amigos, también adoptaré un perro, uno pequeno para que
me haga compaiiia y remodelaré mi departamento. De verdad, no tengo dudas, tampoco
remordimiento, solo tengo unas ganas enormes de volver a empezar y ser feliz.

Hasta que el viaje fue interrumpido por su encantadora compaiiera de trabajo y también amiga,
Débora Colin, a la que de vez en cuando le tocaba la incomoda tarea de traerla de vuelta al mundo
real, lo cual siempre hacia con delicadeza y tacto: jhey, linda, despierta! Le dijo entre sonrisas,
haciendo que inmediatamente la seforita reaccionara con el caracteristico movimiento de cabeza
que hacemos todos al volver en si, y le dijo: perdon, Débora, estaba distraida pensando cosas,
Jnecesitas algo?

Y su compaiera, con la sonrisa que ya traia puesta, le contestd: si, linda, dos cositas
solamente, la primera, es que marniana le celebraremos el cumplearios a Jonathan, sera algo
sorpresa, asi que no digas nada, pero va a ser al final de la tarde, vamos a descorchar un par
de botellas y vamos a brindar, algo sencillo, después veremos qué hacemos.

A lo que ella respondi6: esta bien, Déb, me parece genial, jy qué otra cosita necesitas de
mi? Por lo que su compafiera nuevamente entre risas contestd: por ahora nada, salvo una carpeta
que esta en una de estas gavetas. Y mientras buscaba en el archivero, la sefiorita Callahan le
pregunto: jpasa algo malo?

En ese instante, Débora habia encontrado el archivo que buscaba, asi que la mir6 con la misma
sonrisa, y al salir de la oficina con el archivo en su mano, le despejé la duda: no es nada malo,
Joseph, quédate tranquila.

De manera que cada quien retomd sus oficios hasta que la hora de partida comenzd a
acercarse, ese magico y alentador momento por el que muchos aguardan ansiosos. Se podia ver
como los computadores comenzaban a apagarse uno tras otro, se escuchaban las gavetas cerrarse,
mas las sillas rodar al paso del desesperado empleado que requiere estar preparado como en
posicion de combate, antes de que la aguja del reloj marque la seis. Algunos mas sigilosos y
pacientes, permanecian ocupados sacando provecho del tiempo al maximo como Callahan, quien
se habia planteado la idea de ir por algo de comida china.

Al cabo de unas horas, cuando la sefiorita se encontraba en su templo sagrado con su comida
servida y frente al televisor de su habitacion, el teléfono sond, estaba justo al lado de ella en la
mesita de noche. Inmediatamente pensé en la posibilidad de que fuera quien creia, por lo que opto



por ignorarlo y continuar con lo suyo, sin embargo, minutos mas tarde volvid a sonar, asi que
decidi¢ atender: alo.

—Hola, Joseph, ;como estas? Habla Richard.

Por alguna razon, Richard siempre creia que sus visitas y llamadas eran de agrado para
Josephine, mas no se imaginaba las caras que ella ponia tras el teléfono, o detrds de la puerta,
expresiones claras de rechazo y fastidio, muecas casi infantiles pero liberadoras que, en
definitiva, le hacian la carga mas llevadera: qué tal, Richard, estoy muy bien, gracias por
preguntar, ;jy tu como estds?

—De maravilla. Respondié ¢€l, preguntando al instante: ;y tu qué estabas haciendo? Por lo
que ella le contestd con absoluta franqueza: comiéndome un delicioso arroz chino con
camarones, en mi cama, y viendo un poco de tele.

A lo que este comentd: me imagino que estas viendo alguna novela, jo me equivoco?

En eso Josephine le refutd: no, no te equivocas, estoy viendo una novela, aunque también
estoy terminando de leer una, no sé si sabes lo que es eso, “leer”. Por lo que ¢l la interrumpi6
diciéndole: bueno, ya, sin ofensas.

En eso Josephine, bajando el nivel de intensidad, le dio un giro a la conversacion y le
preguntd: y... jde donde me estas llamando? ;Tu no deberias estar en el trabajo?

—Pues, si, deberia. Respondi6 el repartidor de cartas, agregando al instante: /o que pasa es
que ayer presenté un reposo médico para no tener que ir los proximos dias. Quiero empezar mis
vacaciones ya.

Y sorprendida por el extraiio plan de retiro de su amigo, Josephine coment6: bueno, cada loco
con su tema, si asi te sientes bien... Pero Richard le preguntd en ese momento: jqué te parece si
nos vemos maniana? Al menos un rato. Salgamos a comer o a tomar algo.

Lejos de escuchar una respuesta, Richard solo escuché el escandaloso y eterno silencio que
hubo, tan declarado que hasta lo hizo dudar al punto de preguntar: alo, jestds ahi todavia? Y aln
pensativa, ella respondid: si, pero no sé qué decir. Marniana saldré tarde de la oficina, tengo un
compromiso previo. Y en eso, el repartidor de cartas la interrumpi6 diciendo: jno serd mas bien
que te vas a ver con otro, o me estas evitando?

Y sin titubeo alguno, Joseph le contestd con la verdad: no es eso, Richard, por Dios, tu
siempre viendo fantasmas donde no hay. Mariana es el cumplearnios de Jonathan, un compariero
de trabajo. Haciendo que este exclamara: ;/el afeminado?!

Pero Josephine no se quedé atras y le refutd en el acto: jno le digas asi! El es un hombre
educado y elegante que se sabe vestir, pero de eso tu no sabes mucho. Y a modo de finiquitar la
discrepancia, Richard intentd disculparse: lo siento, Joseph, perdon... no debi haberme
expresado asi.

Sin embargo, Josephine aprovecho la ocasion para llamarle la atencion: lo que pasa es que tu
siempre te metes con la gente que no es igual a ti, tienes la mala costumbre de ver defectos en
los demas pero nunca te ves los tuyos. Haciendo que reaccionara con cierto repele: bueno ya,
esta bien, lo siento... pero volvamos al punto, jnos vamos a ver manana?

Y la duda nuevamente invadié a la seforita por un instante, aunque su insistente y necia
confianza se empefid en que valia la pena, por lo que le respondioé: estd bien, pero va a ser
después de compartir con Jonathan en la oficina... jte parece? Y nos vemos en el café Olé Olé
que esta en la avenida Madison, a eso de las siete y media, /si sabes cual es ese café?

—S1, claro que sé cudl es. Respondid Richard con un claro tono de entusiasmo, agregando al
momento: y s, me parece bien, hagamos asi, yo te espero ahi.



En ese momento la sefiorita concluyo: esta bien, entonces, quedamos asi.

Lo que jamas se hubiese imaginado Josephine, era que esa ‘“cita” recién pautada con el
repartidor de cartas seria su tltima cita, ni mucho menos pudo haberse imaginado que estaba a tan
solo horas de ver a sus compafieros de trabajo por ultima vez, al igual que las calles de su ciudad,
de hecho, ella jamas se pudo haber imaginado que ese exquisito platillo de comida asiatica que en
su cama degustaba, también seria el ultimo, e inocentemente continudé con lo suyo mientras
pensaba: gracias a Dios ya falta poco para que te vayas. Una parte de mi te va a extranar por
todo lo que vivimos, pero la otra no, de eso estoy segura. De verdad, no sé como pude haberme
relacionado con alguien asi, tan tosco y ordinario como tu, manipulador e insistente. Mas
nunca volveré a pisar un casino en mi vida, lo juro, primero muerta.



EN LA ACTUALIDAD: DOMINGO 19 DE NOVIEMBRE

Esa mafiana el sol brillaba diferente para los detectives, el aire que respiraban era de
optimismo y cambio, aun asi, el novato Jeremy Scott junto con su compafiero Eric Valentine se
encontraban detallando meticulosamente el informe sobre la conclusién de los casos Callahan y
Smith, mientras que su jefe, como buen jefe que era, degustaba de una merecida taza grande de
café con crema y sin azucar, sentado en su sillon, con los pies puestos sobre el escritorio, al
tiempo en el que observaba a sus sucesores y pensaba: algun dia tendré que retirarme de este
oficio, pero... jquién podra ser mi sucesor?jsera que alguno de estos dos ocupara mi lugar, o
vendra otro? Quién sabe!

En eso, el novato Scott, sin ninguna mala intencion, lo interrumpe: jefe, ya esta listo todo, si
quiere lo revisa nuevamente. Pero en ese preciso instante, los tres fueron interrumpidos por un
oficial que dramaticamente entr6 a la oficina a dar una noticia: jmuchachos, algo paso en la
penitenciaria, tienen que ir para alla de inmediato, hay heridos y parece que también hay un
muerto!

Se trataba de una situacion bastante irregular, de hecho, era la primera vez que sucedia en los
mas de veinte afios de servicio que tenia acumulado el jefe mayor Jim Doggett. Al parecer, fue un
enfrentamiento entre pandillas o algin ajuste de cuentas. No obstante, el jefe se comunico de
inmediato con el director de la penitenciaria para confirmar que su detenido se hallara
resguardado, obteniendo en su lugar malas noticias, por lo que envié a un grupo de oficiales al
sitio para que iniciaran un proceso investigativo.

Segiin declaraciones del director, no fue sino a eso de las nueve de la mafiana cuando por ley
los reclusos fueron sacados al patio para su hora de recreacion. Como de costumbre, todo
marchaba con absoluta normalidad, los reos jugaban baloncesto, se ejercitaban en las paralelas o
hacian flexiones, pero la inmensa mayoria de ellos hablaba entre si, fumaba cigarrillos y se reia;
por su parte, los oficiales custodiaban los alrededores, algunos en tierra firme, otros desde las
garitas.

Aunque el ambiente era relajado, de un momento a otro se inicid una discusion verbal por unos
cigarrillos en medio de la cancha, misma que por desgracia termind siendo fisica en solo
segundos, extendiéndose casi como poOlvora por todo el patio, creando inevitablemente un
ambiente de confusion. En consecuencia, los efectivos activaron las alarmas y procedieron a
dispersar con balas de salva mas una que otra bala de goma a los reos ordenandoles tirarse al
suelo, logrando por fortuna controlar la irregular situacion en solo minutos. Desgraciadamente,
dos policias mas siete reclusos terminaron heridos, y lamentablemente, hubo un muerto. Aquellos
fueron atendidos en la medicatura de la penitenciaria mientras que este, fue llevado a la morgue
del hospital.

En dicha declaracion, el director del centro penitenciario también le manifestd algo al jefe
Jim, algo que le hizo no solo cambiar el rostro, sino también el curso de su investigacion, y era
que en cuanto los policias dispararon y los reos se lanzaron al suelo, solo el cuerpo del sefior
Richard Preston, su recluso, se podia ver atn de pie, tambaleante, con las manos puestas en su
estomago, intentaba caminar encima de los demds; claramente, era un acto desesperado por



encontrar un poco de ayuda. Estaba literalmente desangrandose, su expresion de miedo y dolor era
espantosa. Balbuce6 un par de veces solicitando ayuda, pero termind por desplomarse.

Al cabo de unas horas, la comision de investigacion ya habia hablado por separado con los
guardias y habia visto los videos de seguridad. Tenian el caso practicamente cerrado. En efecto,
habia sido una revuelta aparentemente planificada. La discusion por los cigarrillos fue parte del
plan, lo hicieron para confundir a los guardias de seguridad y al mismo Richard. Lo que nadie
sabia era que se trataba de un ajuste de cuentas. Asi lo declaré el ex pandillero Franklin Francisco
Flores Freites, quien voluntariamente se atribuy6 el asesinato de Richard Aaron Preston Jones,
alegando que ¢l solo ajustd cuentas.

Era extrafio, pero a juzgar por su expresion corporal, daba la impresion de que Franklin
Francisco se sentia orgulloso por el crimen que acababa de cometer, como si de alguna manera
ese crimen le fuese a ser recompensado. No pensaba en la extension de su condena, sino mas bien
en el éxito de su plan.

Por otro lado, el detective Jeremy Scott de manera voluntaria solicitd permiso ante su jefe
para interrogar personalmente al responsable de la muerte del repartidor de cartas en aras de
finiquitar todos los casos a la brevedad posible, peticion a la cual el jefe accedid sin
inconveniente.

De esta manera, mientras el oficial se dirigia a la penitenciaria estadal, en esta, dos guardias
de seguridad trasladaban al recluso a la sala de interrogacion donde permaneceria un considerable
rato, ingrimo, postrado en una incomoda silla, con esposas y grilletes, mismos que dificilmente le
permitirian moverse hasta que el detective hiciera acto de presencia. Sin embargo, la actitud del
recientemente imputado era colaboradora y apacible, no parecia sentirse frustrado ni molesto, sino
mas bien en paz a pesar de la larga condena que aguardaba por él.

Mientras tanto, en la entrada del centro penitenciario tres guardias aguardaban a la llegada del
detective Scott. Dos de ellos eran novatos con apenas semanas de experiencia, aun asi, cumplian
religiosamente con los deberes asignados por su superior quien en silencio y con una seriedad de
espanto, no dejaba de mirar hacia afuera, ansioso, como si deseara finiquitar la tarea pronto, hasta
que por fin aparecio el tan esperado oficial.

Répidamente el superior se acercé al detective Scott para saludarlo con un apreton de manos:
es un gusto verlo, detective... la buena espera siempre vale la pena. A lo que este correspondid
con el comentario, agregando con una gran sonrisa: pues... la papa no nace de un dia para otro.
E inmediatamente se dirigieron a la sala de interrogacion.

Al llegar, los tres guardias de seguridad se detuvieron en la entrada de esta y justo en ese
momento, el superior se excusé con el detective ya que debia retirarse para atender algunas tareas
previamente asignadas, entre ellas, una llamada telefénica que, segun, era de absoluta
importancia. Para terminar, se dirigié a los dos subditos y les dio indicaciones, agregando por
ultimo lo siguiente: ustedes estan aca para servir, atenderan al detective en todo lo que él
requiera, jde acuerdo? Y mirando al detective culmind: porque los grandes logros de una
organizacion son el resultado de los esfuerzos combinados de cada individuo, y eso es lo que
nosotros somos, una organizacion. Haciendo que el detective correspondiera al comentario con
otra agrandada sonrisa.

En tal sentido, apenas el superior se marchd, uno de los stubditos tomo la iniciativa y abrio la
puerta para que el detective entrara a la sala. A pesar del sonido de destrabe de la cerradura mas
el caracteristico ruido agudo y chillén que hacen las puertas por falta de grasa o aceite, el recluso
permaneci6 inerte, de espalda, completamente en silencio, no se molestd siquiera en voltear para



cerciorarse de quien entraba, asi que el detective rapidamente se par6 delante de ¢él, colocod una
carpeta marréon en la mesa sin quitarle la mirada de encima, y le preguntd: /tu eres Franklin
Francisco Flores Freites? A lo que este respondio: si, soy yo.

Y mientras el detective se sentaba justo frente a €1, le decia: bueno, por lo que sé, usted ya
tiene lo que queria. Como quien dice: quien a hierro mata, a hierro muere, /no es cierto,
Franklin? Y con una leve sonrisa de sarcasmo, el recluso respondio6: cada quien recibe lo que
merece, oficial.

En eso el detective Scott, mirando los papeles que tenia en su mano, le preguntd: de donde es
usted, Franklin, ;de México? Pero este le aclar6 la duda al instante: no, sefior, mis padres si son
de México, yo naci aqui.

Pero rapidamente el detective lo interrumpid diciéndole: esta bien, pero antes de que
continuemos, tiene que tener en cuenta dos cosas: primero, es necesario que sepa que esta
conversacion esta siendo grabada. Y segundo, de usted depende que acabemos con esto rapido.
Nosotros solo necesitamos una declaracion suya, mas nada, asi que trate de responder con
claridad, puntualidad y sin errores a mis preguntas, ;de acuerdo? Haciendo que el recluso
respondiera con un ligero movimiento de cabeza: si, oficial.

— Muy bien, Franklin —continu6 el detective— esto que tengo aca en mi mano es su
expediente, y veo que ha pasado mds tiempo en cdrceles y correccionales que en la calle.
Alteracion del orden publico, violencia doméstica, posesion de estupefacientes, resistencia al
arresto, robo a mano armada, intento de homicidio y por fin, homicidio calificado, sin
mencionar las innumerables multas de transito. A lo que el recluso refutd: pudiera decirle que
la mitad de esos cargos no son mios, pero de seguro usted no me creeria.

Entonces, el oficial Scott se acerco al recluso y le dijo: jy por qué deberia creerle? Y este le
contestd: porque le estoy diciendo la verdad. Pero Scott solo lo mird en silencio por un par de
segundos, y le dijo: la unica verdad que me va a decir serd la que yo quiero oir. A lo que este,
bastante tranquilo contesto: de acuerdo, oficial.

—Entonces, vayamos al grano. Sentenci6 el detective, y preguntd: digame, jpor qué asesino
al serior Richard Preston?

—Porque se lo merecia. Respondio el recluso. Y de inmediato volvio a preguntar el detective:
Jdonde, como y cuando se conocieron usted y el seiior Preston? Haciendo que este meditara por
unos segundos su respuesta: bueno, yo le vendia cocaina, ¢l era un cliente mio. En eso el oficial
lo interrumpié con una afirmacion: es decir, que ustedes se hicieron amigos por la venta de
droga.

Pero el recluso aclaré el error en el acto: no, nosotros nunca fuimos amigos. El solo llegaba
al barrio, compraba droga y se iba, asi de facil.

—cY por qué lo asesiné? Volvid a preguntar el detective. Y el recluso aclar6: verd, oficial, yo
estoy preso por culpa de él. A mi me ofrecieron un trabajo para eliminar a alguien, pero cuando
vi de quien se trataba, no quise hacerlo.

—¢Y qué trabajo era? Preguntd el oficial. A lo que el presidiario contestd: se trataba de una
chica de rasgos latinos, muy bonita. Tenia que asesinarla y hacerlo parecer un suicidio, pero
me negué. Nosotros los criminales estudiamos a la gente primero, no matamos por matar, y ella
no merecia eso. Ellos la querian eliminar por dinero.

En eso, el detective lo interrumpi6 nuevamente: jde quiénes exactamente estd hablando?

A 'lo que el recluso contestd: del repartidor de cartas y su amigo, un abogado presuntuoso,
no recuerdo como se llama, solo lo vi un par de veces. Ellos fueron los que me ofrecieron el



trabajo, pero como no quise hacerlo, ambos se vengaron de mi, me delataron con la policia y
estos me allanaron, me sembraron droga, me robaron, hasta maltrataron a mi familia, pero lo
peor no fue eso, fue que me sembraron expedientes de crimenes que yo no cometi, y aqui estoy,
esperando una condena perpetua para nada justa, asi que hice lo que tenia que hacer para que
si lo fuera. Ahora si valdra la pena mi condena.

—Pero probablemente lo lleven a la silla. Dijo el detective sin desconsuelo alguno. A lo que
este respondio: fodo tiene su final.

Y el detective, sacando provecho de la expresion del recluso, le dijo: entonces, llevemos esto
a su final y ahorreme las molestias, firme esta declaracion para que terminemos de una vez con
esto y asi me pueda ir a ver a mi padre que hoy quiero cenar con él.

Sin mas, el recluso se inclind con la poca movilidad que le brindaban las esposas, tomd el
boligrafo que estaba frente a €I, justo al lado de la declaracion, y mientras ponia su rubrica en el
papel, le dijo al detective en un tono sarcastico: le das saludos a tu padre de mi parte.



UN DIA ANTES: VIERNES 10 DE NOVIEMBRE DE 1995

Eran mas de las seis de la tarde y una emotiva celebracion de cumpleafos se llevaba a cabo
en la oficina. Todos los presentes disfrutaban de algunas copas de vino, ademas de los entremeses
dispuestos en la mesa de la sala de juntas. Evidentemente, la jornada laboral era parte del pasado,
al igual que las apuestas, los timos y los trucos para la sefiorita Josephine. Esa tarde se habia
jurado a si misma cortar toda relacion con Richard en cuanto este se marchara a Rusia, pero
primero debia asegurarse de que se fuera y por supuesto, de no darle razones para que se quedara,
por lo que debia cumplir con la cita pautada.

De manera que mientras estaba sentada a un lado de la mesa, sola, pensativa, haciendo de vez
en cuando un ligero escaneo del sitio, especialmente sobre las personas que ahi se encontraban, el
cumpleafiero se sentd a su lado y le dijo: gracias por la corbata, Joseph, fue un lindo detalle. De
verdad, me gusto mucho.

En eso ella lo mir6 con una sonrisa que solo emanaba dulzura, y le dijo poniendo su mano en
la mejilla de él: sabia que te gustaria, Jon, te conozco muy bien. Y €l, quiza por las copas que ya
cargaba encima, por agradecimiento o por mero amor, le dio un calido y fuerte abrazo a ella, quien
sin quedarse atras correspondi6 de la misma manera.

En cuanto el cumpleafiero se incorpord de nuevo a la celebracion, Josephine volvio a perderse
en sus pensamientos. Pensaba en la cita que tendria en poco tiempo con el repartidor de cartas.

En tal sentido, al cabo de una hora cuando el efecto del alcohol ya estaba mas que presente,
casi dominando a algunos y corrompiendo a otros, varios de los compafieros de Joseph
planificaron continuar con la celebracion proponiendo visitar algunos buenos sitios de la ciudad
alegando que la noche era joven, y la vida solo una. Vaya manera de expresarse...

Sin embargo, Joseph se vio en la obligacion de declinar a la propuesta, y se retird de la
oficina sin dar muchas explicaciones. Se fue de prisa porque se le habia hecho tarde mientras se
mentalizaba.

Por el camino no dejaba de pensar en la posibilidad de irse a su casa o al club a ver a sus
amigas de tenis. Era extrafio, pero habia algo en ella que a gritos le decia: no vayas. No obstante,
ella tenia la creencia de que debia serle fiel a su palabra, y que si no lo hacia, existia la
posibilidad de que €l no se fuera, asi que optd por lo que le decia su creencia y llego al sitio.

El, al momento de verla entrar y a pesar de lo acelerada que se le notaba, la abordd con una
exclamada pero amigable queja: jpor fin! jGracias a Dios llegaste!

Y sin pelos en la lengua, ella le respondié mientras se sentaba: jestoy muy bien, gracias por
preguntar! Este se excuso al instante: es broma, Joseph, jcomo estds?

—Bien, pero te dije que era el cumplearios de Jonathan, y que podia llegar tarde, asi que no
te quejes porque ya estabas avisado, ademas, ya llegué. Ambos sonrieron, y rapidamente
Richard procur6 atender bien a su acompanante: jquieres ordenar algo de tomar?

—S81, me gustaria ordenar algo, pero que sea vino, por favor. En eso, el encantador repartidor
de cartas que bien se habia arreglado para la cita con su amiga, llamé al mesonero que lo venia
atendiendo y le orden6 una botella de Chardonnay con dos copas, mas tres diferentes tipos de
aperitivos.



Era bastante curioso, pero parecia que el repartidor de cartas se habia propuesto esa noche
tratar de calar y mantenerse dentro de los estandares de la seforita, comportandose como un
refinado caballero, atento, educado y con modales, despertando inmediatamente la atencién de
ella, quien en ese momento exclamo: ;wow, Richard, me sorprendes! ;De verdad piensas
acompariarme con un Chardonnay? Y este le contestd: por supuesto, jpor qué?, jte parece raro?
Ella sonrid y le dijo con un poco de gracia: Richard, por Dios, si tu no tomas vino... hoy pareces
otra persona, estds siendo amable y hasta andas bien arreglado.

El no se quedé atras y le replicé: tii también te ves bien. Aunque tii siempre te ves bien, lo
mio es porque posiblemente sea nuestra ultima cita, y queria dejarte una buena impresion. Y
ella le dijo: es verdad, no nos veremos por un tiempo, deberiamos brindar por tu aventura, jte
parece? De modo que Richard alz6 su copa y dijo: mejor brindemos por los dos. Y sonaron las
copas.

Richard parecia tener controlado todo, su habilidad para hablar y mantener una conversacion
era innata, ademas de la gracia que tenia. Asi que continud: bueno, Joseph, cuéntame algo, ;como
te fue hoy en el trabajo?

—Mle fue bien, gracias a Dios. Le dijo ella mientras lo observaba servirle otra copa de vino
al tiempo en el que ratificaba: sabes que casi nunca pasa nada interesante en esa oficina,
Siempre son numeros y numeros, cuentas y mds cuentas, pero nada interesante sucede, nunca...
todo es igual siempre, aun asi estuvo bien, la fiesta sorpresa de Jonathan fue la que hizo el dia.

—¢Y qué le hicieron? Preguntd Richard.

—Nada de otro mundo, solo una torta con algunos entremeses y un par de botellas de
vino... de hecho, la fiesta continuo, no en la oficina, pero si en algun lugar de la ciudad. Y
drésticamente cambid el tema de conversacion por uno que deseaba abordar: y fu qué tal,
cuéntame sobre tu viaje, jestds preparado?

Y este le dijo: pues, si, ya tengo todo listo, aunque te confieso que ando un poco ansioso, y
medio nervioso porque salgo para Rusia el proximo viernes en la noche.

Por lo que ella exclamd: jwow, qué pronto! Pero me alegra, y me imagino que tu amigo te va
a estar esperando, ;o no? Haciendo que este sonriera antes de responderle: pues, claro, si no, no
iria, me asusta mucho llegar a un sitio desconocido.

En lugar de mostrar interés por la confesion de cobardia de su “amigo”, ella sacd provecho
del momento para contarle algo, algo que unos dias atrds no se atrevio6 a decirle por lo irrelevante
que le parecid en ese momento, pero por alguna razon, esa noche queria decirselo, asi que
procedio: jsabes algo, Richard? De los lugares que me mencionaste la otra vez, esos a los que
querias ir de viaje, el que mads me llamo la atencion fue Venezuela.

—¢Y eso por qué? Pregunto él.

—Porque yo vivi alla cuando era nifia. En eso, él exclamo6: jjen serio?! Y ella rapidamente
le respondio6 con cierta emocion y muy sonriente: jsi! Eso fue hace muchos afios, yo era una nina.
Nos regresamos cuando tenia apenas doce aros, asi que imaginate, no es mucho lo que
recuerdo, pero si tengo recuerdos. Y la verdad, no sé por qué nunca te conté nada.

—Por mala! Exclamo €l en tono de broma, pero ella correspondi6 con una sonrisa y continu6
con su historia: bueno, por mala o no, igual te lo voy a contar: mi papad trabajo para una
siderurgica trasnacional que estaba aqui mismo, pero un dia necesitaron a un ingeniero en
Venezuela, y lo eligieron a él, asi que nos llevo a todos, iba a ser solo por un afio, pero
terminaron siendo como cinco anos, todos en el mismo sitio.

En ese momento, Richard, con una poética cara de asombro, le preguntd: jy como se llamaba



la ciudad donde vivias?

—Puerto Ordaz. Le respondi6 ella, agregando también: ja mi no me gustaba! Pero como era
una nena no podia hacer nada.

—cY por qué no te gustaba?

—Porque hacia mucho calor, y donde viviamos era una urbanizacion de puros ingenieros,
imaginate: aburrida y silenciosa; parecia muerta. Ahi Richard la interrumpid tajantemente: y si
no te gustaba, jpor qué pensaste en ese pais cuando te hablé de viajar?

—Porque cuando me dijiste que estabas considerando ir a Venezuela, pensé en
Barquisimeto, no en Puerto Ordaz. Por lo que rdpidamente Richard preguntd: ;v qué es
Barquisimeto? Alo que ella contestd: es una ciudad muy bonita, déjame y te cuento.

Pero antes de continuar, la sefiorita muy sonriente procuré ponerse cémoda en la silla, al
tiempo en el que Richard completaba las copas con un poco mas de vino, y le dijo: bueno, mi
papa se hizo muy amigo de un ingeniero que era de alld, no recuerdo su nombre, pero todos los
anos itbamos a pasar las vacaciones en esa ciudad. Tiene unos atardeceres espectaculares, el
clima es fresco, las montanas estan cerca, también las playas... esa ciudad es lo que mads
recuerdo... jah! Y la comida también.

Para Richard, la historia que su compafiera le contaba se hacia cada vez mas degustable, quiza
por su elocuencia y lo interesante que naturalmente era. Para ese entonces, €l tenia en su cara una
expresion que denotaba interés, y continu6 con la conversacion: Jy qué comida recuerdas?

—Bueno, recuerdo las arepas con diablito. Y con una clara expresion de curiosidad, ¢él
exclamo: jsarepa con diablito?! ;Qué es eso?

Y una poderosa risa salio de las entrafias de Joseph, haciendo que casi se ahogara, aun asi le
dijo: la arepa es como un sustituto del pan, es circular, se hace con harina de maiz y se puede
rellenar con muchas cosas, generalmente con queso, pero a mi hermano y a mi nos gustaba con
diablito, es una especie de jamon pero molido, y viene enlatado... jes delicioso! Al igual que las
hallacas.

Y con una expresion de curiosidad, él le preguntd: ;;hallacas?! Pero con un poco de gracia
ella le respondi6 al instante: jeso es mds rico todavia! Es como una especie de tamal, ;lo
conoces?

—Eso si lo conozco. Respondi6 ¢él, agregando al instante: pero la hallaca no.

Entonces, ella sonrid y le dijo: la hallaca es una comida que preparan con la misma harina
de la arepa, pero le ponen algo a la masa para que quede como amarilla y luego la extienden en
una hoja de platano o banano, le colocan un guiso de carne que lleva varias cosas, y las
doblan, las amarran con hilo, y después las cuecen en agua hirviendo por unos minutos, son
una delicia.

Y Richard, asombrado ante tal descripcion, exclamoé: jqué locura eso que me estas contando!
Jamas habia oido algo sobre la hallaca. ;Pero parece buena! En eso, Josephine afirmé: jno son
buenas, son buenisimas! La hacen solo en diciembre, pero deberian prepararlas todo el ario.

Quizas haya sido por la cantidad de copas que ambos habian ingerido hasta ese momento, o
por la singular manera de quererse que tenian, pero la noche comenzaba a transcurrir mejor de lo
que esperaban, ella parecia sentirse comoda con la compaifiia de ¢€l, asi que continu6 con su
historia: y algo dulce que me gustaba mucho: las catalinas y la nucita.

Por lo que el rostro de ¢l cambi6 considerablemente ante la curiosidad: ;/catalinas y nucita?!
La unica Catalina que conozco es una compariera de trabajo.

En eso ambos comenzaron a reirse, pero Joseph de igual manera le aclar6: en este caso te



estoy hablando de un pan dulce que tiene forma de arepa, pero es con otro tipo de harina y son
marrones, esa es la “catalina”, y la nucita, es basicamente un chocolate que venia en un
pequerio envasito cuadrado, con su paletica, era espectacular, dos tipos de chocolates... mama
siempre nos manipulaba a mi hermano y a mi con eso, sabia que le hariamos caso con tal de
comer un poco.

Entonces, el repartidor de cartas se acerco a Josephine y le dijo: jme encanta todo lo que me
estas contando! Incluso, hasta me estan dando ganas de cambiar el pasaje para Venezuela, y en
vez de ir a Moscu, irme directo a Barquisimeto.

Ambos se rieron por el comentario, sin embargo, Josephine le aclar6 algo a su companero de
copas, algo que de seguro ¢l no sabia: creo que debes llegar primero a Caracas, la Capital, y de
aht si vas a Barquisimeto, lo malo es que no va a estar tu amigo esperandote. Haciendo que el
repartidor nuevamente se riera.

Inmediatamente, ella le dijo en un tono mas serio: deberias considerar ir, de verdad, te vas a
enamorar de los atardeceres de esa ciudad, y de la comida también.

A lo que este respondid: de acuerdo, lo pondré en mi lista de sitios por visitar, te lo prometo.

Y de esa manera la noche continudé con temas de conversacion agradables, algunas risas,
varias botellas de vino y deliciosos entremeses, hasta que el cansancio alcanzd a la sefiorita
Josephine, quien luego del tercer bostezo medianamente disimulado, decidié dar por concluida la
velada. Estaba, ademas de fatigada, un tanto pasada de copas, su cuerpo le pedia una ducha tibia,
ropa limpia y cama, se disculp6 con su amigo e inmediatamente pidieron la cuenta.

No obstante, antes de irse cada quien para su casa, ambos decidieron verse de nuevo al dia
siguiente para almorzar, pero en esa ocasion lo harian en el departamento de ella. Evidentemente,
era una propuesta planteada por el repartidor, alegando que asi tendrian mas privacidad,
comprometiéndose al instante con llevar la comida y la bebida. Ciertamente, ella en un principio
no estuvo del todo segura, ya que iria en contra de sus propias normas o leyes, sin embargo, la
abrumadora insistencia de su inigualable amigo terminé por convencerla.

Desafortunadamente para ella, la decision que inocentemente tomo esa noche marcaria las
horas y los minutos previos a su despedida de este mundo.



EN LA ACTUALIDAD: DOMINGO 19 DE NOVIEMBRE

A pesar de que era domingo y de noche, el trio de detectives no daba descanso, en ese
momento se hallaban deliberando como ocurrieron los hechos con base en las evidencias
obtenidas, y en conjunto llegaron a la siguiente conclusion:

La victima en este caso, conocida como Josephine Eileen Callahan Reyes, mantenia una
relacion amorosa y en secreto con el sefior Richard Aaron Preston Jones (repartidor de cartas del
casino Golden Coin), amigo intimo del doctor en leyes Andrew Corbin Smith Hayes (abogado de
la firma J&Z Asociados), quien también fuera amigo de esta.

Entre la pareja desarrollaron un lenguaje de sefias, mas unos que otros trucos que en ocasiones
aplicaron en el casino Golden Coin (a modo de juego), obteniendo de ellos, eventualmente,
buenos resultados.

En tal sentido, el abogado junto con el repartidor de cartas al reconocer que a través de la
sefiorita podian extraer importantes sumas de dinero de ese casino, sacaron provecho de la
situacion, idearon un plan que incluia sobornos y manipulacion de equipos, por lo tanto, la
convencieron de hacerse pasar por mujeres distintas para asi aplicar los trucos. De esta manera, la
pantomima de ganadora en las maquinas manipuladas y las dramatizaciones en el juego de mesa
donde trabajaba el sefior Preston serian aplicadas sin despertar suspicacia. Acordaron
anticipadamente que el abogado seria quien mantuviera el dinero en resguardo como “falso”
testaferro de ella. Fiel creyente de esa “farsa”, la sefiorita firmd una serie de documentos
amafnados y previamente redactados por el abogado (documentos que dudosamente pudo ella
haber leido), para eventualmente utilizarla como instrumento delictivo hasta obtener una suma de
dinero que satisficiese dichas ambiciones y posteriormente arrebatarle inescrupulosamente la
vida, simulando dicha fechoria con un escenario de suicidio; asi se quedarian legalmente con el
dinero extraido del casino.

Adicionalmente, la reconstruccion también indico que el sefior Preston intent6 inculpar a quien
fuera su “socio” de estafa, el abogado Smith, colocando meticulosa y estratégicamente en el
departamento de la victima un cepillo de dientes mas un reloj de mano que, en efecto, le
pertenecian al abogado. Esto le permitiria dirigir la atencion de los oficiales hacia Andrew como
responsable del asesinato.

A pesar de no contar con una declaracion jurada, la reconstruccion de los hechos indicaba que
fue un crimen planificado con alevosia, un homicidio con clara evidencia de indefension de la
victima y aprovechamiento de ese estado por parte del homicida, en este caso, el sefior Richard
Preston. Las evidencias que lo ubican como autor del hecho son las siguientes:

El analisis de grafologia hecho a la letra de la carta hallada en la escena del crimen resulto
coincidir mas con la letra del sefior Preston que con la de Callahan.

La madre de la victima, la sefiora Katherine Callahan, declaré que su hija habia sido una
mujer delicada y bastante selectiva a la hora de comer, y que ella no comia alas de pollo ni
tomaba cerveza, los cuales se encontraron en la escena del crimen, mismos que, casualmente,
aparecian reflejados como pago en una de las tarjetas de crédito del sefior Preston, quien ademas,
en una de sus declaraciones afirmé que tenia cierto gusto por ese tipo de alimentos y bebidas.



A su vez, el conserje del edificio donde vivid la victima asegur6 en una de sus declaraciones
haber visto al sefior Preston el sdbado 11/11 (un dia antes de ser hallado el cuerpo) hablando
desde un teléfono publico a media cuadra del conjunto residencial, con una bolsa de comida
chatarra mas unas cervezas colgando de una de sus manos.

Ademas del testimonio de la esposa del abogado, la sefiora Amanda Smith, quien también lo
hiciera responsable de 1a muerte de su marido, estaba el boleto a Moscu (evidentemente huiria del
pais).

Por lo descrito anteriormente, se concluyd que el sefior Richard Aaron Preston Jones asesiné a
la sefiorita Josephine Eileen Callahan Reyes en complot con el abogado Andrew Corbin Smith
Hayes, siendo el primero el autor intelectual y material del crimen.

En tal sentido, luego de la fechoria ambos se repartirian el botin, sin embargo, el abogado
aparentemente cambiaria de planes en el proceso, pues supo que su amigo habia tratado de
inculparlo. Por su parte Richard, en un acto de frustracion e invasion de ira porque no logrd la
aprehension del abogado ni su parte del acuerdo, le arrebatd también la vida al abogado
dispardndole a quema ropa en su propio auto y con su propia arma.

En cuanto a la muerte del sefior Richard Preston, el recluso del centro penitenciario del
Estado, Franklin Francisco Flores Freites, se declar6 culpable, asegurando que se trataba de un
ajuste de cuentas.

De manera que los responsables de la muerte de la seforita Josephine Callahan fueron:
Richard Aaron Preston Jones y Andrew Corbin Smith Hayes, también declarados muertos.



DIA DEL ASESINATO: SABADO 11 DE NOVIEMBRE DE 1995

Era una mafiana radiante y fresca, armonizada por el cantico de las aves que de a poco y sin
ningin orden particular, fue despertando a la comunidad del Green Valley, entre ellos, a la
sefiorita Josephine Callahan quien enredada en sus cobijas comenzaba a despertar.

Abriendo sus ojos lentamente, ella miré por un momento el techo y como es de costumbre para
muchos, comenzo6 a estirar su delgado cuerpo, acompafiando ese tan humano ritual matutino con un
profundo y largo suspiro que desembocd en un: ;oh, por Dios! Justo al momento de recordar lo
que habia hecho la noche anterior.

Inmediatamente sintid su corazon acelerarse y un poderoso sentimiento de remordimiento se
apodero de ella, por lo que rapidamente salié de la cama, tan rapido que fue de un solo tiron,
quedando asi solo en pijama a la orilla de la misma, donde inevitablemente se preguntd: /y ahora
qué voy a hacer?

Ella sentia que debia declinar a la propuesta de su “amigo”, pero también sabia que en pocos
dias se lo quitaria de encima, de manera que trat6 de poner todo en una balanza mientras
permanecia sentada: que vengas no es el problema... el problema es que te vayas a poner
necio... aunque ayer estuviste tranquilo, ojala que hoy también.

Mirando hacia el techo se persigné al tiempo en el que decia: qué mas da, por un rato mas
que te vea no creo que vaya a pasar algo malo. Ademas, mds temprano que tarde estaras en
Rusia bebiendo Kvas y bailando como ellos. De esa manera sali6 de la cama, optimista como de
costumbre, para encarar las actividades que le esperaban esa mafiana.

Por otro lado, el repartidor de cartas se encontraba mas que despierto, estaba ansioso por el
momento que se avecinaba, ¢l simplemente repasaba su macabro plan una y otra vez, sin
remordimiento de conciencia alguno, solo con el consentimiento de su avaricioso y perverso
deseo de hacerse duefio de la fortuna de la sefiorita, claro, junto con su amigo, quien para ese
entonces se encontraba oportunamente atendiendo unos asuntos laborales fuera de la ciudad, en
una localidad cercana y en compaiiia de su esposa Amanda.

Quizas haya sido por la emocion o por la adrenalina que le daba el solo hecho de pensar en lo
que pronto aconteceria, que el repartidor de cartas se saltdo una de las principales normas de la
mayoria de los delincuentes (la discrecion), porque llamo a su socio, el abogado Andrew Smith, a
su teléfono privado con el objetivo de aclarar algunos puntos.

Esa mafiana el abogado desayunaba junto con su esposa en el restaurant del hotel donde se
hospedaban, cuando de pronto son6 su teléfono, por lo que inmediatamente detallé el nimero en la
pantalla y luego contest6 como si nada: buen dia, Laura, espero que lo que me tengas que decir
sea realmente importante porque estoy desayunando justamente ahorita con mi esposa.

A lo que Richard le respondi6 en tono gracioso: ok, jefecito, solo lo llamaba para decirle que
todo va como se planifico.

—FEsta bien, jalguna cosa mas? Respondi6 el abogado.

Pero Richard continuo: hoy me veo con ella en su departamento al mediodia para almorzar.
Ya la tengo lista, asi que ve preparando lo mio.

En eso, Andrew le contestd: bueno, pero eso lo tendremos que hablar después, cuando



llegue, yo ahorita estoy ocupado, asi que tienes que esperarte. Y con un tono diferente, Richard
le replicod a su socio: hermano, yo estoy cumpliendo con mi parte tal cual como lo acordamos,
asi que cumple tu con la tuya. Recuerda que me voy en unos dias y no puedo esperar tanto por
mi dinero, asi que no me vayas a quedar mal, por favor.

Andrew, como buen abogado que era, astuto y sagaz, le respondié de inmediato: bueno, ese
cliente es complicado, y eso va a requerir de tiempo, son varios papeles los que hay que firmar,
es un protocolo que no me puedo saltar, y tu lo sabes, Laura, ya te lo habia dicho.

Lo que hizo que Richard reaccionara con el siguiente argumento: hermano, nosotros
quedamos en que tu me harias un traspaso de tu cuenta y que te quedarias con todo lo que
Josephine y yo habiamos sacado del casino, asi que pasame lo mio y después te las arreglas tu
con tus papelitos. Ademas, es mucho mas lo que te va a quedar a ti, asi que no me vayas quedar
mal y haz eso hoy mismo, por favor.

Por lo que el abogado respondié: quédate tranquila, Laura, que eso se puede hacer, yo
conozco a ese cliente, confia en mi y concéntrate en la tarea, después hablamos de lo demas.
Pero Richard, ni corto, ni perezoso, le replico para concluir: porque conozco a ese cliente es que
insisto, no me vayas a quedar mal. Haciendo que Andrew sonriera y le dijera: gracias, Laura,
igual para ti. Dando asi por concluida la llamada.

Para ese entonces, todo parecia estar saliendo a la perfeccion: la cita en el departamento de
Josephine estaba asegurada, los elementos que usaria el pseudo criminal del repartidor de cartas
para finiquitar su propoésito estaban en su bolso y los convenios que habia acordado con el
abogado estaban bajo palabra. Basicamente, las condiciones estaban casi listas para cometer el
“crimen perfecto”.

Todos estaban perfectamente preparados, aguardando con ansias ese momento, la Unica
persona que no estaba preparada era la pobre e inocente Josephine, quien con una necia y
persistente resaca limpid meticulosamente su departamento, dejandolo reluciente y perfumado
para recibir a quien creyd por un tiempo (con todo y sus defectos) su amigo.

Cuando eran pasadas las doce del mediodia, el teléfono sond, los nervios o quiza la ansiedad
la atacaron por un instante, ella cargaba consigo un evidente desdnimo, asi que sabiamente
escondid esos sentimientos tras una actitud de cordialidad, justo antes de atender la llamada de su
amistoso y carismatico homicida, quien la llamaba desde un teléfono publico ubicado a tan solo
media cuadra del departamento de ella. La razdn era ponerla al tanto para que fuera abriéndole la
puerta.

En ese momento la resaca habia quedado en el olvido, sin embargo, esos sentimientos que bien
temprano se habian despertado dentro de ella, haciéndola sentir mal y arrepentida, reaparecieron
nuevamente, no obstante, luego de colgar el teléfono, ella se dispuso a orar hasta que escucho el
timbre sonar, se paro justo en frente de la puerta, respir6 profundo y con los ojos bien cerrados se
persigno. Asi fue como le abrio la puerta a su errada decision.

Hipocritamente, Richard estaba alli parado con una gigantesca sonrisa, tenia los brazos
medianamente extendidos, sostenia con una de sus manos una bolsa con la comida y la bebida, y
en la otra llevaba su bolso personal. Era como si €l creyera que su llegada era de extrema alegria
y felicidad para la duefia del departamento, la cual, con una admirable educacion le dio la
bienvenida: buenas tardes, Richard, pasa adelante y ponte comodo.

A lo que este correspondié mientras entraba y se sentaba en una de las sillas de la mesa del
comedor: jgracias, Joseph! Mira lo que traje para comer, alas de pollo y cervezas. Sé que a ti
casi no te gusta esto, pero esta vez lo comerds, jcierto?



Y con cara de resignacion y gracia, Josephine comentd: serd un derroche de elegancia y buen
gusto, gracias por traer algo. Pero como Richard sabia perfectamente como era ella, continu6:
vamos a disfrutar de este maravilloso almuerzo chatarra, y vamos a pasarla bien.

De manera que ella correspondid con €l: tienes razon, vamos a disfrutar de la comida y la
cerveza, asi que vamos a servirnos unas de estas latas, pero, jcomo prefieres tomarla?, jen
vaso o directamente de la lata?

A lo que este le contestd: directo de la lata, asi es mas sabrosa. No obstante, ella conservo la
elegancia y se sirvio la suya en una copa.

Y asi poco a poco los minutos fueron pasando, fueron tomandose las bebidas y fueron
comiéndose las alas de pollo. La tarde transcurria con cierto aire de agrado, ninguno parecia
sentirse incomodo, se reian, se contaban anécdotas y algunos secretos que se tenian reservados,
hasta que la pobre e inocente Josephine, producto de las cervezas que habia ingerido, fue atacada
por un inclemente deseo de orinar, por lo que tuvo que abandonar la estancia en la que se
encontraban para ir al bafo, dejando sin querer, un espacio de tiempo mas que oportuno para que
el pseudo criminal de Richard colocara en la bebida de ella un poco de escopolamina.

Minutos después, la sefiorita salié del bafio sonriente por el efecto del alcohol, poniéndose
nuevamente coémoda en su mueble preferido, mientras su falso amigo la persuadia para que
hicieran una competencia, una especie de apuesta que consistia en ver quién se terminaba primero
la bebida, una propuesta aparentemente amistosa a la que ella accedid, determinando
desafortunadamente sus tltimos minutos de vida.



EN LA ACTUALIDAD: LUNES 20 DE NOVIEMBRE DE 1995

Como todas las mafianas en la oficina del Departamento de Homicidio, el movimiento de gente
era especial, todos ocupaban su tiempo en algo en particular, algunos hablando por teléfono, otros
recibiendo o procesando casos, revisando las anotaciones de sus agendas o hablando entre si,
mientras que el Capitan del Departamento, Jim Doggett, se preparaba para encaminarse a las
propiedades de las sefioras Amanda Redman Smith y Katherine Callahan, eso si, en compaiiia del
reservado y serio detective Eric Valentine, y del novato pero destacado detective Jeremy Scott.

Al momento de llegar a la propiedad de la viuda, ella gustosamente los recibid, y aunque en su
rostro se reflejaba el desgaste de la tristeza que la acompafiaba, el sentido de la cortesia
permanecia intacto. Radpidamente invitd a los detectives a pasar a la sala, e insistid en preparar un
poco de café antes de comenzar a charlar.

Como era de costumbre, el jefe Jim fue quien hablo primero: Nosotros sabemos que es una
situacion dificil por la que usted esta pasando, pero dentro de lo que cabe, venimos a traerle
buenas noticias. De manera que la sefora exclamo: jjencontraron al culpable?!

En eso, el detective se acomodo el nudo de la corbata y le dijo: la verdad es que si, pero
tuvimos mucha suerte al resolver este caso con tanta brevedad, no siempre es asi. Haciendo que
se despertara profundamente el interés en ella y preguntara: ;/;quién lo hizo?!

—Pues... resulta que usted estaba en lo cierto, seiiora Amanda. Le respondid el jefe con
absoluta franqueza, mirdndola a los ojos: e/ hombre que asesino a su esposo fue su propio amigo,
el serior Richard Preston.

Ocasionando en ella una ineludible reaccion de rabia y frustracion reflejada en su rostro y en
ese nudo en la garganta que por poco le impidié exclamar mientras apretaba los puiios: jlo sabia!
Sabia que habias sido tu, maldito cretino, infeliz. E inmediatamente le pregunt6 al jefe: jcomo lo
descubrieron?, ;ya lo tienen preso?

En ese preciso instante los tres detectives se miraron a las caras, como si ninguno quisiera
responder a la pregunta, pero rapidamente el jefe hablo por el grupo: en los videos de seguridad
del estacionamiento donde ocurrio el incidente, nosotros pudimos observar a un sujeto de
suéter con capucha obligar a su esposo a entrar al auto, minutos después, el mismo sujeto
salio, pero esta vez con un maletin en su mano. De manera que tomamos el arma hallada dentro
del auto junto al video de seguridad y lo enviamos al laboratorio para un inmediato estudio
dactiloscopico y de reconocimiento facial, encontrandonos con una huella en la empuniadura
del arma, la cual pertenecia al seiior Preston, mas un resultado de 98,1% de exactitud en
cuanto al reconocimiento facial, asi que mas claro no canta un gallo, pero da la casualidad,
seriora Amanda, que nosotros esa maniana antes de tener conocimiento sobre la muerte de su
esposo, ya teniamos al sefior Preston bajo custodia por el asesinato de Josephine Callahan, y
resulta que en el cateo que le hicimos a la propiedad de él, nos conseguimos con un llamativo
maletin que resulto ser el de su marido, el doctor Smith. En él habia varios documentos que lo
comprobaban, entre ellos, algunas copias de tramites que habia hecho con la sefiorita
Josephine Callahan, por lo que en el ultimo interrogatorio que le hicimos a Preston, ya con las
evidencias en la mano, a él no le quedo mas alternativa que aceptar su culpabilidad, pero solo



esa.

En eso la sefiora interrumpié al oficial preguntandole: ;v no les dijo nada? A lo que el
detective le contestd con un gesto de inconformidad: é/ no dio mayores explicaciones, solo
acepto la culpabilidad por el homicidio de su esposo y listo. Aun asi, la sefiora volvid a
preguntar: pero... jde verdad no les conto nada?, jno les dijo por qué lo hizo? Es decir, deberia
haber una razon, ;no lo creen?

—Por supuesto que la hay. Respondi¢ el jefe Jim, agregando al instante: por fortuna nosotros
tenemos la capacidad de poder reconstruir los hechos de cualquier caso con base en las
propias evidencias, y resulta que las evidencias en concreto de ambos crimenes involucran de
forma directa al sefior Richard Preston como autor intelectual y material.

En eso la sefiora, en medio de su asombro, con la mirada puesta en el detective, pregunt6: /jy
por qué fue que lo asesino?

A lo que el detective respondié con tono de reflexion: avaricia, sefiora Amanda, existen
documentos y pruebas que los implicaban no solo a ellos, sino también a la senorita Josephine
Callahan en un delito de estafa. Todo indica que entre el sefior Preston, el doctor Smith y la
seniorita Callahan extrajeron cierta cantidad de dinero del casino Golden Coin, en apuestas
fraudulentas, sobornos y manipulacion de equipos, mismo dinero que posteriormente fue puesto
en manos de su esposo, en calidad de apoderado y testaferro con el proposito de mantener las
cosas con discrecion.

Para ese momento, la cara de la sefiora era de asombro total, estaba boquiabierta, estupefacta,
de manera que el detective y jefe continud con su relato: con base en las evidencias, nosotros
asumimos que hubo discrepancias o ambiciones personales de por medio, por lo cual las cosas
se salieron de control y terminaron de esa manera. Al parecer, Richard y su esposo querian el
dinero solo para ellos, por lo tanto, planificaron la muerte de su socia Josephine haciéndolo
parecer un suicidio, no obstante, luego de que Richard hiciera el trabajo sucio, la reparticion
de dividendos, aparentemente, fue unilateral por parte de su esposo, lo cual provoco la ira y
posterior delito de Richard. Algo asi como un ajuste de cuentas.

Y claramente afligida por lo que escuchaba, la sefiora comento: jamds llegué a imaginar que
algo ast pudiera sucederme. Esto es abrumador. Por esta razon, el detective le replicod: nadie se
espera algo asi. Solo tiene que superarlo, no permita que le afecte.

En eso, la sefiora suspird profundamente y dijo: /o sé. Y mientras se secaba una lagrima con la
mano, le pregunto al jefe: ;y en qué carcel lo tienen?

Por lo que los tres detectives se volvieron a mirar a las caras, pero luego de carraspear la
garganta, el jefe avanzo aclarandole la inquietud a la viuda: bueno, sefiora Amanda, lo que sucede
es que él no esta preso, el sefior Richard Preston estda muerto, lo asesinaron en la penitenciaria
ayer en la manana.

E inmediatamente, el detective Valentine afirmd: es cierto, al parecer tenia enemigos ahi
dentro. A lo que el jefe continud: incluso, el homicida declaro de forma voluntaria su
culpabilidad, alegando que se trataba de un ajuste de cuentas.

Eso hizo que la sefiora palideciera dramaticamente, quedando practicamente inmévil con las
manos tapando su boca, pero sin quitar la mirada del jefe quien ante el silencio y estupefaccion de
ella continué hablando: la mayoria de las personas prefieren ver a los responsables pagar una
condena, pero no siempre es asi. Véalo por el lado justo, quien a hierro mata a hierro muere.
Ademas, ya todo lo peor paso, usted ahora tiene una oportunidad unica para comenzar con una
nueva vida, para reinventarse, solo cierre el ciclo con sabiduria.



Como si no hubiese escuchado nada, la recientemente viuda mir6 a los tres detectives y les
preguntd: jde verdad, Richard también esta muerto?

—Afirmativo. Respondio el jefe, agregando al instante: nosotros mismo vimos el cuerpo sin
vida de él en la morgue.

Y claramente confundida por lo que escuchaba, la sefiora comentd: esto es abrumador, de
verdad que me va a costar mucho superarlo. A lo que el detective le replicod: /o superara, solo
es cuestion de tiempo. Pero ella continud: me decepciona mucho saber esas cosas de ellos, no es
nada facil escucharlos a ustedes. Ahora sé con exactitud quién fue el que le hizo eso a Andrew,
pero también sé por qué lo hizo, y eso me confunde mucho, es como si fuesen otras personas. En
eso suspir6 profundo y dijo: jcomo me gustaria retroceder el tiempo! Y mientras se secaba otra
lagrima con la mano, le pregunt6 al jefe: jhay algo que deba hacer o firmar?

—No, seriora. Respondi¢ el jefe mientras se levantaba de la silla y continuaba: solo venimos a
notificarle, ya tenemos que irnos, gracias por recibirnos. Haciendo que la sefiora
correspondiera de la misma manera: gracias a ustedes por haber venido, han sido muy amables
conmigo. Dando asi por concluida la incomoda visita.

No obstante, como es bien sabido, la labor del detective es casi interminable, para ese
entonces a ellos todavia les faltaba algo mas por hacer. Al salir de la residencia de los Smith,
rapidamente se dirigieron a la de los Callahan, en aras de finiquitar el trabajo.

Al momento de llegar a la urbanizacion de los padres de Josephine, los oficiales notaron que
la puerta de la casa se encontraba abierta, inmediatamente detuvieron el auto, observaron
meticulosamente el sitio por unos segundos hasta que vieron a la sefiora salir con una regadera en
sus manos, lo cual hizo que el detective Valentine exclamara: jah, esta regando las matas! Pero el
detective Jim, con su caracteristica personalidad, se bajo de inmediato saludando a la sefiora,
quien sonriente aguardd por los detectives justo en la entrada. Ella presentia que eran buenas
noticias las que traian, y en cuanto los tuvo cerca, los saludé con amabilidad diciéndoles: jbuenos
dias, oficiales, me da mucho gusto verlos!

—El gusto es nuestro, seiiora Katherine. Correspondié el detective Doggett mientras se
quitaba el sombrero en sefal de respeto. En eso, la sefiora le preguntd: ja qué se debe esta
visita?

—Pues, les traemos noticias sobre la resolucion del caso de su hija. Por lo que la sefora
mostro cierta emocion y los invitd a entrar para que tomaran café y degustaran algunas galletas
caseras hechas esa misma mafiana.

De manera que una vez instalados en la sala y en compania del sefior James Callahan, el
detective y jefe abordo el tema: bueno, seriores, el caso ya esta cerrado, hallamos al responsable
de la muerte de su hija. Haciendo que la sefiora exclamara mientras levantaba sus manos:
jgracias a mi Dios!

—cYquién es el responsable? Pregunt6 el sefior.

A lo que el detective respondi6: justedes recuerdan que les habiamos hablado de un tal
Richard Preston, el cual mantenia una relacion en secreto con su hija?

— 81, como olvidarlo! Expres6 la sefora con un claro gesto de desagrado y decepcion. E
inmediatamente, el detective mirdndola a los ojos le dijo: ese mismo sujeto resulto ser el autor
intelectual y material del caso.

En eso ambos senores, estupefactos ante tal noticia, preguntaron a los oficiales: pero... jquién
era exactamente ese tal Richard? Nosotros nunca lo conocimos. ;Por qué le haria algo asi a
nuestra hija? Ella no merecia eso.



Y con gentileza el detective intervino: en realidad nadie merece lo que le hicieron a su hija.
Procurando en el acto aclararle las cosas a ambos: verdn, el sefior Richard Preston y su hija eran
pareja, pero por alguna razon mantuvieron esa relacion en secreto. Desafortunadamente,
terminaron enganando al casino Golden Coin, basicamente lo estafaron. Razén por la cual la
seflora bajo la cabeza en sefial de vergiienza e interrumpi6 al oficial: ;Dios mio, cudnto dolor
siento al escuchar esto!

Sin embargo, aunque era obligacion del jefe hacerles saber a los sefiores sobre lo sucedido, al
escuchar esas palabras prosiguié con un poco mas de tacto: la entiendo mds de lo que cree.
Nosotros nos enfrentamos con este tipo de situaciones casi todas las semanas, y de verdad,
lamento mucho tener que decirle estas cosas, pero es asi, en los videos de seguridad que
nosotros vimos, observamos como ellos trabajaron en equipo por varios meses. Bdsicamente
estafaron al casino a través de apuestas fraudulentas, manipulaciones técnicas y persuasion.
De esa manera fue como lograron extraer dinero del casino.

Y con un nudo en la garganta, la sefiora volvio a interrumpir al detective con una declaracion
personal: mi esposo nunca quiso que yo trabajara, por eso se dedico él a hacerlo, para que a
nosotros nunca nos faltara nada, asi que yo me dediqué a mis hijos, me aseguré de que
estudiaran y los eduqué para que fueran personas honestas, les enserié buenos modales, y los
conduje por el camino del bien, el camino de Dios, pero esto que esta pasando... lo que me
estan diciendo es tan opuesto que no sé qué pensar, de verdad no sé en qué pude haberme
equivocado.

Por lo que el caballeroso detective Valentine, rapidamente intervino en aras de elevar el
animo de la sefiora: no se equivoco en nada, seniora, ustedes hicieron lo mejor que pudieron
hacer. De hecho, nosotros en nuestra investigacion confirmamos que, en efecto, este sujeto era
un experto manipulador, pensamos que pudo haberla manipulado... le lavo el cerebro, por asi
decirlo.

En eso, la sefiora aunque con la voz un poco quebrada, le dijo al detective: la humildad es
una virtud que puede tomar toda la vida aprenderla, pero el dinero la puede arruinar en un
segundo. Haciendo que el detective agregara al instante: eso es verdad, seriora, el dinero puede
enceguecer a las personas, y basicamente ese fue el meollo de todo el asunto: el dinero. Las
evidencias eran claras, todo fue parte de un plan macabro para sacar a su hija del camino y de
esa manera quedarse con todo el botin, pero lamentablemente al sefior Preston lo asesinaron en
la penitenciaria ayer en la mariana. Por un lado lo apresamos y por otro lado lo asesinaron.

Inevitablemente, el asombro se reflejo en el rostro de los sefiores, quienes atonitos y perplejos
ante la declaracion del detective, solo pudieron guardar silencio, por lo que este continud
hablando: lo que usted nos dijo nos sirvio de mucho, las alas de pollo y las cervezas
encontradas en el sitio habian sido patrocinadas por el sefior Preston. Su culpabilidad era
innegable, todos los elementos apuntaban hacia él, de hecho, tenia una reservacion de vuelo
para irse a Moscu el mismo dia que lo apresamos, es decir, lo tenia todo planificado. Pretendia
fugarse a un pais sin extradicion.

—Hubiese sido mejor verlo pagar una condena. Dijo el seior Callahan. Pero en el acto, el
detective le coment6: es verdad, pero véanlo por el lado positivo: ya todo termino. Haciendo que
la sefiora respondiera sin tapujos: para ustedes si, pero para nosotros no, nosotros apenas
comenzamos a adaptarnos a esta mds que dolorosa realidad. Razdn por la cual el detective
Valentine, con su particular amabilidad, le dijo a la sefora: como refutarle lo que dice, si tiene
toda la razon.



Dichas y bien recibidas estas palabras, la sefiora, como siempre y con su tipica dulzura,
prefirio dar por terminada la visita: bueno, oficiales, les agradezco mucho haber venido hasta
aca a darnos la noticia, no era lo que esperabamos oir, pero que se haga la voluntad de Dios
siempre. Tengan un buen dia, y muchas gracias por todo, Dios los bendiga.

Satisfechos por el cumplimiento de su mision, los detectives salieron de la casa de los
Callahan, llevandose no solo la gratificacion de haber finiquitado un caso mas, sino también una
pequeiia caja llena de galletas de mantequilla que la sefiora les ofrendo.

Y asi fue como los detectives Jim Doggett, Eric Valentine y el novato Jeremy Scott cerraron el
caso del doble asesinato cometido por el sefior Richard Preston, el repartidor de cartas.

Quien a hierro mata, a hierro muere.



DOS SEMANAS ANTES DEL ASESINATO DE LA SENORITA
JOSEPHINE

Los propietarios del casino Golden Coin, Mijail Petrov y Vladimir Sokolov, recientemente
habian comenzado a notar que algo singular ocurria entre uno de sus empleados y una visitante.
Las alarmas de la duda se activaron cuando notaron con asombro cudntas veces habia ganado la
misma persona en la mesa de ese empleado, un repartidor de cartas, el cual respondia al nombre
de Richard A. Preston J.

Ademas de lo prominente y destacada que era la sefiorita en el maravilloso juego de las
cartas, ella también parecia tener un sexto sentido que de seguro impresionaria a muchos, puesto
que podia ganar en casi cualquiera de las maquinas que escogiera, pero con una diferencia que sin
duda le dio resultado hasta el dia en el que fue descubierta, ya que en cuanto la maquina comenzo
a sonar, todos, atraidos por la curiosidad miraron hacia ese punto, incluyendo a los rusos, quienes
se hallaban en la sala de grabaciones, notando con sorpresa que se trataba de la misma mujer que
anteriormente habia ganado en la mesa del repartidor de cartas, solo que en esa ocasion andaba de
rubia.

En ese momento la sefiorita tomo las fichas que habian salido de la maquina y sigilosamente,
pero con una pronunciada sonrisa que denotaba placer por ganar, procurd alejarse de ahi
lentamente en direccion a las taquillas, seguramente para cobrarlas, aunque para mal de ella, un
guardia de seguridad cuidadosamente se le acercod para pedirle que lo acompafiara a la sala de
grabaciones para que conversaran, cuando de pronto, sin ningun motivo, ella se alteré de una
manera exagerada, tergiversando los hechos con un par de gritos que en cierta medida intimidaron
al guardia: j/pero qué te pasa?! Grosero, abusador, no me toques! Y le arrojo a la cara todas las
fichas para luego salir corriendo, despertando inevitablemente el interés en los visitantes que,
curiosos, miraban el llamativo espectaculo.

Claramente la reaccion de la sefiorita de las pelucas, ademas de innecesaria, formaba parte de
una estrategia bien planificada, como una especie de via de escape al momento de verse en riesgo
o delatada, razon por la cual era menester para ella desviar la atencion a toda costa para luego
huir del sitio.

Ante semejante incidente, los rusos, sin mas remedio que actuar, en el acto decidieron iniciar
una investigacion contra la seforita y su complice, el maravilloso y encantador repartidor de
cartas.

Lo primero que hicieron esa noche fue revisar algunos de los videos de seguridad,
especialmente los de la mesa de Richard, en los cuales pudieron apreciar la singular relacion que
tenian. No solo se trataba de una relacion aparentemente sentimental o carnal (por las cosas que
hacian en el bafio o en el auto), sino mas bien de algo que iba mas alld, una especie de complot
elaborado, ya que ellos se comunicaban con un extrafio lenguaje de sefias que sin duda era tinico,
mismo que podia apreciarse con total claridad previo a cualquiera de las “victorias” de ella.

Sin embargo, lo que verdaderamente les 1lamo6 la atencion a todos fue verla algunas veces de
rubia, otras de castafla y muy pocas veces como realmente era ella, una morena clara de cabello



negro liso, delgada, no muy alta y de rasgos refinados que para nada la hacian parecer una
delincuente. De ahi la maravillosa cita de Nicolas Maquiavelo: fodos ven lo que tu aparentas,
pocos advierten lo que eres.

De manera que a pesar de la clara evidencia que los rusos tenian frente a ellos, la suspicacia
habia trascendido mas all4, argumentando para ese momento y en conjunto que no era posible que
la pareja hubiese podido hacer eso solos, y que era probable que detras de los hechos hubiese
participacion de algunos empleados, ya que ella casi siempre ganaba, no solo en la mesa de
Richard, sino en préacticamente todo lo que jugara. Razon por la cual investigaron a todos los
empleados del casino, especialmente a los técnicos y aquellos en cuyas mesas habia ganado la
seforita.

Desafortunadamente, no encontraron indicio alguno que les permitiera acertar en sus
especulaciones, ya que todos los empleados, como si se hubiesen puesto de acuerdo, alegaron no
saber nada al respecto, salvo uno de ellos que desperto el interés por su testimonio, y era que ¢l si
habia visto a Richard, de hecho, varias veces con esa mujer (ya que ambos vivian relativamente
cerca), mas no era en calidad de amigos que se les veia, sino en calidad de novios o amantes.

En tal sentido, aunque era un hecho que habian sido estafados, ellos sabian que requerian
investigar el caso a profundidad para poder tomar, y valga la analogia, cartas en el asunto. De
manera que recurrieron sabiamente a su poderosa red de informantes y colaboradores, una red de
contactos que para ese momento era gigantesca, hablamos de una interminable lista de personas y
personajes que trabajaban a sus servicios, la cual iba desde pequefios lideres de pandillas y
asesinos a sueldo, hasta grandes politicos y jefes militares. Uno de ellos, el mas cercano y también
el favorito de Mijail, debido a los afios que tenia conociéndolo, puesto que era apenas un infante
cuando lo rescat6 de la calle y lo acogié como a un hijo y durante toda su vida lo doté de todo lo
necesario para formarlo como un gran hombre, pero no cualquier gran hombre, sino uno que
cumpliera con un rol en especifico: el prominente detective novato Jeremy John Scott Ford, mejor
conocido como JJ, quien prestaba sus servicios a la policia del Distrito y también a los rusos (a
quienes por carifio les llamaba papd).



CUATRO DIAS DESPUES DE LA MUERTE DE JOSEPHINE
CALLAHAN: MIERCOLES 15 DE NOVIEMBRE DE 1995

Era una mafiana como cualquier otra en el casino Golden Coin: sobrecargada de labores que
iban desde la limpieza de los bafios hasta la reposicion de dinero en las taquillas. Sin saber nada
al respecto, la gente que continuaba ahi dentro se divertia sin reparar en la hora, ni mucho menos
en los gastos que su disfrute les generaba. Algunos de ellos bebian y otros solo fumaban mientras
introducian una tras otra moneda en las maquinas “tragamonedas” (que por algo se llaman asi),
para luego halar esa magica palanca con el inconmensurable y divino deseo de ganar aunque fuese
una sola moneda, que para nada le compensaria las otras diez, pero si que le haria sentir bien. No
obstante, para los rusos era un dia especial. Se hallaban en compafiia de un miembro importante
de la familia Sokolov, el oficial James Stewart. Ellos esperaban noticias de sus colaboradores,
con calma, apegados a una de las tantas expresiones del querido Vladimir: quien quiere acertar,
aguarda.

Afortunadamente, luego de varios dias de espera, el primer grupo de hombres aparecid con la
oportuna informacion sobre el repartidor de cartas y la seforita de las pelucas, la cual trabajaba
para una importante firma de contadores, vivia sola en un departamento del reconocido conjunto
residencial Green Valley en el centro de la ciudad, no tenia hijos ni antecedentes penales y
acostumbraba jugar tenis en un prestigioso club. Mientras que el repartidor de cartas vivia solo en
una urbanizacion de clase media a las afueras de la ciudad, y al igual que ella, tampoco tenia
hijos, pero a diferencia, tenia un historial manchado. Habia sido detenido varias veces por estado
de ebriedad, posesion de estupefacientes y alteracion del orden pubico.

A su vez, los informantes le notificaron a sus jefes que la pareja mantenia una relacion
amorosa en secreto, la cual era inestable y de mas de un afio. Sin embargo, un dato
considerablemente interesante fue que los estafadores no tenian cuentas bancarias con grandes
sumas de dinero, ni dentro ni fuera del pais, por lo tanto, no sabian dénde se encontraba el botin, o
en manos de quién estaba. Solo una cosa estaba segura: los habian estafado.

De manera que, aunque los rusos desconocian el paradero de su dinero, tenian conocimientos
precisos sobre las personas a quienes se estaban enfrentando, y no solo eran datos personales, era
un resumen detallado de cada uno de ellos, con movimientos bancarios, referencias de todo tipo,
adquisicion de bienes, formacion académica, intervencion de llamadas, entre otros. Todo con el
amparo de sus amigos banqueros, rectores, abogados, registradores y empresarios en
telecomunicaciones. El objetivo era claro: recuperar lo que les habian quitado.

En tal sentido, en horas del mediodia, cuando la concurrencia de los visitantes comenzaba a
incrementarse, los rusos se instalaron en la sala de grabaciones para recibir al segundo grupo de
hombres, unos viejos amigos especialistas que fielmente atendieron su llamado para evaluar con
detalle las recientes informaciones que tenian en su poder, para de esa manera determinar con
precision cudles serian las estrategias que ejecutarian en aras de la recuperacion de su dinero,
pero con el infortunio de no prever la particular visita que inoportunamente les hizo reconsiderar
continuar con la reunion en cuestion en esa sala de grabaciones.



Se trataba de un grupo de detectives quienes investigaban un caso que involucraba a un
empleado del casino, especificamente a un repartidor de cartas que segin la orden judicial,
respondia al nombre de Richard Aaron Preston Jones.

De manera que los rusos Mijail y Vladimir movidos por la curiosidad se dirigieron a la
entrada del casino para recibirlos, eso si, con la elegancia y amabilidad que les caracterizaba,
pulcros de punta a punta, con saco y corbata, siendo Mijail quien sonrientemente rompiera el hielo
cuando a tan solo unos nueve metros de distancia, les dijo a los oficiales: jamigos, no era
necesaria una orvden para venir a visitarnos! Estrechando las manos de los tres en cuanto los
tuvo de frente. Se presentaron como Capitan y jefe de departamento: Jim Doggett y sargentos: Eric
Valentine y Jeremy Scott.

Acto seguido, los rusos les hicieron “oportunamente” un recorrido por las instalaciones del
establecimiento, dando tiempo asi a que sus empleados junto con los fieles amigos despejaran la
sala de grabaciones de todas las evidencias que previamente habian dispuesto en el sitio. No
obstante, el detective Jeremy Scott, con sigilo y precaucion se adelantd al jefe Jim, para
cuidadosamente tomar las riendas del asunto en aras de aclarar o despejar de toda duda que
pudiera inquietar a sus padres: si me permiten, mientras vamos caminando, les explico un poco
sobre las razones exactas por las cuales les hemos importunado esta tarde. A lo que Mijail, con
la simpatia que le caracterizaba, le dijo: mi abuelo siempre decia: “si tienes dudas, acldralas,
suponer solo te hace inventar historias que envenenan el alma”. Terminando la frase con una
pronunciada sonrisa que bien le permitié a Jeremy continuar con su exposicion sin despertar
sospechas.

De manera que mientras el detective iba poniendo al tanto de la situacion a los simpaticos
rusos, estos solo se limitaron a escuchar, procurando en todo momento no develar nada de lo que
previamente habian comenzado a investigar, con el Unico proposito de pasar desapercibidos y
discretamente obtener a través de los oficiales algo de informacion util para si mismos.

En tal sentido, quedaron inevitablemente sorprendidos ante la notificacion sobre la sefiorita de
las pelucas, pues ellos no sabian que el repartidor de cartas habia cometido semejante crimen
contra su companera de estafa. Aun asi, la muerte de ella por mas sorpresiva que fuese, les
resultaba irrelevante ya que ellos sabian que el dinero no estaba en sus manos, pues sus cuentas
bancarias la delataban, lo que en realdad les importaba a los rusos para ese momento era saber
donde se encontraba el dinero y como hacerlo volver a ellos. Con un admirable disimulo, les
hicieron varias preguntas a los detectives mientras estos hacian su trabajo.

Afortunadamente, esa misma tarde los rusos supieron de buena fuente que el abogado Andrew
Smith era el apoderado y testaferro de la sefiorita Josephine Callahan. En consecuencia, supieron
donde podrian encontrar lo que andaban buscando, por lo que inmediatamente procedieron a
investigarlo a ¢l y a su esposa también, la sefiora Amanda Redman Smith.



JUEVES 16 DE NOVIEMBRE DE 1995

De nuevo los rusos se encontraban reunidos con el segundo grupo de colaboradores y amigos,
entre ellos, el querido y respetado James Stewart. En esa ocasion, lo hacian en su oficina.
Revisaban atentamente las evidencias que tenian en su poder, especulaban sobre los hechos,
especialmente sobre el abogado Smith y su esposa Amanda, quien no parecia tener relacion alguna
con lo sucedido, pero si con la pareja de estafadores. Desgraciadamente para ella, los resultados
de la pesquisa no le favorecieron del todo, debido a un par de hechos curiosos que evidentemente
no pudieron ser ignorados.

El primero de ellos fue que la sefiora Amanda Smith y la sefiorita Josephine Callahan, no solo
jugaban al tenis, sino que lo hacian juntas en el mismo club. Aparentemente, mantenian cierta
relacion amistosa.

El segundo detalle surgio cuando le hicieron seguimiento a las tarjetas de crédito de la sefiora,
se encontraron con pagos recurrentes en tres hoteles distintos a las afueras de la ciudad, mismos
que curiosamente coincidian con otros pagos reflejados en los estados de cuenta del sefior
Richard Preston: el Land Castel, Holiday y Marrion Hotel.

De manera que ella inevitablemente se les instald con cierto recelo en la mente a Mijail y a
Vladimir quienes de inmediato, impulsados por la necesidad de precisar las razones exactas de
semejante detalle, sacaron un oportuno provecho de los hombres que tenian en la calle cumpliendo
con sus labores, especificamente los que en ese momento hacian de técnicos de tv paga (senal por
cable) justamente en la propiedad de la familia Smith, siendo el objetivo principal instalar
camaras espias en los sensores de incendio de las principales areas de la casa, eso si, valiéndose
unicamente del juego psicoldgico de las fallas inducidas en la sefial, ademas de una extraordinaria
improvisacion que afortunadamente les permitio lograr la dificil tarea de hacer un duplicado de
las llaves de dicho hogar. No obstante, esto también se pudo lograr gracias a la brecha que
astutamente el detective Jeremy Scott les habia sacado con el falso malestar estomacal que
condujo a los detectives a una estacion de servicio, dicha brecha les permitié tener la casa
totalmente despejada.

En consecuencia, apenas los colaboradores terminaron con su labor en casa de los Smith,
rapidamente se dirigieron a los hoteles que les indicaron sus jefes, pero ahora como inspectores
sanitarios.

En tal sentido, ese mismo dia supieron que, en efecto, ambos eran clientes de los hoteles, y de
hecho, fueron reconocidos como pareja. Sin duda alguna, la sefiora Amanda Smith y el repartidor
de cartas, Richard Preston, tenian un romance, la pregunta era: ;desde cuando?

Cabe destacar que los esposos tenian un historial impecable, sin antecedente alguno, los dos
eran profesionales, de muy buena posicion econdémica, socios del club mas prestigioso de la
ciudad y jugadores de tenis, sin embargo, aunque parecia que llevaban una vida maravillosa, la
verdad era otra. Aparentemente, al doctor le importaba mas su status y su vida social que su
esposa.



VIERNES 17 DE NOVIEMBRE

Como ya era costumbre, los rusos no daban descanso con la investigacion. Esa mafiana se
encontraban en la oficina aguardando por el mismo grupo de amigos especialistas quienes
generosamente les ayudarian en la recuperacion de su dinero, mientras discutian sobre los
posibles planes que hipotéticamente ejecutarian.

En ese momento fueron interrumpidos por el repique del teléfono, ambos se miraron en el acto
a las caras, expectantes y ansiosos. De inmediato Mijail tomo la iniciativa de contestar, mientras
que su socio Vladimir se limitd a decir: seguro es James con alguna novedad....

Sin duda, era una llamada importante, una llamada que en primera instancia lo hizo sonreir
como casi nunca lo hacia, pues se trataba nada mas ni nada menos que del querido Jeremy Scott.
Aun asi, a tan solo un par de segundos de haberle contestado, el rostro de Mijail cambi6é por
completo, de inmediato mird a su socio Vladimir, y puso el altavoz: no sé con exactitud qué fue
lo que paso, pero de que esta muerto, esta muerto.

En eso, Vladimir con una poética cara de desorientacion le preguntd: ;,Quién estd muerto?! A
lo que el ahijado respondid: el apoderado de la ladrona, la otra muerta. Causando
inevitablemente en ellos un sentimiento mas que sorpresivo, confuso, mismo que por un instante
les cortd el habla.

Sin embargo, Jeremy continu6 hablando, sacando en buena hora el mayor de los provechos a la
llamada, pues sigilosamente se le habia escapado por unos minutos a su jefe Jim para poder
llamarlos: asi que tenemos que actuar de inmediato, papd, pero no tememos tiempo para
planificar nada, por lo que te pido, por favor, que me hagas caso, deja que esta vez te guie yo a
t.

A lo que Mijail, mirando a su socio y también padrino de Jeremy, le contestd: de acuerdo,
confiamos en ti, ahora dinos, ;jqué debemos hacer? Agregando al instante Vladimir: espero que
sepas bien lo que vas a hacer.

Y sin quedarse atras, Jeremy le contestd en seco: improvisar, eso es lo que mejor sabemos
hacer, asi que necesito que en una hora esten en el edificio Imperial State con las placas de
oficiales, y llévense a Smirnov y a Volkov, que solo traigan sus herramientas que del resto me
encargo yo. Hoy vamos a entrar a la oficina del muerto y buscaremos lo nuestro ahi, la
voltearemos si es necesario porque estoy seguro de que ahi hay algo, solo esperen mi aviso
para entrar. Nos hablamos luego. Colgando inmediatamente la llamada para acto seguido
eliminarla del registro de su teléfono.

Afortunadamente para ellos, toda la atencion de los oficiales, paramédicos, bomberos mas el
personal, no solo del bufete, sino de casi todas las oficinas del edificio Imperial, estaba dirigida
hacia el suceso en cuestion.

De tal manera que los rusos Mijail, Vladimir, Smirnov y Volkov accedieron al edificio por
medio del detective Jeremy Scott como oficiales designados, aparentando a toda costa ser parte
del procedimiento rutinario sobre el hecho que acababa de suscitarse, claro, sin el acostumbrado
saco y corbata que a diario solian usar, pero si con una autentica placa de oficiales colgandoles
del cuello, mas el porta pistola sobaquera con los respectivos revolveres Smith & Wesson



Modelo 500 que oportunamente dejaron visible a los demas.

Sin embargo, era menester para los cinco no despertar sospechas, sobre todo de la verdadera
policia que se encontraba por doquier. De manera que al momento de dirigirse hacia el despacho
del abogado, los rusos aguardaron sigilosamente en las escaleras de emergencia a que Jeremy les
despejara por completo el camino. Para ello, este reasigné con un espléndido disimulo las
actividades entre sus colegas, sugiriéndole convenientemente al jefe Jim que se encargara junto
con su otro compafiero de las camaras de seguridad, mientras que ¢l investigaba en la oficina del
recién fallecido.

No obstante, cuando el novato se dirigia hacia el bufete, se topd con el arquitecto que habia
encontrado el cuerpo sin vida del abogado, y al verlo, este le dijo con una gigantesca sonrisa:
jvaya, vayal... pero si es Jeremy John. jJeremy John Scott Ford, o mejor dicho, JJ!

En eso el detective, también con una gigantesca sonrisa, en cuanto estrecharon sus manos le
respondid: jcudnto tiempo sin verte, Patrick! A lo que este le dijo: cuanto me costo disimular
ahora cuando te vi. Queria saludarte pero no sé en qué andas metido esta vez, porque cada vez
que nos encontramos andas en algo, y de hecho, terminas metiéndome en problemas, ya hasta
me das miedo. Haciendo que el detective soltara una poderosa carcajada, reiterandole a su viejo
amigo: pues, hoy es tu dia de suerte porque hasta papad esta por aca. Un tanto sorprendido, el
arquitecto exclamo: ;jes en serio?!

En eso el detective silbé de una manera muy particular y en un abrir y cerrar de ojos, la puerta
de las escaleras de emergencia se abrid y una silueta aparecié mirando cuidadosamente hacia
donde ellos se encontraban. Se trataba del simpatico Mijail junto con los demas en respuesta al
llamado, y al notar detalladamente al acompafiante de su hijo, exclamé con cierta expresion de
agrado: ;jmdas oportuno no podias ser, Patrick! Y mientras se saludaban todos con un fuerte
abrazo, Jeremy le preguntd sin tapujo: jtu conocias a Smith? A lo que este contestd: bueno, la
verdad es que amigos no éramos, pero si trabajamos juntos un par de veces.

—c¢En qué? Preguntd al instante Vladimir. Por lo que el arquitecto cambid el rostro por
completo, mostrandose serio ante la pregunta y en consecuencia, mirandolos respondid: nosotros
somos como una familia y nunca haria algo que les perjudicara, pero, por favor, diganme, jen
qué rayos andan metidos esta vez?

E inmediatamente, Mijail con su caracteristica elocuencia, le dijo a Patrick: digamos que al
muerto se le olvido regresarnos algo.

— ¢Los robo?! Pregunt6 el arquitecto con una clara expresion de sorpresa. A lo que Vladimir
respondio: si y no.

Pero de inmediato Mijail sonriente le aclaré a su amigo: digamos que él era uno de tres...
pero de los otros dos ya no queda rastro. Y con el rostro endurecido, el viejo amigo Patrick les
dijo: pues, si se metio con ustedes, también se metio conmigo. Primero estd la familia.

Y con un sonriente tono de aprobacion, Mijail le dijo a Patrick: asi es como tiene que ser. Al
tiempo en el que carifiosamente lo sentenciaba y le frotaba la espalda con la mano: y es por eso
que nos vas a decir todo lo que sepas de él.

A lo que el arquitecto respondio: ¢/ nos represento juridicamente en varios de nuestros
proyectos y nosotros, en algun momento, le prestamos nuestros servicios como arquitectos y
decoradores de interiores. Pero como también nos manejamos en el area de compra y venta de
bienes raices a nivel nacional, fuimos intermediarios en la adquisicion de dos de sus
propiedades.

En eso Jeremy lo interrumpid: jde qué propiedades estas hablando, Patrick?



—De un departamento en New York y una casa en Miami. Respondié su amigo. A lo que
Mijail preguntd: ;v hace cudnto tiempo ocurrio eso?

— Tres meses el departamento de New York y como cinco la casa de Miami. Le aclar6 en el
acto el arquitecto.

Por lo que Vladimir sentencid: entonces, no perdamos mds tiempo y entremos al despacho.
Pero justo en ese momento, Mijail intervino nuevamente diciendo: y tu también vienes, Patrick.
Mientras lo tomaba con afecto por el hombro.

En cuanto lograron ingresar, Mijail y Vladimir, ni cortos ni perezosos, se fueron directo a los
documentos y notas personales que el abogado tenia dispuestos entre gavetas y archivos, los
cuales corroboraron lo que ellos desde un principio sospechaban, y que ademas, Patrick habia
ratificado en el pasillo: el sefior Smith y su esposa Amanda habian comprado un par de inmuebles
los ultimos meses.

A su vez, los rusos también descubrieron que el abogado tenia una cuenta mancomunada con su
esposa en el extranjero, especificamente en Suiza, mas una caja fuerte escondida detrds de la
biblioteca y precisada por el arquitecto Patrick al cabo de unos minutos de estar ahi, ya que ¢l
mismo le habia instalado a Andrew una en la oficina que tenia en su casa.

Inevitablemente el descubrimiento los alegré a todos, haciéndoles cambiar el rostro, porque
existia la posibilidad de que parte de lo que andaban buscando estuviese oculto justo en frente de
sus narices. Inmediatamente le ordenaron a Smirnov y Volkov, quienes eran especialistas en cajas
fuertes, que encontraran la manera de abrirla. Acto seguido, colocaron los maletines en el
escritorio para disponer de las herramientas necesarias para dicho fin.

Afortunadamente, no les tomé mucho tiempo abrir la caja fuerte. Ellos, en el acto, se limitaron
a hacer lo que bien sabian hacer, en silencio, sin mirar hacia ningin otro lado. Se pararon frente a
ella, la palparon, y colocaron el estetoscopio estratégicamente en la puerta, con la finalidad de
escuchar los sonidos internos de ella, moviendo cuidadosamente las perillas de un lado hacia el
otro hasta que son6 ese maravilloso “click” de destrabe de la cerradura, haciendo que los rusos
exclamaran al unisono: ;jbingo!

En eso, Mijail sobrecargado de emocion le dijo a Smirnov, en un tono que casi lo asusta: ;deja
que yo la abra, por favor! Y rapidamente, los ojos de todos brillaron como soles apenas vieron lo
que habia en su interior, dado que los fajos de dinero se podian apreciar a lo lejos, al igual que las
joyas y varios documentos pertenecientes a los bienes adquiridos recientemente por los esposos.

Inevitablemente, una sensacion de orgullo mezclada con satisfaccion los invadi6 a todos. Las
incontenibles sonrisas hablaban por si solas, se miraban los unos a los otros y se daban palmadas
en los hombros y espalda como muestra de felicidades, sin dejar de sonreir. Y es que no era para
menos, ahi se encontraba una parte de lo que andaban buscando. Por lo tanto, sin dolor ni pena se
hicieron poseedores de todo el botin y partieron del sitio con premura, ya que en cualquier
momento y por mala suerte, podia llegar algun oficial de verdad (cabe destacar que cuando digo
“por mala suerte”, me refiero a la del hipotético oficial).

En tal sentido, aunque los documentos de las propiedades y una parte del dinero estaban en sus
manos, ellos querian mas. Asi que cuando iban de regreso al casino decidieron definir una
estrategia para poner absolutamente todo de su lado sin despertar sospechas de la ley (el dinero
de la cuenta en Suiza, la casa, el departamento y los carros), partiendo de un punto clave que les
resultaba elemental ya que el abogado estaba muerto: la esposa; como viuda declarada,
automaticamente heredaria todos los bienes y fortuna de su esposo. Solo era cuestion de agilizar
los procesos y para eso estaban sus amigos. De manera que sus proximos pasos serian, ademas de



meticulosamente elaborados, fulminantes para la viuda.

En cuanto a Richard, los rusos tenian conocimiento de que se hallaba detenido en la jefatura
por ser el principal sospechoso de la muerte de su compafiera y complice de estafa, Josephine
Callahan. A su vez, también sabian que ¢l era el responsable del asesinato del abogado Andrew
Smith, pero sobre todo, sabian que lo trasladarian a la penitenciaria del Estado en cualquier
momento, donde ellos tenian algunos amigos y colaboradores que seguramente acatarian las
ordenes que se les dieran, total, lo que andaban buscando ya sabian donde se encontraba y cémo
recuperarlo.

De manera que decidieron darle un giro improvisado a su plan en pro de perfeccionarlo,
resolviendo por cuenta propia la desaparicion del repartidor de cartas, asignandole al ahijado
Jeremy Scott la Unica pero estricta tarea de cerrar el caso, ya que existia la posibilidad de que
hubiese alguna alteracion o inconsistencia en los documentos.

Por otro lado, la presencia del detective también seria como una especie de cierre de contrato,
ya que el criminal firmaria ante las camaras de seguridad la carta de declaracion de culpabilidad
y un acuerdo estrictamente secreto entre €l y los rusos, quienes meticulosamente se aseguraron de
dejarle el terreno bien preparado a Jeremy con varios policias corruptos, que al igual que otros,
se identificarian con el siguiente refran: /a buena espera siempre vale la pena. Para ser
correspondido en sefial de complicidad: pues, la papa no nace de un dia para otro. Un juego de
palabras que eventualmente solian utilizar como forma de reconocimiento ante determinadas
situaciones.



SABADO 18 DE NOVIEMBRE

Mientras los colaboradores de los rusos apuraban el paso para finiquitar las tareas
encomendadas, especialmente la de eliminar al repartidor de cartas en el centro penitenciario,
Mijail junto con su socio Vladimir se hallaban reunidos en su oficina con un grupo de amigos muy
especiales y particulares. Tres de los cuales eran funcionarios publicos, quienes ademas de vestir
siempre de manera elegante, eran conocidos por su lealtad y fiel servicio, mas dos especialistas
en reconstruccion de casos con quienes ya habian trabajado antes, y el miembro especial de la
familia Sokolov, el influyente oficial James Stewart.

La reunion se debia a la imperiosa necesidad de reedificar un escenario con base en la
informacion recaudada que les permitiera disefiar un plan estratégico para dar pasos precisos en
pro de la recuperacion de lo que ellos consideraban suyo. Dicha reunién durd nueve agotadoras
horas, pero de ella naci6é un perfecto plan, el cual llamaron: Rio al cauce.

En términos generales, el plan maestro consistia en el quebrantamiento emocional a través del
acoso y del psicoterror, con el tinico proposito de debilitar a la sefiora fisica y mentalmente para
llevarla a un punto de total sumision.

Sin embargo, en algiin punto de la reunion, James comentd: entonces, asi como ninguna de sus
victimas llego a imaginar que moriria, ella tampoco sabra que un adicto a la metanfetamina en
un fallido intento por robarla le disparard a quema ropa. E inmediatamente Mijail le dijo:
jexacto! Pero el oficial Stewart continud: es un final un tanto arriesgado, ;no creen? Podria
despertar sospechas en la policia y ponerlos a ustedes en la mira.

Haciendo que los rusos sonrieran al tiempo en el que Vladimir con un poco de gracia le
despejaba la inquietud diciéndole: eso lo sabemos, mi estimado, y precisamente por esa razon es
que tu te hards cargo. Solo debes estar atento. Y con la misma sonrisa le preguntd a los
presentes: jtodos estamos de acuerdo? Razdn por la cual todos, sin lugar a dudas, asintieron en
sefial de aceptacion.



LUNES 27 DE NOVIEMBRE

A pesar de los hechos que recientemente se habian suscitado, la vida continuaba para todos
por igual, no obstante, mientras que para algunos era momento de pasar la pagina, continuar hacia
adelante y reinventarse, para otros era momento de tomar decisiones, de actuar.
Desafortunadamente para la sefiora Amanda, esas decisiones le dificultarian sus planes.

Esa manana ella se levantd de buen animo, con ganas de salir a trotar por la urbanizacion
como solia hacerlo anteriormente, por lo que una vez aseada se puso sus licras negras preferidas,
acompafidndolas con una franelilla blanca que tenia el emblema de los Rolling Stone, mas unos
zapatos deportivos blancos, y como cualquier dama lo haria, se asegur6 primero de verse bien
antes de salir, deteniéndose por unos segundos frente al espejo ubicado en la entrada de la casa.

En tal sentido, en cuanto llevaba apenas tres cuadras recorridas notod con curiosidad a un sefior
con el cabello rubio platino, de rasgos extranjeros y atuendo deportivo, sentado en la orilla de la
acera, aparentemente descansando. Definitivamente, era la primera vez que ella lo veia en la
urbanizacién, pero como tenia tiempo sin salir a trotar, prefirio restarle importancia
concentrandose en su respiracion. Sin embargo, en cuanto lo tuvo cerca, este se levantd con una
amena sonrisa, saludandola con cortesia e incorporandose al trote que ella llevaba: jbuenos dias,
seriora!

—Buenos dias. Contesto ella (evidentemente por educacion), continuando su curso como si
nada por una cuadra, mas o menos. Hasta que el simpatico sefior, en un intento por romper el
hielo, comentd: esta urbanizacion es hermosa. Los arboles, las flores y sobre todo la
tranquilidad, me encanta. ;Hace tiempo que usted vive aca?

Por lo que la sefiora respondid con otra pregunta: /y usted es nuevo en la urbanizacion o solo
esta de visita? Porque nunca lo habia visto.

En eso, el caballero le respondid: estoy de visita, vine por unos negocios. Hace una semana
que me hospedo en casa de la familia Robertson, ;jlos conoce?

—Claro! Contest6 la sefiora, agregando al instante: ellos viven casi detrds de mi casa, y mi
esposo, que en paz descanse, trabajo para ellos en un par de ocasiones.

El caballero al escuchar la expresion “que en paz descanse”, con absoluto tacto y discrecion
procur6 indagar al respecto: cudanto lo siento, sefiora, yo también soy viudo. ;jHace tiempo que
enviudo?

Por lo que la sefiora recorto la velocidad y le contestd amablemente: disculpeme, sefior, pero
es un tema sensible que no me gustaria hablar con un desconocido.

E inmediatamente, el sefior le extendié la mano y muy sonriente le dijo: entonces, permitame
presentarme, mi nombre es Richard Robertson, y usted, ;como se llama?

Pero extranamente, ella no respondi6é al momento, sino que permanecio en silencio por unos
segundos sosteniendo la mano del caballero mientras lo miraba como si estuviera perdida y en
cuanto pudo reaccionar, le dijo: ;jdisculpe! Mi nombre es Amanda, Amanda Smith.

—FEs un gusto conocerla, Amanda. Le dijo el sefior sonrientemente, continuando: yo, por lo
general, tampoco hablo de esto con cualquiera, porque no cualquiera entiende lo que se siente
perder a un ser querido.



—FEso es verdad. Coment6 ella. A lo que el simpatico sefior agregd: mi esposa murio de
cancer. No fue sencillo superarlo, me tomo un tiempo, pero gracias a Dios lo logreé.

En eso la sefiora comentd: a mi esposo lo asesinaron hace poco. Sus cosas estan en la casa
tal cual como las dejo, asi que me es dificil no pensar en él. Por eso decidi salir a trotar esta
manana, para despejar mi mente.

—La entiendo perfectamente, Amanda, pero la vida debe continuar. Le dijo el sefor,
agregando al instante: jqué le parece si en vez de trotar caminamos? Asi tendremos mas tiempo
para hablar y la acompario hasta su casa, si quiere.

A'lo que la sefiora respondid con cierta expresion de agrado: estd bien, caminemos.

De manera que continuaron su curso, hablando como si fueran viejos amigos, riéndose y de
mas, pero antes de despedirse por haber llegado a casa de ella, esta le preguntd: perdoname si
estoy siendo atrevida, pero tengo curiosidad sobre algo. A lo que ¢él respondio: adelante.
Pregunta lo que quieras.

—/Qué clase de negocios lo trajeron a esta ciudad?

En eso el sefior sonrio y le dijo: pensé que preguntarias otra cosa. La razon de mi visita es
un proyecto de envergadura. Yo soy arquitecto y estoy disefiando un centro comercial. Por
ahora solo estamos trabajando en la maqueta, aun no se ha finiquitado la compra de los
terrenos, pero sera algo grande, con varios restaurantes, parque infantil, salas de cine y hasta
un casino... jle gustan los casinos, seiiora Amanda? Haciendo que el rostro de la sefora
cambiara por completo.

Fue como si la respuesta del caballero la hubiese asustado. Cualquiera hubiese creido que ella
habia visto a un fantasma, por lo que el sefor le dijo: jse encuentra bien, sefiora Amanda?

Y a pesar de estar confundida por la casualidad, que vale resaltar, habia sido tremenda, ella
respondid: si, si estoy bien, es solo que se me vinieron varios recuerdos a la mente. Y en
respuesta a su pregunta, pues no soy persona de ir a ese tipo se lugares, no me gustan los
casinos, pero los restaurantes si. Terminando la oracidén con una gran sonrisa.

Amablemente el sefior le dijo: entonces este centro comercial le va a encantar, porque
tendra varios restaurantes y una enorme feria de comida.

En eso, la sefiora sonrid por el comentario y en buena hora aprovechd para dar por concluida
la caminada, diciéndole al caballero: bueno, pues espero que se apuren con ese centro comercial
para ir a comer con mis amigas. Y extendiendo su mano le dijo: me ha dado mucho gusto
conocerlo, serior Richard.

A lo que el sefior respondi6 con una sonrisa que denotaba cierta picardia: no, sefiora Amanda,
el gusto es mio.

De manera que ella se dio media vuelta y entrd a su casa. Estaba medianamente sorprendida
por las casualidades ademas de sudada, razon por la cual paso directo a su habitacion para darse
un merecido bafo, ponerse algo de ropa limpia y comoda para luego prepararse el desayuno en
sana paz.

Sin embargo, al momento de salir de la regadera, la sefiora se paro justo frente al espejo del
lavamanos, envuelta en una toalla blanca, inocente, mirdndose la cara en busca de algin punto
negro para quitarse, con la mente distraida, sin siquiera imaginarse lo que le devendria.

Como ella acostumbraba dejar la puerta del bafio abierta, no notd sino hasta ese momento y
por el reflejo del espejo lo que habia ahi, e inmediatamente se dio la vuelta para asegurarse bien
de lo que acababa de ver. Se trataba de una escalera real, con cartas reales pegadas en la parte de
atras de la puerta, la cual es la mano mas valiosa y menos frecuente del poquer. Una combinacion



de las cinco cartas de mayor valor, consecutivas, estrictamente del mismo palo (AS, K, Q, J y 10).

En definitiva, se trataba de un hecho que le causé a la sefiora una profunda inquietud y un
poderoso nerviosismo, haciéndola, literalmente, temblar. Rapidamente se apresurd en quitarlas de
ahi arrancandolas con fuerza y rabia. Se puso algo de ropa y recorrié toda la casa para ver si
lograba ver algo sospechoso. Luego se sent6 en uno de los muebles de la sala, estaba aturdida por
sus pensamientos e inquieta por lo que habia encontrado en su bafo, tanto que considerd
seriamente la posibilidad de llamar a alguien para que la acompanara.

No obstante, lo que ella menos deseaba era molestar a los demas, queria en su lugar estar sola,
tener algo de paz y tranquilidad, asi que trat6 de mantener la calma, de despejar su mente
preparandose un delicioso desayuno para luego hacer algo de oficio hogarefio. Con todo y eso, al
final de la tarde los pensamientos la habian agotado, tanto que solo pensaba: Dios mio... primero
me consigo con un sefior llamado Richard, luego el mismo sefior me dice que construird un
casino y mds tarde me consigo con unas cartas pegadas en la puerta de mi baro, ;qué es lo que
esta pasando? Se pregunt6 con cierta sensacion de angustia, en vista de ello, tom6 la decision de
llamar a un par de amigas con la excusa perfecta de su esposo recién fallecido para poder
distraerse tan siquiera un rato, acordando con ellas verse esa misma noche en un café.

Las horas pasaron y la noche llegd, por lo que la sefiora se puso una de sus mejores
combinaciones, deseaba verse linda y feliz, para nada triste. No obstante, antes de salir recorrid
toda su casa, asegurdndose de no dejar ninguna puerta o ventana abierta, a su vez, llam6 a
vigilancia para pedir que estuvieran pendientes mientras ella no estuviese.

En tal sentido, se dispuso a conducir hasta el café donde la esperaban sus dos mejores amigas,
pacientes, tomando un delicioso Chardonnay. Una de ellas se llamaba Suzanne Walton, la cual
conocia desde la universidad, y la otra era Alice Keaton, una socia del club donde también
jugaban tenis.

Inmediatamente llegd, las amigas ordenaron otra botella de vino y algunas entradas, entretanto,
conversaban como si nunca se hubieran visto. Estaban contentas y emocionadas por verse
nuevamente, especialmente porque en esa ocasion no llevaban esos atuendos negros que si tenian
puesto la ultima vez que se vieron: en el funeral de Andrew.

Hablaron de todo un poco, aunque no tocaron mucho el tema de la muerte de él, quizas por ser
delicado o porque basicamente a ellas no les interesaba. Esa noche hablaron enfaticamente sobre
el futuro de todas, sobre los planes que tenian para el proximo afio, ya que faltaban pocos dias
para que se terminase.

Asi que las horas transcurrieron con calidez, en muy buena compaiia, y a pesar de que era
lunes, se tomaron varias botellas de vino sin escatimar en nada, pero cuando el efecto del alcohol
comenzo a hacerse notar, decidieron dar por concluida la exquisita velada llamando al mozo para
que les trajera la cuenta, quien al instante les notific6 sefialando a una de las mesas que uno de los
caballeros ahi sentado ya habia cancelado la cuenta por ellas.

De manera que las tres sefioras curiosas miraron hacia esa mesa, notando que en efecto habia
tres hombres en ella, mayores todos, por encima de los cincuenta afos de edad. Dos de ellos eran
castafos y el otro rubio. En eso, uno de ellos alzo su copa en sefial de brindis y las amigas de
Amanda también levantaron sus copas en sefal de agradecimiento, sin siquiera imaginarse que esa
persona del otro lado de la estancia, le pondria los pelos de punta a su querida amiga, quien
perpleja ante lo que veia, permanecié inmovil sin alzar su copa.

La razén de su espanto se debid al caballero rubio que canceld la cuenta y brind6é con sus
amigas, mismo que, no solo era idéntico al sefior Richard Robertson que ella habia conocido esa



mafiana, sino que este estaba sentado al lado de alguien cuya franela tenia un estampado bastante
singular: una escalera real. Por lo que ella no supo qué decir ni mucho menos coémo actuar.
Practicamente se quedo estatica, mirandolo fijamente, casi sin parpadear y de hecho, con la boca
medio abierta, hasta que de pronto, una de sus amigas chasque6 sus dedos para hacerla reaccionar
diciéndole: Amanda, jvamonos!

De manera que las singulares coincidencias de ese dia comenzaron a retumbarle
escandalosamente en la cabeza a la sefiora, quien por el camino solo estuvo pensando en eso,
tratando de encontrar una respuesta coherente al respecto y sobre todo, tratando de no permitir que
los nervios se apoderaran de ella, ni de perder el control.

Aun asi, ella debia asegurarse de tener despejada su casa y se detuvo en vigilancia para
pedirle a uno de los guardianes que la acompafiara a darle un recorrido preventivo a las
inmediaciones, encontrandose afortunadamente con todo en completa normalidad y en su sitio,
salvo por una cosa que solo ella notaria mas adelante.

En tal sentido, apenas entrd a la casa se fue directo a la cocina por un poco de agua para luego
irse a dormir, pero en cuanto encendid la luz de su habitacion, sinti6 un frio recorrerle el cuerpo
entero al ver un papel perfectamente doblado como una carta sobre su cama.

Inmediatamente, los nervios se le dispararon al cielo, el corazon le comenz6 a latir tan rapido
y fuerte que ella podia oirlo. Inevitablemente se qued6 parada ahi, estatica, tan blanca como el
papel que se encontraba en su cama. Asi que procurd respirar profundo para tratar de calmarse y
en cuanto pudo controlar los nervios, se acerco al papel para leer lo que ahi estaba escrito, lo cual
hizo con la expresion de sorpresa mas marcada que jamas habia tenido, la carta rezaba: “Si tengo
cuatro estafadores y mato a tres, jcuantos me quedan?”’

La nota no solo la hizo espantarse, sino que la llevo de inmediato a un extremo de estrés y
nerviosismo desconocido. En el acto, casi sin control, se puso a llorar, cerré con seguro la puerta
de su cuarto en un vano intento por sentirse resguardada y protegida. Claramente se trataba de un
acoso, pero, jpor qué? Aparentemente habia alguien que queria algo de ella, sin embargo, lo
escalofriante de todo no era la forma de demostrarlo, sino la facilidad que ese alguien tenia para
poder entrar y salir de su casa a placer.

Aparentemente, se trababa de una psicoldgica guerra fria para la cual ella no estaba
preparada.



MARTES 28 DE NOVIEMBRE

En cuanto son6 el despertador, la recientemente viuda despertd sintiendo como se le
paralizaba el corazon al recordar el contenido de la nota que habia encontrado en su cama unas
horas atras, ademas de las singulares coincidencias que, no solo la mantuvieron helada en la cama
por unos minutos, sino que le elevaron el dolor de cabeza que la copas de vino le habian dejado y
justo en ese momento, desed no haberse tomado ninguna.

Desafortunadamente para ella, esa mafnana los nervios le impidieron hacer mucho de lo que
acostumbraba hacer, como por ejemplo, regar las matas del jardin o salir a trotar, decidiendo en
cambio quedarse en casa, limitandose solo a mirar por las ventanas, como si se escondiera de
algo o alguien, pues se hallaba asustada, no entendia lo que estaba pasando, sentia que su vida
corria peligro, mas no sabia qué acciones debia tomar, en consecuencia, optd por leer algunas
revistas y comer un poco de helado para calmar la ansiedad, de esa manera logréo un poco de
tranquilidad.

Sin embargo, a media tarde, cuando todo aparentaba estar normal, el teléfono son6 y ella
contestod pensando que podia ser alguna de sus amigas: ;hola! ;Quién es? Preguntd varias veces.

A juzgar por lo que al fondo se oia, la duda inevitablemente apareci6, haciéndola reaccionar
de forma defensiva: Si esto es una broma, es de muy mal gusto. Habla de una vez por todas,
Jquién eres? Mientras que del otro lado solo se podia escuchar una especie de respiracion, suave,
pero escalofriante.

Inmediatamente la viuda sintié como la sangre se le comenzaba a helar, como los vellos de los
brazos se le ponian de punta, y sobre todo, como el corazon le retumbaba en el pecho, tan fuerte
como tambor africano. De manera que optd por respirar profundo para calmarse, asumiendo que
se trababa de cosas de ella producto de la imaginacidn, procurd restarle importancia continuando
en cambio con lo suyo.

Por desgracia, el teléfono volvid a sonar, poniéndola nuevamente en ese estado de inquietud,
angustia e invasion de nervios que la hizo quedarse paralizada mirando el aparato que se
encontraba justo a su lado.

Sin embargo, este no dejo de sonar, haciéndola sentir esa necia sensacion de obligacion que
termind convenciéndola de contestar, para igual escuchar el mismo respirar escalofriante que no
respondia a ninguna de las preguntas que ella eventualmente le hacia: ;;Quién eres?! j;Qué es lo
que quieres?!

Esa situacion estaba desesperandola, asi que llamé a su compafera de tenis, Alice Keaton,
para que en buena hora se vieran en algiin centro comercial. No obstante, el deseo de salir de su
casa era tan intenso que ella, cosa sumamente inusual, se arregld con lo primero que encontr6 para
de forma casi inmediata huir de ahi, aun cuando la cita con su amiga estaba pautada para dentro de
dos horas.

En lineas generales, la sefiora Amanda estaba cundida en pénico, aterrorizada. Ella solia
llevar una vida absolutamente despreocupada, tranquila y facil. Para ella que su estilista no
estuviese disponible cuando lo necesitaba era un problema. Que los tacones no le hicieran juego
con el vestido o que la comida que ordeno llegara mas tarde que la del resto era un problema. Que



el sandwich que dejo6 en la tostadora se le pasara de dorado o que la cinta de VHS que rent6 en la
tienda no viniera rebobinada era un verdadero problema, un caos.

Ella no estaba acostumbrada a ningin tipo de presion, mucho menos al psicoterror que
aparentemente alguien le estaba endosando, el cual comenzaba a atormentarla, sumergiéndola en
una mezcla de inquietud, incertidumbre y miedo que comenzé a devorarla por dentro poco a poco.
Aun asi, no lucia tan mal. Evidentemente procuraba no demostrar que algo la estaba atormentando.

De manera que ambas se encontraron en el centro comercial donde habian acordado, felices de
verse nuevamente. Un encuentro que sin duda la hizo disminuir considerablemente su nivel de
ansiedad y estrés, alivianandole la carga emocional.

Oportunamente sacaron provecho de la ocasion para comprarse algunas cosas. Era inevitable
no caer ante la tentacion de las vidrieras, asi como también ante el delicioso helado de café con
tarta Sacher que tanto les gustaba a las dos y que solo vendian ahi. Pese a ello, Alice not6 algo
diferente en su amiga. Le parecia que estaba preocupada. Presencié un par de veces con
curiosidad como ella miraba hacia los lados, como si temiera que la vieran, por lo que tratd de
manifestarle su inquietud e indagar al respecto: amiga, quiero hacerte una pregunta y espero que
me digas la verdad.

A lo que Amanda respondi6 con una pregunta: jqué quieres saber?

—Quiero que me digas si estas bien. Respondi6 su amiga sin titubeo.

En eso Amanda la mird y con una suave sonrisa le dijo: estoy bien, amiga, gracias por
preocuparte. Pero Alice no se quedo conforme con la respuesta e insistid: no, no es verdad, yo a
ti te noto extrara, desde anoche estds asi.

E inmediatamente Amanda le pregunto: asi... jcomo? ;A qué te refieres? Y sin dudarlo, Alice
le manifestd: asi, rara. Desde que esos sefiores nos pagaron la cuenta anoche, estds un poco
ida, y hoy te noto como nerviosa.

—Pero no es verdad. La interrumpi6 Amanda, agregando de inmediato: yo estoy normal, no sé
a qué te refieres. Aun asi, su amiga ni corta ni perezosa le replico: sé que algo te esta pasando,
pero si no me quieres decir nada, te entiendo, cuando te sientas preparada me lo puedes contar,
sabes que cuentas conmigo. Haciendo que la viuda agradeciera las palabras de apoyo e intentara
disimuladamente fijar su posicion: por eso es que te quiero tanto, Alice, pero estoy bien, de
verdad.

—Yyo a ti también, pero ya sabes. Respondi6 ella con una agradable sonrisa.

Al instante Amanda le dijo: si algo me estuviera pasando, sin duda serias la primera en
saberlo. Yo estoy fatigada por todo lo que ha pasado desde la muerte de Andrew. He tenido que
lidiar con varios papeleos y hasta con esos horribles policias que solo Dios sabe cudanto me
repugnan. Y eso ya te lo habia dicho, de verdad, no me pasa nada.

De manera que Alice, confiando en las palabras de su mejor amiga y compafiera de tenis,
termind por hacerse la idea de que el estado en el que se encontraba se debia a la muerte de su
esposo y sus secuelas, asi que decidi6 darle fin al tema para distraerse en sana paz, apelando a la
compresion y al apoyo confraternal.

En tal sentido, cuando la viuda llegd a la urbanizacion donde vivia, se detuvo nuevamente en
vigilancia para solicitar que uno de los guardias de seguridad la acompafiara a su casa y hacerle
un recorrido preventivo, encontrandose una vez mas con todo en absoluta normalidad.

Como de costumbre, antes de acostarse a dormir la viuda bajé a la cocina para tomarse un
vaso con agua. En eso, justo cuando cerraba la puerta de la nevera sono el teléfono, rapidamente
lo mird y se dijo a si misma: tranquila, mantén la calma, de seguro es Alice.



Con mucho sigilo camin6 hacia este y al contestarlo, nuevamente escuch6 solo el respirar de
alguien, por lo que exclamé en tono de molestia: jya basta! ;;Quién demonios eres y qué es lo
que quieres?! Pero fue en vano, la persona que llamaba no parecia tener intencion de hablarle, o
por lo menos no en ese momento.



MIERCOLES 29 DE NOVIEMBRE

La maniana habia llegado puntual como siempre y con ella un poderoso cansancio emocional
que obligo a la recientemente viuda a permanecer en la cama un rato mas, pensaba en todo lo que
estaba sucediendo, queria encontrar una respuesta o una solucion a ello. De repente, una
maravillosa idea le vino a la mente, por lo que inmediatamente sonrié al tiempo en el que se
sentaba en la orilla de su cama.

Habia pensado en irse de la ciudad por un tiempo, quizds a una playa o a las montafias
nevadas para esquiar. Pens6 en mil posibilidades, incluyendo un tour. Decenas de hipotéticos y
placenteros destinos le vinieron a la mente en ese momento, pero lo que jamas llegd a imaginarse
fue lo que le ocurriria esa misma manana.

Asi que sacando provecho de la subida de energia y seguridad que le habia dado la
maravillosa idea de salir de su ciudad, o del pais, rapidamente se dio una merecida ducha para
luego ir por el desayuno.

Esa mafiana se dejo llevar por la emocion, retomando nuevamente su buena actitud, sacando
por lo menos cinco combinaciones entre pantalones, camisas, blusas y zapatos, los cuales dispuso
en su cama, convenciéndose al final por un jean remangado color azul petréleo que le quedaba
ajustado, mas una delgada blusa blanca con pequefios detalles incrustados, acompafiados con unos
tacones cerrados color negro con detalles plateados que le hacian juego con la cartera y sus joyas.
En definitiva, el esfuerzo por lucir bien le habia dado resultado, el meollo del asunto seria: ;hasta
cuando?

En tal sentido, al momento de llegar a la agencia de viajes la sefiora fue atendida por un
caballero de aspecto refinado, bien vestido, extremadamente amable y carismatico, quien al verla
llegar se acercé para abrirle la puerta, invitandola a pasar: jbuenos dias, seiiora! Pase adelante y
pongase comoda.

—Gracias, eres muy amable. Respondi6 la sefiora mientras se acomodaba el cabello detras la
oreja, regalandole a su vez una extensa sonrisa al caballero que, en honor a la verdad, parecid
haberle gustado a ella.

En eso, el caballero inici6 la conversacion: y... jen qué puedo ayudarla, seiiora?

—Amanda. Respondio ella al instante: mi nombre es Amanda Redman. Extendiéndole la
mano, el caballero respondid: mucho gusto, Amanda, es un placer, yo soy Mijail Petrov, pero
todos me llaman Junior. Terminando con una sonrisa.

En eso la sefiora, movida por la curiosidad, le pregunto: ;por qué te dicen Junior?

—Porque mi padre se llama igual que yo. Le respondié con un tono de gracia. Haciendo que
la sefiora volviera a sonreir con cierta picardia: mmm, ya veo...

De manera que el caballero procurd continuar con su trabajo: bueno, seiiora Amanda. Pero al
instante fue interrumpido por ella: /lamame Amanda. Y con una gran sonrisa, este continud: bueno,
Amanda, al parecer seré tu agente por el dia de hoy, asi que cuéntame, ;qué estds buscando? Al
instante ella respondid: de eso no estoy muy segura, pero sé que me vas a ayudar.

Por lo que este le respondio: por supuesto, para eso estoy aqui, para ayudarte. Haciendo que
la sefiora entrara mas en confianza y le dijera sin tapujos: necesito urgentemente vacaciones,



pero quiero que sea algo relax, super tranquilo, con spa preferiblemente, y no importa si es
fuera o dentro del pais...

Sutilmente, el caballero la interrumpid con una pregunta: perdon, Amanda, pero... justed
planea viajar sola o acompanada?

Y ella le respondi6 con una mirada sugerente: me gustaria que fuera acompariada, pero por
ahora no tengo con quien, asi que esta vez serd sola.

En definitiva, a la sefiora solo le faltaba morderse el labio mientras le hablaba o miraba al
caballero, quien ignorante de ello le preguntd: con todo respeto, Amanda, pero... ;por qué
viajarad sola? Eso es muy aburrido. Yo creo que deberia pensarlo mejor, porque la verdad es que
se le nota muy bien, para nada fatigada, mas bien se ve radiante, y hermosa.

Nuevamente la sefiora se acomodo el cabello detras de las orejas y le dijo: jay, gracias por el
cumplido! Te voy a contar la verdad porque me agradas y porque creo que no me vas a juzgar.

E inmediatamente el caballero la interrumpid: jy quién soy yo para juzgar? El unico que
puede juzgar es Dios.

Ante el comentario, la sefiora sonri6 en grande expresando: jves? Por eso me agradas. Y en
seguida le contd: lo que pasa, Junior, es que hace poco mi esposo murio en un accidente de
auto. Alo que el caballero la interrumpi6 diciéndole. ;cudnto lo siento!

Con absoluta tranquilidad, la sefiora le respondio: tranquilo, no te preocupes. Continuando
asi con su discurso: desafortunadamente, eso me ha traido muchos dolores de cabeza. Ni te
imaginas por lo que he tenido que pasar, Junior. He tenido que lidiar con abogados y también
con policias, que no sé por qué, pero me parece que todos huelen a cigarrillo con café, son
horribles, inoportunos y necios. Haciendo que el caballero se riera por el comentario.

... Pero gracias a Dios que ya todo acabo, ya no tengo que firmar mas papeles ni volver a
ver a esos oficiales. Asi que por ahora lo que necesito y con cardcter de urgencia es relajarme y
dejar todo atrdas, aunque sea por unos dias, o por unos meses, no lo sé, tu dime, ;qué me
recomiendas?

En eso el caballero, con un gesto de pena por ella, le dijo: perder a un ser querido no es cosa
sencilla. Yo perdi a mi madre hace varios arios, ella murio de cancer y aun no lo he superado
por completo, es solo que aprendi a vivir con ese vacio.

La sefiora se identifico con las palabras del caballero y le manifiesta: eso es asi, Junior, son
cosas que duelen mucho pero que deben superarse, por eso quiero viajar.

—¢Y a donde le gustaria viajar? Pregunt6 el caballero.

—Pues, no estoy muy segura, me gustaria viajar a una playa que sea tranquila, o quizds a
una montarna a esquiar, pero que tenga spa. ;Tu qué me recomiendas?

Y en ese preciso instante, el semblante del caballero cambidé por completo, su rostro se
endureci6 considerablemente y una mirada de aguila aparecid dejando perpleja a la viuda, quien
no entendia a qué se debia el subito cambio de caracter.

Aunque el caballero no dejaba de mirarla como si estuviese conteniendo una inconmensurable
ira dentro de si mismo, la cual se reflejo en la prominente vena que se le marcaba en la frente, ella
miraba hacia los lados en busca de algo que le aclarara la situacidn, estaba completamente
confundida y asustada por esa extrafa reaccion, asi que preguntd: jqué pasa, Junior? ;jEsta todo
bien? Me estas asustando.

Lejos de intentar alivianar la expresion o quitarle de encima esa mirada fulminante que la
estaba matando, el joven se acerco a ella y le dijo en un tono absolutamente sentenciador: /o
mejor que puedes hacer es no viajar a ninguna parte. Yo te recomendaria que te quedaras en tu



casita, tranquilita, pero sobre todo, te recomendaria que te pusieras a pensar en como vas a
hacer para devolver lo que no es tuyo.

En ese momento la cara de la sefiora estaba para enmarcarla, palida, hasta tenia la boca
abierta. Ella lo mir6 casi sin poder parpadear y le dijo: no sé de qué estas hablando.

Pero sin perder la seriedad marcada en su rostro, el caballero le contestd: vayas a donde
vayas, ellos te van a encontrar.

—¢Ellos, quiénes?! Exclam6 la sefiora en tono de molestia. Haciendo que el caballero
sonriera de una manera casi escalofriante, y le dijera: /os jefes.

Répidamente la viuda endurecié también su rostro, se levantd de la silla tomando su cartera
con una poderosa molestia al tiempo en el que decia: pues, dile a tus jefes que siempre llevo un
arma conmigo y que no dudaré en usarla si es necesario. Y mientras salia del local sentencio: y
no te atrevas a seguirme.

Inmediatamente, el cuerpo le empezo a temblar casi sin control. Como pudo camind hacia
donde tenia el auto estacionado. En su mente solo habia un torbellino de preguntas e inquietudes
que le carcomian el cerebro como pirafias a su presa, haciéndola tropezar con la gente que en el
camino se encontraba. De modo que apenas entré a su auto, comenzd a deambular por la ciudad,
pensando en las palabras que el extrafo sujeto de la agencia le habia dicho.

Ella no entendia lo que estaba pasando, ni quienes eran esos jefes de los que habia hablado el
extraflo agente, y sobre todo, como era que podian encontrarla a donde fuera. Ademas, también
estaban las cartas en el bafio, el caballero con un as de corazones estampado en la franela, la nota
en su cama con el escalofriante acertijo, y las llamadas en las que nadie hablaba. En fin, una serie
de sucesos que estaban a punto de desquiciarla.

En tal sentido la viuda, bajo la influencia del temor, decidié quedarse en casa de su amiga
Alice, quien sin dudarlo, carifiosamente la acogi6. Esa vez Amanda se propuso hablar con su
amiga sobre lo que le estaba sucediendo, claro, mencionando solo el repentino acoso al que
estaba siendo sometida, sin dar detalles de mas.

En eso, su amiga inocentemente le manifestd su opinion: no sé, yo creo que es una de las
amantes de Andrew que de seguro quiere molestarte y te esta haciendo esas cosas. Deberias
hacer la denuncia a la policia, mas bien te has tardado demasiado.

Pero la viuda solo sonrid y le dijo: es que no me gustan los policias. Esos sitios son feos.

A lo que su amiga sentencio: pero debes hacerlo. En ese instante, Amanda le dijo: déjame
descansar hoy y mainiana veremos si hago la denuncia, jte parece?

—Esta bien. Respondié su amiga, quien inmediatamente aclard: igual sabes que te puedes
quedar aca todo el tiempo que desees. Por lo que Amanda la abrazd fuerte en sefal de
agradecimiento infinito.

Por desgracia, esa noche la recientemente viuda no iba a poder conciliar el suefio; primero,
porque no se hallaba en su propia casa, y segundo, porque no queria volver a ella. Tenia miedo.



JUEVES 30 DE NOVIEMBRE

De nuevo la mafiana llegd sin retraso y acompanada de un vaivén de canticos de aves, ademas
del esplendoroso y céalido sol que al son de la brisa convencia a las flores para que salieran a
embellecer las calles y los jardines. Una mafiana perfecta. Sin embargo, la viuda se levantd con un
agotamiento fisico y mental que dificilmente podia ocultar. Estaba casi muda, tenia ojeras y un
terrible y descuidado cabello que para nada le sentaba bien. Aun asi su mejor amiga, Alice,
mantuvo la discrecidon en todo momento, aparentando no notar diferencia alguna en ella, optando
mas bien por preparar un buen desayuno, tanto para su familia, como para su desdichada amiga.

En tal sentido, luego de que Alice despachara a sus hijos y a su esposo, tranquilamente se
sentd con Amanda a comer en paz, sin el estrés de los inquietos hijos que no quieren tomar el
desayuno, ni lavarse los dientes, o peor atn, el del marido que no sabe donde puso la media que
lleva puesta.

Esa mafiana, ella cuidadosamente procurd tocar temas cotidianos, optimistas, inclusive, se
burlaron de algunas personas, a pesar de ello, el animo no se le terminaba de recargar a su amiga,
quien en algin momento manifestd sentir la necesidad de volver a su casa, aunque el miedo en
cierta medida la dominaba. Alice se ofrecié a acompafiarla hasta que se sintiera comoda y segura,
dispuesta incluso a pasar la noche ahi con ella, pero con la tnica condicién de ir después del
mediodia, a lo cual Amanda acepto.

No obstante, el ineludible compromiso de Alice como madre horas mas tarde la obligd a
declinar su oferta. La razon de ello se debid a una extrafia llamada que recibio del colegio donde
estudiaban sus hijos, en la cual le notificaron que debia presentarse con caracter de urgencia en la
subdireccion a la una y treinta de la tarde. Amanda sin hacerse ningln tipo de drama comprendid
la situacion y le dijo a su amiga: tranquila, no te preocupes que yo entiendo. Ademds, ya he
estado varios dias asi, y sola.

A lo que su amiga contesto: si algo raro te vuelve a pasar, no dudes en llamarme o venirte
para aca, sea la hora que sea. Y agradecida con el gesto, Amanda se despidié de su amiga con un
fuerte abrazo. Aun asi, en cuanto subid a su auto, una extrafa sensacion la invadi6 por dentro, fue
como un repentino golpe de ansiedad, una mezcla de sentimientos que la obligaron a pausar su
retorno a casa, para en cambio dar vueltas por la ciudad en un vano intento de llegar agotada y
poder dormir profundamente.

Esa tarde recorrié la zona donde crecid, pas6é por el parque donde solia jugar con sus
amiguitos y hermanos, muchos recuerdos le vinieron a la mente: el olor de la pizzeria donde su
padre amaba ir a comer, la peluqueria, el viejo cine y el teatro; visitd muchos sitios que casi habia
olvidado. De pronto, como por mera casualidad, pasoé justo por el frente del conjunto residencial
donde vivio Josephine, ademas de las inmediaciones del edificio Imperial State donde habia
trabajado su esposo, para posteriormente terminar en el club donde acostumbraba jugar tenis con
sus amigas.

Al regresar a casa, por medidas de seguridad no solo revisé las inmediaciones en compaifiia
de un guardia de seguridad, sino que aprovechd la oportuna compaifiia para revisar por dentro
también. Por fortuna, todo estaba en perfecto estado, razon por la cual la recientemente viuda se



propuso descansar en paz.

Una vez en la cama, completamente relajada y envuelta en sus cobijas, oy6 el teléfono repicar,
inmediatamente los nervios se le dispararon. Como pudo encendi6 la lampara que tenia a un lado,
mir6 el aparato por unos segundos mientras escuchaba ese fastidioso repique que no se detenia,
hasta que valientemente contestd: jalo!

Pero al volver a escuchar solo el desagradable respirar de esa persona aparentemente
desconocida, la viuda enloquecid: jya basta, malditos! ;Los voy a denunciar! [Ya dejen de
molestarme! Escuchando a cambio, solo el casi repugnante respirar, por lo que insistio: ;jvamos,
habla de una vez por todas! ;Dime quién eres! ;Qué es lo que quieres? jHabla, vamos! jHabla!

En eso escucho las siguientes palabras, que lejos de aclararle algo, le oscurecieron atin mas el
panorama e incrementaron el nerviosismo: mariana a las nueve de la mariana. Y en seguida le
colgaron el teléfono, dejandola mas que confundida, aterrada.



VIERNES 1 DE DICIEMBRE

Apenas eran las cinco y cuarto de la mafiana cuando la sefiora decidi6 salir de la cama. Para
nada valia la pena seguir acostada si no habia podido conciliar suefio alguno en toda la noche.
Solo pensaba en esas escalofriantes y sentenciadoras palabras que le aceleraban el corazon y le
helaban la sangre cada vez que retumbaban en su mente: “mafiana a las nueve de la mafiana”. No
podia siquiera imaginar de qué se trataba el asunto, ni cudl era la razén por la que estaba siendo
acosada de semejante manera. No sabia qué hacer, o en un caso extremo, como defenderse.

Debido a las circunstancias, su aspecto habia empeorado considerablemente. Tenia ojeras y
una mirada de agotamiento extremo, como si estuviese bajo la influencia de medicamentos. A
duras penas se lavo los dientes y se puso algo de ropa decente para bajar a desayunar, controlando
en la medida de lo posible esos ataques de ansiedad que de tanto en tanto le apretaban el pecho
con intensidad, obligandola a respirar profundamente, como aquel que sale del fondo de la piscina
por una bocanada de aire. Era un reflejo involuntario del temor manifestado bajo su propia piel.

De manera que la viuda se pasd las primeras horas de la mafiana entre la sala y la cocina,
practicamente con el teléfono en la mano, a la espera de una posible llamada, y cuando menos se
lo esperaba, un lento pero sonoro “toc” “toc” “toc” se escuchd en la puerta de entrada de su casa.
De inmediato, con una velocidad impresionante dirigié su mirada hacia ese punto, preguntandose
al mismo tiempo: pero quién puede ser, si no me avisaron de vigilancia. Y cuidadosamente,
procurando no hacer nada de ruido se acercd al ojo magico de la puerta para discretamente
observar a quien se encontrara del otro lado. Por un momento pens6 que se trataba de alguno de
los muchachos de seguridad, sin embargo, al momento de mirar, la decepcion fue tal, que sin duda
alguna le costo6 la poca calma que le quedaba.

Desafortunadamente para ella, las personas que se encontraban del otro lado de la puerta, no
solo le causaron un tremendo susto, sino que del mismo la hicieron transpirar. De inmediato su
respirar se hizo considerablemente profundo y acelerado a la vez, obligdndola incluso a encontrar
la forma de retrasarlos un minuto para poder recuperarse, por lo que les dijo: jun momento, ya
voy!

Réapidamente se mir6 en el espejo, se acomodd un poco la blusa, el cabello, se seco el sudor y
abrio la puerta, encontrandose frente a frente con dos caras peculiarmente conocidas. Una de ellas
era la del caballero que la acompai¢ a trotar el lunes por la mafiana, el arquitecto rubio de
aspecto extranjero, mismo que también pago6 la cuenta en el café esa misma noche. La otra cara
conocida era la del caballero de la franela con el estampado de una escalera real, quien
acompafiaba al arquitecto en el café.

Esa mafiana ambos vestian de saco y corbata, elegantes de punta a punta, perfumados, cada
quien con su cabello bien peinado. No obstante, la recientemente viuda sacando valor de donde no
tenia, les hablo a los caballeros sin titubeo alguno: Justedes son los que me han estado
llamando?

A lo que uno de ellos (especificamente Mijail) le contesto: eso es correcto. Consiguiendo que
se le incrementara aun mas el temor a ella, quien tan palida como un papel solo 1o miraba mientras
este le seguia diciendo: y también fuimos nosotros quienes entramos a su casa para dejarle



algunas cositas.

Por lo que a la sefiora inmediatamente se le cristalizaron los ojos por las inmensas ganas de
llorar que le dieron. Estaba aterrada al ver la cara de sus acosadores frente a ella, como si nada.
Aun asi, el caballero continud hablandole: ademads, sabemos que se encuentra sola, y no crea que
es porque alguno de nuestros vigilantes nos lo dijo antes de venir a tocar a su puerta, no;
tenemos camaras espias en varios espacios de su casa. La hemos estado monitoreando desde
hace semanas, asi que no nos mienta y déjenos pasar para que hablemos.

En eso la sefiora, aunque estaba a punto de romper en llanto por el miedo que tenia, le contesto
a los caballeros: jpero quiénes son ustedes?

Y de inmediato, el mismo caballero, el del cabello rubio platino, le respondi6: é/ es mi socio
Viadimir Sokolov y yo soy Mijail Petrov. Ambos somos duerios de los reconocidos casinos
Golden Coin del pais, y necesitamos entablar una seria conversacion con usted. ;Nos deja
entrar, por favor?

—Pero qué es lo que quieren de mi? Yo ni siquiera he ido a alguno esos casinos. Le dijo la
viuda. Y al instante, el mismo Mijail le aclard: Lo que queremos es que nos escuche. Usted quiza
no tenga nada que decirnos a nosotros, pero nosotros a usted si, asi que... jnos deja entrar, por
favor?

Y sin mas remedio, la viuda respondio: de acuerdo, pasen.

De manera que los sefiores se pusieron comodos en los muebles de la sala, uno en cada uno de
los individuales, dejandole a ella el mueble grande. Y sin perder el tiempo, Mijail comenzé a
hablar: jsabe por qué estamos aca?

—No, no tengo idea. Respondi6 ella, al tiempo en el que le decia: pero su acoso me esta
empezando a molestar, y si siguen con eso voy a tener que denunciarlos con la policia.

Pero la amenaza de la viuda lejos de espantarlos les caus6 gracia, por lo que Mijail, luego de
mirar a su socio Vladimir, le refutd: usted no va a llamar a la policia porque usted, al igual que
los otros, también es culpable de un crimen, o de dos, o hasta tres.

A lo que ella exclamé con tono de furia: ;j/de qué crimen estd hablando usted?! ;Como se
atreve a decir semejante cosa! jA mi me respeta!

No obstante, Mijail le contestd en seco: me refiero al asesinato de su amiga la contadora, al
igual que al de su esposo y al de su amante, eso sin mencionar la estafa que le hicieron a
nuestro casino, lo cual la convertiria en una genuina criminal.

Répidamente la sefiora negd lo que Mijail acababa de decir, alegando con un nudo en la
garganta: no sé de qué estd hablando... ni siquiera sé quién es esa contadora de la que usted
habla. A mi esposo lo asesinaron en un estacionamiento dentro de su auto, y a Richard en la
carcel, y él no era mi amante, era mi amigo.

E inmediatamente Vladimir la interrumpi6 diciéndole: a su amigo lo asesinaron por orden
nuestra. Pero, digame algo, ja quién le creeria la policia, a usted que los odia y piensa que
ellos huelen a fritura con cigarrillos, o a nosotros que los financiamos desde la sombra?
Haciendo que la viuda palideciera dramaticamente ante semejantes palabras.

Aun asi, el ruso Vladimir continu6 con su discurso: nosotros sabemos exactamente qué fue lo
que usted hizo, y como lo hizo. Pero insistentemente la viuda volvia a negarle a los rusos lo que
estos le decian: de verdad, no sé de qué estan hablando. Ustedes estan equivocados.

En eso, Vladimir se inclind hacia ella y le dijo con una sonrisa sarcéstica: nosotros sabiamos
que a usted se le iban a olvidar algunas cosas, por eso nos vinimos preparados para
recordarselas. Lo cual hizo que a la viuda se le brotaran los ojos del susto, dandole asi mas



motivos al ruso para que continuara: verd, le voy a contar una historia y espero que me preste
mucha atencion, ya que no pienso repetirle ni una sola palabra.

A lo que Amanda, mientras agachaba la mirada, en un tono casi sumiso le respondid: de
acuerdo. Y este comenzo: hace aproximadamente once aros, una linda amistad surgio entre dos
personas. Una linda jovencita de clase alta, deportista y buena estudiante, a la cual llamaré
“la chica buena”, mas un joven de clase media, atlético, bien parecido pero rebelde y
despreocupado, con muy poco futuro, al cual llamaré “el chico malo”.

... Ambos con el tiempo terminaron siendo mas que amigos, sin embargo, la chica buena
también habia conocido a un joven de buena posicion economica y con un futuro garantizado,
al cual llamaré “chico prominente”, mismo que estaba perdidamente enamorado de la chica
buena, pero a ella, aunque sabia que no le convenia, le gustaba el rebelde despreocupado, tanto
asi, que acordo con él mantener esa relacion en secreto absoluto, por lo que hicieron como una
especie de pacto, jurandose entre si jamas decir una sola palabra.

... De tal manera que la chica buena se hizo novia del chico prominente con futuro,
logrando con el tiempo, inteligentemente y con astucia, que ambos, tanto el chico prominente
como el chico malo, terminaran siendo mejores amigos.

... Un par de arios después, luego de graduarse de la universidad, ambos decidieron dar el
siguiente paso de su relacion y contrajeron matrimonio. Se casaron en un club privado. La
celebracion fue algo sencilla pero elegante, solo con la presencia de sus mejores amigos y
familiares. Y desde luego, el chico rebelde y despreocupado que no podia faltar, también estuvo
ahi.

En ese momento la recientemente viuda tenia literalmente la boca palida y entreabierta. Estaba
absolutamente sorprendida con la similitud del relato. Pero el ruso, sin &nimos de darle tregua,
continuaba: asi que los afios pasaron y la amistad de los tres se hizo cada vez mas fuerte. El
chico prominente y con futuro fue absorbido como abogado en una importante firma de la
ciudad. Asi que rapidamente pasaron de vivir en un pequeno departamento alquilado a comprar
una maravillosa casa en una urbanizacion de lujo, la cual equiparon de una vez. Por fortuna,
ella nunca tuvo que trabajar, dedicandose en cambio solo a los quehaceres basicos del hogar y
al tenis.

... A pesar del alza en la calidad de vida de la chica buena, su relacion amorosa con el
chico rebelde y sin futuro continuaba intacta. A ella no le importaba que él viviera en los
suburbios y que literalmente fuese un fracasado. Con el tiempo perfeccionaron sus estrategias
para encontrarse y tener relaciones, haciéndose clientes habituales de tres hoteles en las
afueras de la ciudad, los cuales eran: Land Castel, Holiday y Marrion Hotel.

... Asi que el tiempo transcurrio, y mientras el buen chico se la pasaba metido 14 horas en
una oficina de abogados trabajando para escalar de posicion hasta llegar a ser alcalde de la
ciudad, que era su suerio, y a su vez, para consentir a su querida esposa, que era su vida, el
chico malo perdia su tiempo pasando de un trabajo a otro, sin ningun tipo de vision, pero
consintiendo de muchas maneras a la mujer de su amigo.

... Hasta que de pronto, encontro un empleo como repartidor de cartas en un casino, el cual
le gusto bastante por las propinas que le daban. Pero desafortunadamente para la chica buena,
no paso mucho tiempo para que apareciera una cuarta persona en el grupo, la cual termino
siendo novia de su chico malo.

... Se trataba de una chica proveniente de buena familia, tenia una formacion académica y
religiosa de primera, cosa que aturdia horriblemente a la chica buena, pues aunque ella estaba



casada, queria que el chico malo le perteneciera solamente a ella. Sin embargo, no le quedo
mas alternativa que controlar sus celos y aceptarla.

... De manera que con el tiempo todos terminaron siendo mejores amigos. Se divertian
juntos, hacian parrilladas, iban de pesca, se llamaban con frecuencia para contarse cosas y
hasta iban al cine. Pero el chico malo, como el tomate que pudre la cesta entera, introdujo a la
chica religiosa en el mundo de las apuestas, causando en ella el terrible dario de la ludopatia.

... Al principio fue por pura diversion que lo hicieron, sin animos de perjudicar a nadie, sin
embargo, el prominente chico junto con su querida esposa, notaron la posibilidad de
incrementar sus ingresos a traves de ella. Por lo que convencieron a su amigo para que la
persuadiera a que aprendiera mas, para que luego les aceptara un jugoso trato, una especie de
sociedad. Ella junto con su novio, el repartidor de cartas, se encargarian de estafar al casino
en apuestas fraudulentas y manipulacion de equipos, mientras que los casados, administrarian
el dinero y lo ocultarian de la vista de los demas.

... Ella se llamaba Josephine Callahan. Inocentemente creia que lo que hacia estaba bien.
En ese momento estaba enamorada del repartidor de cartas y creia que era necesario hacerlo,
va que de pequenia le enseriaron erradamente que la mujer siempre debia acompariar al hombre.
Desgraciadamente, ella no lo entendio bien y cometio un error: creer en su companero
sentimental. Confio en sus palabras y promesas de amor eterno y hasta que la muerte los
separe, cuando en realidad, este repartidorcito de cartas no era mas que un promiscuo y
mitomano cuasi profesional, oportunista de tercera y adicto al dinero, mas no al ahorro. Un
genuino despilfarrador y derrochador de mal gusto, asi como también un patético adicto a la
cocaina y a las prostitutas baratas. Un personaje repugnante para mi socio y para mi,
descarado, vil, falso, sin nada de escrupulos, pero lindo y carismdtico, de cuerpo atlético, casi
como un modelo.

... El se llamaba Richard Preston. Y aunque parecia ser el cerebro de la operacion, no era
mds que un peon en el tablero de alguno de sus amigos.

... Ellos eran Andrew Corbin Smith, quien termino siendo el testaferro y apoderado de la
sefiorita Josephine, y Amanda Redman Smith, la figura mas peligrosa del cuarteto, la sefiora
que termino fungiendo en primera instancia como administradora.

En ese momento, la cara de la viuda era de espanto. Estaba completamente palida y sudorosa,
como si de una baja de tension se tratara. No podia atreverse tan siquiera a pronunciar palabra
alguna. Se le notaba en la mirada lo infinitamente asustada que estaba. En ocasiones le temblaban
los labios, como si quisiera romper en llanto. Aun asi, el ruso no paré de hablarle: en tal sentido,
la sernorita Josephine Callahan apegada a uno de los principales puntos que habia acordado
con sus amigos, hacia su vida de la manera mas normal posible, evitando a toda costa
cualquier tipo de sospechas. Pero lo que ella jamas llego a imaginar fue que la pareja de
casados junto con su maravilloso novio, el repartidorcito de cartas, gestaban un avaricioso,
atroz y desalmado plan para quedarse con todo el dinero que ella ni tan inocentemente habia
sacado del casino, asi como también de las propiedades que previamente habian comprado con
parte de ese botin.

... Pero el cuento no termina ahi, ahora viene la mejor parte: basicamente todo fue
planificado desde un inicio por la figura mas peligrosa del cuarteto, la sefiora Amanda.

Ocasionando en ese preciso instante en ella, la involuntaria liberacion de una lagrima que
rapidamente se seco con la mano derecha mientras el ruso Vladimir Sokolov, sin dolor ni pena
continuaba hablando: desde un principio, la peligrosa Amanda planifico absolutamente todo.



Primero le conto a su esposo la maravillosa idea de utilizar a la pobre Josephine como seniuelo
en el casino para la incrementacion de sus ingresos, convenciéndolo inmediatamente de
hacerlo. Luego fue por su amante, a quien también termino por convencer. Pero lo que jamas
llegaron a imaginar ninguno de sus dos hombres, era que uno de ellos debia asesinar a la
sefiorita, por lo que inteligentemente ideo un plan estratégico para llevarlo a cabo,
convenciendo posteriormente al mismisimo repartidor de cartas a que lo hiciera él, en una acto
de sacrificio por el grupo, como ella misma lo llamo. Sin embargo, lo que jamas llego a
imaginar su querido esposo, era que sus socios lo inculparian a él colocando estratégicamente
algunas de sus pertenecias en el departamento de la victima, para asi enviarlo a la carcel. Un
hermoso lugar en donde un sicario contratado le quitaria la vida. Aparentemente, un plan
perfecto segun la buena percepcion del ingenuo repartidor de cartas, ya que este jamdas llego a
imaginar que los proximos planes de su adorada amante eran los mismos para él. Asi se
quedaria ella con todo, y sin nadie. Un tradicional sacrificio del avaro ciego.

... Pero por desgracia para ella, las cosas no salieron como lo esperaba y su macabro plan
se vio interrumpido por el hecho de que al abogado jamds pudieron probarle culpabilidad
alguna, ;sabe por qué? Preguntd en ese momento el ruso con una clara expresion de satisfaccion,
quedandose fijamente mirandola por unos segundos. Hasta que continu6: porque al asesino novato
siempre se le escapan algunos detalles y esta no fue la excepcion, ya que no contaban con que
el abogado no estaria ni remotamente cerca el dia del asesinato. En vista de ello, a la peligrosa
Amanda no le quedo otra opcion mas que convencer nuevamente a su amante para que también
asesinara a Andrew, con la unica excusa de una posible represalia. Proponiéndole, incluso,
llevar el plan mas alla.

De manera que Richard, bajo la influencia de la ingenuidad mezclada con la
interminable apetencia carnal hacia Amanda, acepto todas sus proposiciones. Tenia la gran
ilusion de que ambos se irian a Rusia y harian una nueva vida. Claro, él primero debia cumplir
con su cometido y se iria inmediatamente. Ella lo alcanzaria una vez arreglados los asuntos
legales.

En ese momento Vladimir fue interrumpido por su socio Mijail, quien comentd con una
agrandada sonrisa: quién lo diria... jeh? La gran seiiora también mandaria a matar a su
amante.

En eso, la recientemente viuda interrumpid al ruso: jpero si ustedes mismos dijeron que lo
habian mandado a matar! A lo que Mijail respondié con una pregunta: ;y usted piensa que la
policia le creera que solo dos de las tres muertes fueron responsabilidad suya? Ellos daran por
sentado que todas fueron planificadas por usted.

—Pero eso no es verdad! Grito la viuda al tiempo en el que rompia a llorar.

Y sin ningun tipo de dolor, Vladimir en un tono un poco mas pausado pero sonoro, le dijo: y lo
que jamas llego a imaginar usted era que nosotros mismos, los duenios del casino al que
robaron, la investigariamos y la hariamos pagar por todo. Ahora bien, como nosotros no somos
tan desalmados como usted, hemos decidido por unanimidad ponerla a escoger entre tres
opciones:

... La primera de ellas es que regrese el dinero bajo nuestras condiciones y le garantizamos
que nadie se enterard de nada.

... La segunda, le entregaremos a la policia todas las evidencia que tenemos en nuestro
poder e iria directo a la carcel por el resto de su vida, donde seguro tendra que ser la mujer de
otra mujer, lavar ropas intimas que no seran las suyas precisamente, y ademas de eso, tendra



que hacer sus necesidades fisiologicas delante de sus compariieras de celda.

... Pero aun tiene una tercera opcion, la cual pudiera ser la mas facil para usted: quitese la
vida y hagale compaiiia en el infierno a su esposo, a su amante y a su amiga con quien solia
jugar al tenis, que de seguro la esperan con muchas ansias.

En ese momento la viuda se descompuso cayendo a un lado del mueble, completamente
desmayada. De inmediato Mijail, en un acto impulsivo, se abalanzé sobre ella, le tomo6 la cabeza y
suavemente le comenz6 a dar palmadas en las mejillas al tiempo en el que le decia: seriora,
despierte que no hemos terminado. Hasta que ella reacciono, estaba estupefacta, completamente
inmutada, limitada solo a mirar a los rusos mientras las lagrimas aceleradas corrian por sus
mejillas. Parecia que no sabia qué hacer ni qué decir, por lo que apelaba al silencio acompafiado
del llanto. Razoén por la cual, estos decidieron dar fin a la visita.

No obstante, antes de marcharse Mijail tom6 una tarjeta de uno de los bolsillos de susaco y le
dijo: como sabemos que usted suele olvidar las cosas, le voy a dejar esta tarjeta para que se
comunique con nosotros. Ahi tiene nuestra direccion y teléfonos. Tiene hasta el lunes para
decidir qué hacer. Recuérdelo bien, solo son tres dias. Y le recomiendo algo, sefiora: no intente
hacer nada estupido como ir a la policia o salir del pais, porque la estaremos vigilando en todo
momento. Es necesario que entienda que nosotros sabemos, incluso, hasta en qué parte de la
casa se encuentra usted y a cualquier hora del dia.

De manera que los rusos, sin hacer mencidn a nada mas, se retiraron de la propiedad, dejando
a la viuda inmensamente angustiada, tanto asi, que se volvid a desvanecer cayendo de rodillas en
el piso para llorar desconsoladamente al tiempo en el que se preguntaba: /;y ahora qué voy a
hacer? Dios mio... ;Como pudieron haberme descubierto?

Répidamente trat de recuperarse, se levantd del piso y recorrid toda la casa en busca de las
famosas camaras, pero desafortunadamente no encontrd nada. Sin embargo, al cabo de unos
minutos, justo cuando se encontraba en la oficina de su difunto esposo, casi resignada en la silla
presidencial, el teléfono sond. Lo primero que le vino a la mente fue su amiga Alice, por lo que
rapidamente contestd, aunque en vez de escuchar la voz de ella, escuchd una escalofriante voz que
le dijo: no importa cuanto busques, jamas las encontraras.

Logicamente los nervios se le volvieron a disparar al cielo y mas alla. La sensacion de no
estar sola se apoderd de ella con una intensidad inconmensurable. De inmediato salié corriendo
hacia su habitacion para tomar algunas de sus pertenencias e irse a resguardar a casa de su mejor
amiga. Estaba desesperada y asustada. Sentia la imperiosa necesidad de salir corriendo de esa
casa.

No obstante, por el camino las sorpresas seguirian impidiéndole a la viuda conciliar ese
estado de tranquilad que tanto demandaba su mente y cuerpo, pues un auto Sedan de color negro,
practicamente idéntico al que tenian los rusos cuando la visitaron, la sigui6 sigilosamente hasta la
residencia de su amiga, donde ella permaneci6 practicamente oculta.

Pero al caer la noche, ambas se dispusieron a salir debido a la necesidad de distraccion que
requeria la recientemente viuda, pues para su amiga, lo que Amanda tenia era un claro trastorno de
estrés postraumatico (TEPT). Asi que con la mejor de las intenciones, Alice la llevd a uno de los
mejores restaurantes de comida asiatica de la ciudad, uno en el que casualmente solia comer la
seforita Josephine Callahan.



SABADO 2 DE DICIEMBRE

A la manana siguiente, la recientemente viuda se levant6 con sus ya acostumbradas ojeras mas
el cabello descuidado. Efectivamente no habia podido siquiera cerrar un ojo en toda la noche a
causa de los repentinos ataques de paranoia que le disparaban los latidos del corazon y la
empujaban sin piedad hacia uno de los sentimientos mas dificiles con el que alguna vez hemos
tenido que lidiar, aquel al que llaman remordimiento de conciencia, que para mal de ella, se le
habia amplificado considerablemente.

Dificilmente alcanzaba mantener la mente distraida. No le era posible dejar de pensar en los
rusos, en sus expresiones, ademas de la seriedad en cada una de sus palabras, y sobre todo, en ese
particular ultimatum que desde el preciso instante en el que lo escuchd, comenz6 a desmoronarla
por dentro, haciéndola repetirse a cada instante: entregarlo, ir a la carcel, o morir, ;qué hago?
Hasta que de pronto se dijo a si misma: pues, lo entregaré, porque a la carcel jamas, primero
muerta.

En términos emocionales, la viuda estaba a punto de colapsar pero se habia autocondenado al
silencio. Vivia en carne propia el cruel sentimiento de saber que se hallaba sola, desamparada, sin
nada de proteccion ni opciones alternativas, a la espera de un futuro cercano desconocido que, de
seguro, no seria nada bueno.

El inico camino que le quedaba era el de asumir las consecuencias de sus actos antes de
volverse loca a causa del intenso acoso que le estaban propinando. De manera que se prepard
psicologicamente para lo que venia. Bajo rapido a tomar el desayuno en compaiiia de su amiga,
esposo e hijos, para luego irse sin dar mayores explicaciones, alegando unicamente que
necesitaba hacer varias diligencias que no requerian de la compaiiia de su amiga. No obstante, la
viuda se fue directamente a su casa para llamar al nimero de la tarjeta que le habia dejado el ruso.

Habia comprendido a las malas que desafortunadamente se metié con la gente equivocada, que
el poder que tenian ellos no era para tomarselo a juego. Razon por la cual hizo la llamada, pero
eso si, sintiendo su corazon acelerarse a medida que marcaba cada nimero, como si este se le
quisiera salir por la boca. Luego de varios repiques, escuchd una voz decirle: sabiamos que
tomaria la decision correcta, y sobre todo, que lo haria antes del lunes.

En eso la sefiora contestd con un tono de voz que denotaba sumision: no me vayan a hacer
dano, por favor. Solo diganme qué es lo que quieren que haga, que yo les voy a colaborar.

A lo que el ruso, especificamente Mijail, le respondié mientras miraba a su socio y le sonreia:
venga manana en la maniana a nuestro casino y le diremos exactamente qué es lo que harda. La
esperamos a las nueve. Y sin dar tiempo siquiera a que preguntara algo mas, la llamada fue
cortada.



DOMINGO 3 DE DICIEMBRE

Poco antes de las nueve de la mafiana, a través de las camaras de seguridad los rusos vieron el
auto deportivo de Amanda entrar al estacionamiento del casino, por lo que enviaron de inmediato
a sendos guardias de seguridad para que la llevaran hasta la oficina de ellos. No obstante, se le
veia menos descuidada que la vez anterior, eso si, ocultando su nerviosismo detrds de sus
costosos lentes oscuros que en definitiva, era lo tnico que le hacia honor.

Mientras tanto, Mijail y Vladimir tomaban café con crema en compaiiia de sus dos mejores
amigos, Smirnov y Volkov, todos a la espera del impredecible encuentro. Especulaban sobre las
reacciones de la viuda e hicieron un par de bromas al respecto. En eso tocaron la puerta, y
Vladimir exclamo: jadelante!

Inmediatamente, todos se miraron a las caras. La palidez de los labios de la sefiora y la forma
en como le temblaban las manos la delataban. Estaba asustada, razon por la cual no se quitd lo
lentes de sol. Aun asi, Mijail la invit6 a tomar asiento, e inicio la conversacion: si usted esta acd,
es porque ya tomo una decision, jcorrecto?

—S81, serior. Respondi¢ la sefiora con un claro tono entrecortado, tratando incluso de mirarlo a
los ojos, aunque involuntariamente, estos se clavaban en el piso cada vez que lo intentaba. Asi que
Mijail continud: y... jnos va a decir cual fue la decision que tomo?

De manera que la sefiora Amanda saco valor de donde no tenia y le respondio: no quiero ir a
la carcel, pero tampoco quiero morir, y si vivo, no quiero vivir en la pobreza. Yo les regresaré lo
que tengo, pero no me dejen en la calle, se los suplico.

En ese momento fue interrumpida por el mismo Mijail: quédese tranquila que nosotros no la
vamos a dejar en la calle, nosotros la vamos a dejar solo con lo que es suyo.

Pero la incertidumbre la obligd a preguntar nuevamente: /y qué es lo que piensan hacer?

Y sin titubeo, Mijail le respondio: es necesario que entienda que nosotros sabemos mucho
sobre usted, asi que no se atreva a mentirnos.

En eso Volkov sac6 su arma de la parte de atras de su pantalon y la cargo, haciéndola sonar
con el unico fin de intimidar a la sefiora. Ella lo miré al instante, pero en cuanto vio la pistola
Smith & Wesson MP 9 que portaba ese otro intimidante ruso, la viuda dirigi6 su mirada hacia
Mijail, con los ojos cristalinos y la boca temblorosa, aun asi, este continu6 hablandole: usted
manana nos hard un traspaso de la cuenta que tiene en Suiza a una cuenta nuestra que también
esta alla, ademas de eso, solicitara cheques de gerencia a nombre del casino de todas la
cuentas nacionales que posee por el 90% del monto total que haya en cada una, y nos traera
los documentos de las propiedades que estan en Miami y New York, mas los documentos de tres
de sus cuatro autos. Y como muestra de nuestra generosidad, usted podra elegir el auto con el
que desee quedarse. Termind su discurso con una amplia y macabra sonrisa, para darle asi
espacio a su socio Vladimir, quien de inmediato continu6 hablando: usted no tiene que
preocuparse por nada, nosotros tenemos a la gente que nos hace ese tipo de operaciones, solo
necesitaremos de su firma y nada mas.

Haciendo que la sefiora, inevitablemente preguntara: /y qué va a pasar después de esto?

—/A qué se refiere? Preguntd Vladimir. Por lo que la sefiora respondio: a mi, me refiero a mi,



Justedes me van a dejar en paz?

A lo que Mijjail le respondié en un tono medianamente pausado y determinante: /e doy mi
palabra de que usted podra descansar, descansard en paz de nosotros sobre todo, pero después
de que haga exactamente lo que le pedimos. Por ahora, solo vayase a su casa y medite, que
manana le espera un largo dia. Dando asi por concluida la reunion.

De manera que la sefiora fue acompafiada hasta su auto por los mismos hombres de seguridad
que la habian recibido, un viaje largo e incomodo, en silencio casi absoluto, escuchando solo los
sonoros tacones de ella, mas las enormes botas de seguridad de los guardias.

Por el camino solo traté de procesar las inquietantes palabras que le habia dicho el ruso antes
de salir de su oficina, confusas, ambiguas por demds, que lejos de aliviarle la carga, se
convirtieron en un torbellino de dudas en sumente: “usted descansara en paz”.



LUNES 4 DE DICIEMBRE

A pesar de haber podido dormir un poco mas que las noches anteriores, la energia de la
sefiora era escaza, se le notaba el agotamiento a distancia, su lenguaje corporal insistentemente la
delataba, con bostezos involuntarios cada tanto mas una lentitud inaguantable. Aun asi, fiel a su
ritual matutino, se preparo6 café y lo acompaid con un sdndwich de queso. No obstante, por mas
que lo intentaba, no podia dejar de pensar en esas inquietantes palabras, la cuales eran como un
grillo en un ducto de aire acondicionado.

Y tan puntual como el sol, a las nueve en punto de la manana un auto Sedan color negro
aparcaba justo en frente de la casa de la sefiora. Rapidamente se bajo un caballero desconocido,
igual de elegante que los rusos, el cual se presentdé como William Fletcher, asesor juridico, mismo
que la acompanaria a todos los bancos para la obtencion de los famosos cheques, pero para mal
de ella, quien iba de chofer era nada mas ni nada menos que Volkov, el caballero de la pistola
Smith & Wesson MP 9, solo que en esa ocasion, este la recibio con un poco mas de tacto. De igual
manera, a la sefiora no le quedé mas opcidén que controlar los nervios y la ansiedad. Sabia que las
cosas cambiarian drasticamente para ella, aunque también sabia que seria para bien. El solo deseo
de vivir en libertad la motivaba, le daba esperanza. Hasta que las horas transcurrieron y
culminaron con la tarea encomendada.

Réapidamente se dirigieron a la oficina de los rusos, quienes sin pudor alguno se dispusieron a
revisar detenidamente todos los documentos de los bienes mas los cheques de gerencia junto con
el asesor, sin siquiera invitar a la sefiora a tomar asiento, dejandola en cambio, ahi parada, justo a
un lado de la entrada de su oficina.

Luego, como siempre, Mijail se dispuso a notificarle a la sefiora cuales serian los siguientes
pasos que daria: a partir de hoy usted vendra todas las noches a nuestro casino, jugara un par
de horas en nuestras maquinas y apostard en nuestras mesas. Solo tiene que dirigirse a
cualquiera de las taquillas que ahi le daran algunas fichas, y juegue como si fuera una mas
entre todos lo que estén ahi, pero sobre todo, jamas... en ese momento Mijail se acerco tanto a la
sefiora, que ella practicamente echo su cabeza un poco hacia atrds, asustada, y le dijo en un tono
serio y pausado: jjamds se atreva a mirar las camaras! Retirandose lentamente de ella pero
hablando: porque si las llega a ver, se le pudrira todo... solo limitese a jugar, y en cuanto se le
acaben las fichas podra irse a su casa. Y recuérdelo bien, usted hara exactamente esto cada
dia, hasta que nosotros le digamos que ya es suficiente, ;le quedo claro?

—S81, lo entiendo. Respondio la sefiora.

Con una mediana sonrisa, el ruso puso final a la visita diciéndole: por ahora vayase a su
casa, tome una ducha, coma algo y regrese en la noche. Haciendo que los segundos se
convirtieron en minutos y los minutos en horas desde ese momento para ella, quien tan pronto
como salio del sitio se dispuso a recorrer las calles de la ciudad, tratando de aceptar que todo lo
que le estaba sucediendo era real, ademas de merecido.

Apenas comenzaba a comprender la magnitud del asunto, estaba literalmente sola, sin nadie
con quien poder hablar o escudarse, ya que todos estaban muertos, y la culpa era suya. Por otra
parte, nunca encontraria apoyo ni comprension en ninguin ser humano.



Inevitablemente la nostalgia triunf6 y las imagenes de ellos aparecieron, no le daban descanso
y aparecian una tras otra en su mente. Seguia conduciendo y seguian lloviendo los recuerdos: los
viajes a la playa, las celebraciones de cumpleafios en familia, los torneos de tenis, los juegos de
boliche, las anécdotas y las eventuales reconciliaciones, el dia que contrajo matrimonio, el primer
beso de suamado Richard, y el religioso abrazo amoroso que su amiga Josephine le regalaba cada
vez que se despedia de ella.

En eso las lagrimas comenzaron a brotar de sus ojos, sin posibilidad alguna de poder
detenerlas, al igual que los sollozos, que necios como ellos la obligaron a orillarse de inmediato,
golpeo repetidas veces el volante del auto mientras desconsoladamente gritaba: ;por qué? ;Por
qué? Yo no queria hacerlo. ;Lo siento mucho! ;Lo siento tanto!

En ese momento no sabia como habia podido ser capaz de cometer semejante acto, como pudo
haber planificado la muerte de su mejor amiga y también la de su propio esposo. Se hallaba
completamente arrepentida, sumergida en el poderoso dolor que le causaba el remordimiento de
conciencia. Razon por la cual decidid regresar a casa para tomarse unos cuantos calmantes mas.
Hasta que se hizo la hora de regresar al casino en calidad de apostadora.

La sefiora procur6 cumplir a cabalidad con las peticiones de los rusos. Al llegar fue directo a
una de las taquillas en busca de sus fichas, las cuales eran suficientes como para pasar un buen
rato jugando. Aun asi, la estadia se le hizo por demds incomoda, eterna, estresante, una
experiencia abrumadora, no solo por la presion que ya llevaba consigo, sino por el humo de las
decenas de cigarrillos encendidos a lo largo y ancho del casino, sumado a la algarabia y a las
interminables melodias de las maquinas que no cualquiera logra tolerar.

No obstante, la combinacion de pastillas que llevaba en su organismo junto con las copas de
vino que a cada tanto ingeria, definitivamente la estaban comenzado a afectar. En ocasiones se le
veia como sacudia la cabeza en un intento natural por reaccionar o quizds, para no quedarse
dormida, sin embargo, las érdenes eran claras.

En tal sentido, un par de horas mas tarde, cuando a la sefiora solo le quedaban un par de
fichas, un sefior de mediana edad, bien vestido, se le acerco para hablarle al oido. Ella lo mird y
asintié en sefial de aprobacion. Jugd un par de manos y discretamente se levantd de la silla para
irse, aparentando en lo posible ser una visitante mas del sitio.

Y asi, los siguientes tres dias transcurrieron casi de la misma manera, con una Unica
diferencia: la sefiora comenz6 a desmejorar en su aspecto fisico. Se le notaba considerablemente
la falta de suefio en su forma de andar, en su mirada casi siempre perdida, aletargada. Ademas de
mal peinada y con la ropa a medio planchar. Parecia otra persona. Ya no hablaba con su amiga
Alice, ni con nadie. Se habia aislado por completo.



VIERNES 8 DE DICIEMBRE

Desafortunadamente para la sefiora Amanda, ya no habia pastilla que le valiera, ni leche tibia
que la ayudara dormir. Para ese entonces, ella hasta escuchaba las voces de sus amigos en su
cabeza. Por momentos creia que la llamaban, de hecho, en ocasiones volteaba para ver si en
efecto habia alguien, luego comenzaba a llorar precisamente al notar que todo era producto de su
imaginacion, y sobre todo, que ellos estaban muertos por su culpa.

En linea general, su comportamiento era inusual, relativamente desvariado. Se encontraba
fuertemente afectada por todo lo que le estaba sucediendo. Cualquiera diria con absoluta facilidad
que ella estaba loca, pues esa era la impresion que daba.

Esa noche ella no pudo dormir ni tan solo una hora. A pesar de haber salido el sol, permanecio
en su cama mirando el techo. Solo deseaba terminar con el enfermizo juego. Pero
desgraciadamente, las cosas no saldrian como ella lo esperaba, ni ellos...

A eso de las nueve de la noche la sefiora volvid al casino. En esa ocasion estaba mas
temblorosa de lo normal. Rapidamente se acerco a uno de los guardias que se encontraba en la
entrada para pedirle ver a Mijail y a Vladimir. Minutos mas tarde fue llevada a la oficina de ellos
y sin rodeo, Mijail le hablo apenas la tuvo de frente: antes de que diga alguna palabra, déjeme
decirle primero que usted hoy quedara en paz con nosotros.

En eso la senora le dijo: /e ruego, por favor, que no me hagan nada malo. E inmediatamente
Mijail le contesto: estos ultimos cuatro dias usted ha venido apostando todo su dinero entre los
juegos de mesa, las maquinas y demds. Sus visitas han estado siendo grabadas. De esa manera
nadie podra pensar mal de nosotros, sino todo lo contrario, con ese registro podran observar
como usted misma apuesta su fortuna en nuestro casino. Lo unico que le queda por perder son
las dos propiedades y los tres autos, por eso hoy no apostara con fichas, hoy apostara con los
papeles de los bienes, porque queremos que sea usted misma la que los ponga en la mesa de
juego y sienta como pierde todo.

En eso se le volvid a acercar a la sefiora y le dijo pausadamente: tome la mesa que tome,
usted perdera todo hoy. Haciendo que la sefiora agarrara los papeles con un poco de ira. Estaba
verdaderamente frustrada, influenciada por las emociones del momento y también por las pastillas
que venia ingiriendo. Aun asi, le preguntd a los rusos antes de salir: ustedes... jdespués de esto
me dejaran en paz?

A lo que Mijail le contestd: como le dijimos antes, usted descansara en paz, de nosotros y
del casino. Ahora vaya y termine con esto de una vez.

Inmensamente afectada por la circunstancia, salié de la oficina secandose las lagrimas con las
manos mientras caminaba con el guardia hacia el area de apuestas. Y aunque sabia que en tan solo
unos minutos se liberaria de ellos, el miedo le recorrié el cuerpo entero y sintidé el corazon
acelerarsele obligandola a respirar mas profundo de lo normal antes de ingresar a la sala.

De inmediato se dirigio a la barra en busca de un coctel para calmar la ansiedad y esos latidos
en el pecho que le incrementaban el agobio. Dio varias vueltas por el casino, con dudas, inquieta,
tenia la mirada perdida, las manos le temblaban, transpiraba, estaba casi dominada por el temor.
Una parte de ella no deseaba renunciar a los bienes, sentia que no iba a poder vivir sin sus lujos.



Aun asi, hizo lo que tenia que hacer.

Luego de varios cocteles y de recorrer el establecimiento entero un par de veces, la sefiora se
decidi6 por una mesa donde jugaban ruleta y habia poca gente, razon por la cual le pareci6 ideal,
sin embargo, habia algo con lo que ella no contaba: el elemento atraccion.

De inmediato se sentd para jugar. Mir6 al croupier que se encontraba del otro lado de la mesa,
el cual la saludé con una sonrisa pero sin ser correspondido, ya que la sefiora tenia la mirada
perdida en la mesa. Recordaba a sus amigos, en especial a la sefiorita Josephine, porque sabia que
ella no merecia morir asi.

Recordd como planificod la muerte de ella y sobre todo, el dia que ejecutaron su macabro plan.
Un sdbado once, definitivamente un once negro para la pobre Josephine. El recuerdo hizo que una
lagrima se deslizara por su mejilla en compafiia de un silente sollozo, al tiempo en el que
colocaba los documentos en la mesa y le decia al croupier: no tengo fichas, pero quiero apostar
con estos titulos al once negro.

En eso el croupier tomé un walkie talkie que tenia debajo de su mesa, el cual usd para
solicitar asistencia. Algunas personas que se encontraban ahi no lograban entender qué era lo que
pasaba, mientras que otros si se emocionaron al instante por saber el significado de dicha apuesta.

De pronto aprecié un hombre de saco y corbata que se acercd a la mesa para revisar los
documentos, mir6 a la sefora y le dijo: jesta segura de que desea apostar estos bienes? Alo que
ella respondid: por supuesto.

En ese momento las personas comenzaron a manifestarle apoyo y aprobacion: jvamos! jEso
es! jSuerte a la dama! Algunos hasta aplaudian. Entretanto, el mismo caballero que reviso los
documentos hacia que la sefiora le firmara otros para poder continuar con el juego.

De manera que la mesa comenzd a llenarse de curiosos, era demasiado atractivo lo que
acontecia como para no darle importancia, sobre todo para aquellos que disfrutan mas ver a otras
personas apostar y perder su dinero que el propio.

En tal sentido, para cuando la sefiora termin6 de firmar los papeles, la mesa estaba abarrotada
de gente emocionada, a la expectativa. Pero ella se hallaba mas palida y sudorosa, respiraba como
si le faltara aire. Sin embargo, a nadie parecia importarle el estado de salud de la extrafia
apostadora, quien para ese entonces ya no tenia escapatoria. Desafortunadamente para ella, su
futuro estaba sellado.

Sonriente, el croupier la mird y le dijo: jesta lista? A lo que ella respondié con un rotundo:
si.

—c/Apostara al once negro? Preguntd nuevamente el caballero para cerciorarse. Por lo que
esta contestd: exacto, al once negro.

Haciendo que las personas que se encontraban aglomeradas alrededor de la mesa aplaudieran
nuevamente: ;vamos!

Luego de mirar detenidamente a todos los que ahi se encontraban, el caballero de la mesa gir6
la ruleta tan duro como pudo. Y mientras esta giraba una y otra vez, haciéndose en cada vuelta mas
y mas lenta, en la cabeza de la sefiora solo resonaban las palabras: usted ha venido perdiendo
todo estos ultimos dias... después de esto descansara en paz... juegue en la mesa que juegue, va
a perderlo todo... le dejaremos solo lo que es suyo... usted descansard en paz... ha venido
perdiendo... descansara en paz... descansara en paz... Haciendo que su corazon latiera a cada
vuelta mas fuerte.

De inmediato su rostro comenzd a cambiar de color de una manera casi espantosa, la
dificultad para respirar se hizo considerablemente notoria, pero como todos a su alrededor tenian



la mirada puesta en la ruleta, ignoraron por completo el fulminante paro cardiorrespiratorio que
anunciaba la muerte de la sefiora. Hasta que de pronto, una poderosa puntada en el pecho la hizo
recoger involuntariamente sus brazos al mismo tiempo en el que el croupier de la mesa decia en
voz alta: jveintiuno rojo!



HORAS ANTES

Como todos los dias en el Departamento de Homicidios de la Policia, la actividad no solo era
constante, sino que la acostumbrada dosis de sorpresa dejo en esta ocasion a varias personas
boquiabiertas, sin palabras, pues por orden directa del fiscal general se estrenaba a un nuevo jefe,
dejando atras mas no en el olvido al destacado y respetable detective Jim Doggett, quien
orgullosamente cedi6 su cargo a quien a partir de ahora seria el cabecilla del grupo, el Capitan
James Stewart. Un sobresaliente hombre con una larga carrera como detective. Destacado en
operaciones tacticas y también piloto de aviacion, ingeniero en telecomunicaciones y enfermero.
Un ejemplar de oficial que por su trayectoria fue acogido con considerable respeto por todos en el
departamento.

Sin embargo, el detective Jeremy Scott, a diferencia de la mayoria, aguardé con calma hasta
que encontrd el momento ideal para darle la bienvenida al nuevo Capitan.

De manera que se acerco a €l en cuanto estuvo solo y mientras le estrechaba la mano, le dijo:
la buena espera siempre vale la pena, jcierto, James?

Haciendo que el nuevo Capitan, con una mediana sonrisa, le respondiera: pues, la papa no
nace de un dia para otro, JJ.

En eso, Jeremy oportuna y graciosamente le preguntd: ;v como van los preparativos para la
muerte de esta noche? A lo que James, con una clara expresion de gracia, le contestd: van, pero
con tus padres hay que estar preparados para lo que sea.
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